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G. F. Unger

~ SLEJDOV KOLT

Ttri stranca se zaustavise u blizini
prodavnice na glavnoj ulici grada
Opala i sjahaSe. Bili su prasnjavi i
umorni. Konji su im podrhtavali od
iscrpljenosti. Prolaznici su ih radoz-
nalo zagledali. Nedaleko od njih je
stajao jedan ¢ovek koji je takode
izgledao veoma umorno. Stigao je u
grad nesto pre njih. Stranci podose
prema njemu. _

— Sada nam vise ne mozes um-
adi, Slejde! — rede jedan od njih 1
pode nekoliko korake napred.

— Ne nameravam vise da idem
dalje — rece Slejd. — Ponestalo mi
je municije. Mozda biste hteli da mi
pozajmite nekoliko metaka?

‘Stranci su ga C¢utke posmatrali.

Razvukavsi usta u grimasu koja je
trebalo da predstavija osmeh, jedan
od Ilji.h rece:

— Potrebna ti je municija? Dobi-

¢es vruceg olova i to besplatno! Do-

lazim, Slejde!

Rekavsi to, izvuce revolver. Slejd
je mirno stajao. Njegov kolt je jos
uvek bio u futroli.

- On je dobro poznavao trojicu svo-
jih protivnika. To su bila braca Dzo-
limaster. Onaj koji je potegao revol-
ver zvao se Dzed, a imena ostale
dvojice su bila Kol i Bil

Dzed mu se polako priblizavao.
Odjednom se zaustavi, nanisani i
povuce oroz. Metak projuri kroz
Slejdovu nabranu kosulju, nesto
vide iznad pojasa. Sledeéi metak
mu okrznu rame. DZed je bio nestrp-
liv i nije pazljivo niSanio. Pucajuci
priblizavao se Slejdu. Kretanje mu
je takode smetalo da precizno ni-
3ani.

Slejd je i dalje mirno stajao, kao
da je bio siguran da ga protivnik
nede pogoditi. Lice mu je bilo
mirno, ali mu je pogled bio pun
nemira i ofekivanja. Nervi su mu,
podrhtavali kao zapete strune. Ce-
kao je...

Revolver mu je jo$ uvek bio u fu-
troli. DZzed se najzad zaustavi. Raz-
daljina je bila dovoljna za precizno
nisanjenje.

Odjednom se u Slejdovoj ruci
stvori revolver.i on pripuca. DZed
se zaljulja i padaju¢i povude oroz
svog kolta. Metak se zabi u prasinu.

Slim Slejd je drzao u ruci revol-

ver koii se dimio. Pogledao je ostalu
dvojicu. Ovi su zapanjeno gledali u
brata koji je lezao mrtiav, nespo-
sobni da reaguju. Povrativsi se od
zaprepascenja, besno zaurlase i po-
juriSe napred pucajuci. Nisu se oba-
zirali na pravila borbe. Bili su Zeljni
osvete! :
. Rastojanje izmedu Slejda i njih
bilo je dosta veliko. Ipak, kisi me-
taka iz dva revolvera bilo bi tesko
izmaci. Slim je to znao. Brzo se spu-
stio na jedno koleno, nanisanio
drzeci obema rukama driku kolta, i
pripucao. .

Prvi hitac je odmah. pogodio Bila,
a drugi Kola. Slejd je bio samo
lak$e ranjen. Borba je bila zavr-
Sena...

*
Slejd se sagnuo i poeo da pretra-
zuje dzepove bracde Diolitllala.ster.

Ubrzo se pojavi $erif i nekoliko
ljudi. Opkolise ga éuteéi. Ne obazi-
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ruci se na njih, prebrojavao je no-
vac koji je pronadao u diepovima
brace. ' '

- Mislim da ste nam duZni objag-
njenje, strance! — re'ce Serif i pri-
bliZzi mu se.

Slejd podize glavu i pogleda ih
Prepoznao je prodavca kod koga je

kupio metke. Jedan od ljudi koji su

bili sa prodavcom je dos3ao iz
banke, a drugi iz velikog saluna na
glavnoj ulici.

Osim njih. oko Slejda se sakupilo
jos nekoliko prolaznika. Posmatrali
su ga cuteéi. Ocekivali su odgovor.

On odjednom ugleda jednu Zenu
kako se priblizava. Bila je mlada,
crvene kose i svetlih ofiju. Kora-
Cala je odluZno i energitno. Njena
pomalo divija lepota mu odmah za-
pade za oko.

Odmah mu je bilo jasno da ona
pripada takozvanom »sgornjem
sloju« ljudi u Opalu. Zakljuc¢io je to

poO njenom sigurnom drzanju i na-

¢inu na koji su prolaznici zastali
propustajuéi je.

_Slejd pogleda 3erifa i rece:

“ — Naravno da vam svima dugu-
jem objadnjenje za ovo. Moja dva
ortaka i ja smo lovili divlje konje
na jugu. Pronasli smo veliko krdo
divnih konja. Tri meseca smo na-
porno radili da bismo pripitomili
pedeset 1 osam gria...

Slim za trenutak ucuta. Pogle-
davsi oko sebe, primeti da se broj
slusalaca znatno povecéao.

— Zovem se Slim Slejd - rece. —
Moja dva ortaksa i ja smo rasprav-
ljali o tome na koga je red da ide u
nabavku hrane. Najblize meksi-
kansko selo bilo je udaljeno od nas
dan jahanja. Ustanovili smo da je
na mene red. Kada sam se posle
dva dana vratio, moja dva ortaka
su bila ubijena od strane konjokra-
dica. Krdo je nestalo. TraZio sam ih
po celom Meksiku Medutim, zakas-
nio sam samo za pola dana. Krdo je
ve¢ bilo prodato: dvadeset dolara
po criu. Momci su dobili ukupno hi-
lja<u sto dvadeset dolara. Nastavio
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su im bili iscrpljeni. Nedosta-
1ala im je hrana i voda. Jedne no¢i
sam ih morao napustiti Bila rm je
potrebna municija. Tads...
SHm uduta. Odmahnuvsl rukom
nastavi:
— Tca‘hu. u kojoj se nalazila re-

koje je prosao i znali su da je mo-
rao tako da postupi. On bi za ban-
dite uvek predstavljao opasnost, jer
je znao ko su oni Konjokradice i
ubice su tada progon i nexm«-
losrdno kainjavane. &sto

sudili sami gradani, kad bi ih poh-
vatali. Bila je to borba za opstanak:
oni ili Sleid. Neki od Hudi su poceli
da ga posmatraju sa izvesnom na-
klonodéu, medutim bilo je i onih
koji su i dalje nepoverljivo ¢utali.

Slim Slejd je bio stranac u ovom
gradu. Nije poznavao prilike koje
su ovde vladale, nije poznavao gra-
dane, pa prema tome nije mogao ni
da shuti 5ta misle o njemu.

Serif ga pogleda i reée mu:

— Sastavicu zapisnik. Dodite su-
tra da ga potpi3ete. Da §i su banditi
uzeli jo8 nesto Sto vam pripada,
osim novca?

— Ukrali su mi jednog konja za-
jedno sa sediom i puskom. To je
onaj ridan. Novac koji dobijete za
ostala dva, mozZete upotrebiti za
pogreb.



Slimu se polako vratilo samo-
pouzdanje. Ispravivii se malo, po-
novo pogleda u ljude koji su stajali
oko njega.

— U redut — rece Serif. — Krva-
rite, Slejde! Na 2Zalost, lekar je oti-
$a0 na jedan od obliznjih ranc¢eva
Dogodilo se nekoliko nesreénih slu-
cajeva.

Slim ¢utke klimnu glavom i pode
napred. Ljudi su mu nekako sporo
napravili prolaz.

*

S igavsi do hotela, on gurnu vrata
i ude spoticuéi se. Saviadavsi se,
nekako dotetura do recepcije. Neko-
liko trenutaka zatim ude jedna
zena i stade iza pulta.

— Vase ime znam_ - rece pogle-
davsi ga ozbiljno. — Cula sam ga na
ulici. Ho¢ete 1i sobu?

Slejd potvrdno klimnu glavom i
¢vrsto se uhvati za ivicu pulta. Izgle-
dao je kao neko ko je popio malo

vise. Slabost izgubljene krvi
ga je odiednonzlm )

Zena se sagnu i izvude bocu pica
i ¢asu ispod puita )

— Ovo ¢e vas malo ojacati —
re¢e mu. — Ja ne mogu da vas odvu-
¢emn u sobu, suviSe ste teski za
mene. Bi¢e vam potrebno snage da
se popnete uz stepenice.

On je ¢ute¢i posmatrao. Nije je
ze.pozio tamo, na ulici. Oko njega je
stajalo mnogo ljudi Zapamtio je
samo crvenokosu lepoticu koja ga
je strogo gledala.

Ova je bila smedokosa i imala je
tamnoplave ofi Uprkos umoru, za-
pazio je na njenom licu nekoliko
pega.

Pognuvsi glavu, masi se ¢ase sa
viskijem. Blagotvorna te{nost mu
prostruja kroz vene i on oseti kako
mu se snaga polako vraéa Ispra-
vivsi se, recde: ,

— Mislim da sam u stanju da se
otkotrljam do kreveta!

— Uredu! — recte Z2ena. — Podite
za mnom! Hocéete li, mozda, da se
okupate?

Zastavii malo, nastavi:

— Ranjeni ste! Ako nemate nista
protiv, ja éu se pobrinuti za vase
rane.

— Svej o mi je! -~ promrmlja
Slejd. — Zelim samo da se dokopam
krevetal

Teturajuci se, sledio je. Stigavsi
do sobe, ona otvori vrata i on se
svali na krevet.

%*

Probudio se Bosle nekolikc sati
dubokog sna. Polako se spustalo
vece. Zapad se crveneo.

Uprkos snu, bio je umoran i slab.
Probudila ga je glad; koju je odjed-
nom osetio, -

Prisetio se da nije nista okusio
viSe od tri dana. '

. Polako se podiZe i sede na ivicu
kreveta. Bio je nag do pojasa, a
rane su mu bile brizZljivo previjene.
Plavooka se dobro pobrinula za
njega. Bio joj je zahvalan zbog toga.

Otvorivai vrata koja vode u hod-
nik, skoro se sudari sa jednim
croncem. Nije ga poznavao, jer ga

-nije ni video kada je dosao u hotel

— Prijatelju, da 1i si ovde zapos-
len? — upita ga Slejd.

Ovej klimnu glavom potvrdujudi.
Usta su bila razvucena u 8irok os-
meh, dok se priblizavao Slejdu. Gle-
dao ga je pravo u ofi

— Hocete 1i prvo da se okupate,
ili da vecderate? — upita ga lju-
bazno se smeseci

- Voleo bih sve zajedno, kad bi
se moglo! — odgovori Slejd.

— Zovem se DzordZ Stonvel. Bi-
¢ete odmah posluzeni, gospodine!
— rede sluga i udalji se.

Slim se protegnu i oseti kako ga
glad jos jace mori. Najradije bi iz
ovih stopa oti$ao u kuhinju i preza-
logajio nesto. '

Miladiéu, miadi¢u — pomisli. Jos
pre nekoliko sati nisi mogao da se
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Vrativsi se u sobu, pogleda kroz
prozor. Snaga mu se polako vra-
¢ala. Radoznalo je posmatrac ulicu.
U¢inilo mu se da to nije onaj isti
grad od danas pre podne. Kad je sti-
gao, uc¢inilo mu se da je to neko
mirno i uémalo mesto, pritisnuto
podnevnom Zegom. Medutim, sada
su ulice prosto vrvele od Zivota.
Mnostvo kola bilo je postavijeno sa
leve i desne strane ulice. Ispred pro-
davnica, saluna i hotela bili su pri-
vezani osedlani konji, a u grad su
pristizale nove grupe jahaca i kola.
Bilo je tu razli¢itih vrsta kola: ma-
lih i velikih, koéija, kola sa arnje-
vima i bez njih. Prolaznici su bili
obuceni u najrazli¢itija odela. U sa-
lune su ulazili umorni kauboji, po-
kriveni prasinom, lepo obuceni far-
meri i poneki kicoski obu¢en koc-
kar. Mlade devojke su 3etale u gru-
pama ili uz pratnju roditelja, a be-
sposleni kauboji su im dobacivali.

Sve to je stvaralo vedru i Zivu

sliku koju je Slejd sa interesova-

njem posmatrao. Najzad stvori sebi
predstavu o tom gradu na ivici pu-

stinje Apaca. Opal je bio jedini veci

grad u krugu od pedeset milja i
zbog toga znadajan za ljude koji u
njemu Zive, kao i one iz okoline.
Onaj koji poseduje moé u ovom
gradu, sigurno dobro prolazi. A
mozda i nije tako?!

Kucanje na vratima prekinu Slej-
dove misli. Ubrzo zatim pojavi se
nasmejani DZordzZ nosedéi u ruci pia-
danj sa obilnom-ve¢erom. Spustivsi
ga na sto, upita Slejda.: _

- Da li da postavim gospodine,
ili da vam prvo pripremim kadu sa
toplom vodom? '

Slejd ga pazliivo pogleda. Dzor-
dzovo pomzno drzanje nikako nije
pristajalo njegovom izgledu obrazo-
vanog ¢oveka. Najverovatnije je bio
obrazovaniji od vecine gostiju u
ovom hotelu.

- ije bih se prvo okupao
Dzordze! — odgovori mu i pride
stolu.
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— Ovéetina! — odgovori ovaj. —
Izvesno vreme je stajala u mleku da
bi se eliminisao suvide jak miris, a
onda je pedena. Kao prilog, doneo
sam vam zelenu boraniju, krompir
i veoma ukusan sos! Za desert cete
dobiti pitu od jabuka i kafu. Da li
vam to odgovara, gospodine, ili bi.
ste hteli jos nesto?

Slejd potvrdno klimnu glavom i
sede za sto. Izlazedi iz sobe, Dzordz
mu uputi jedan ispitujuéi pogled.

Posle izvesnog vremena vrati se
noseéi kadu koju stavi na sredinu
sobe. Ulazio je i izlazio nekoliko-
puta noseéi u dve kante toplu i

- hladnu vodu. Svaki put kad bi izla-

zio iz sobe, uputio bi Slejdu ispiti-
vacki pogled

‘Zavrsivsi posao okrenu se i uplta
ga: _

— Jeste li zadovoljni, gospodine?

— Mozes li ve¢ jednom da presta-
nes sa tim prokletim »gospodine«?
— promrmija ovaj. — To »g0spo-
dine« nikako ne odgovara nacinu
na koji me posmatras! Dakle, prija-
telju, izostavicemo to ubuduce! _

Dzordz ga zaCudeno pogleda, pa
se nasmesi.

— Ah, vedina l;udl zahteva da ih

.crnac oslovllava sa sgospodine-.

Zar da im se suprotstavim?t
Rekavsi to, pode prema vratima i
za trenutak zastade.
— Ak nemate nista protiv, mi-
ster Slejde, interesuje me dokle dete

~ostati u Opalu?

— Ne znam jos sigurno — odgo-
vori ovaj. — Mozda jedan ili dva
dana. Evo ti novac pa mi nabavi &i-
sto rublje i kodulju. Kupi jednu od
plavog ili zelenog flanela.

Pruzivii mu navac, Slejd pode
prema kadi sa vodom. . :

— Zaboravio sam da ti kazem;
kupi mi jo§ par ¢arapa i maramu
za vrat! Navrati do prodavnice
oruzja i plati prodavcu onu Saku

- metaka koju mi je dao!

Usavsi-u Eadu, Slim odlozi kolt na
stolicicu na kojoj je lezao sapun:
Dzordz je jo5 uvek stajao “pored-



‘vrata i posmatrao ga. lzgledao je
kao da hoc€e jos§ nesto da kaje.

Udobno se smestivii u kadu, Slim
ga leda. ’

— Zeli3 1 jo5 neSto da mi kazes,
Dzordze? — upita ga. '

Ovaj se osvrau u nedoumici i
pode nekoliko koraka napred. Pri-
blizivéi mu se, rece jasnim glasom:

- U ovom gradu ima nekoliko
ljudi koji bi sigurno zeleli da vas
unajme. Vi i vas kot mogli biste da
doprinesete mnogim promenama u
ovom gradu, razumete? Da, mogl
biste éak i da udete...

- — Zbog Cega mi sve to govoris,
Dzordze Stonvele?! — prekinu ga
Slejd.

Medutim, ovaj rece jo$ samo »...
u istoriju« i izide iz sobe. Slejd je
nekoliko trenutaka zurio u pravcu
vrata.

ski:.

Vrata se otvorise. Oé¢igledno je
posetilac ovo »Da?« shvatio kao po-
ziv da ude. Slejd stavi ruku na kolt
Na vratima se pojavi zenska pri-
lika.

%*

Bz je to vidgsnica hotela koja mu
je pomogla da se smesti u krevet i
previla mu rame. Na srecu, veéina
zadobijenih rana bila je povr-
Sinska, osimm one na levom ramemui
Zbog toga je stalno pazio da mu to
.. — Zovemn se Laura Randel -
predstavi se posetitelika i baci na
krevet zavezljaj koji je donela. — To
je odeéa koja ¢e vam sigurno odgo-
~varati, Slejde. Nije bas nova, medu-
tim, debro je oprana i ispeglana.
“-Laura se nije ni malo zbunila vi-
dedi ga nagog u kadi Slejd je paZ-
ljivo posmatrao pri svetlosti lampe
koju je DZordz upalio. Ova Laura
‘Randel! je sigurno veoma zivahna
osoba. Kretnje su joj bile graciozne

Neko pokuca i on rede automat-

i hitre, kao i neke igracice. To je

bilo prvo sto je uocio kod nje. '
-— Kome je pripadala ta odec¢a?
— upita je. ,

— Ah, jednom poznaniku — odgo-
vori ona. — Mnogo je li¢io n& vas,
Slejde. Bio je, otprilike, vase visine 1
teZine. - : :

— Gde je on sada?

— Mrtav je! Kada je umro, imao
je na sebi d‘gzgo ode]lo. Bio je koc-
kar i umro je za vreme jedne par-
tile pokera. NajCe5Ce je oblacio
frno odelo od somota i svilenu kosu-

ju

Glas joj je bio miran i skoro jed-
noli¢éan. Slejd je slutio da se ona
vrlo dobro pretvara i da sigurno
nije tako ravnodusna, kako izgleda.
Smrt tog kockara sigurno je pri-
licéno pogodila. ‘

— Owde, u Opalu, necete nadi bo-
llu odecu od ove — rede Laura i
okrenuv3i se, stade ispred stola.
Nekoliko trenutaka je gledala u
prazne tanjire na poshuzavniku.

— Zasto? — upita Slejd.

Ona ga pogleda. Bila je visoka
oko metar i sedamdeset i tedka 3Zez-
deset kilograma. Delovala je veoma
Zenstveno, a obline su bile pravilno
rasporedene na njenom d<&vrstom
telu. Usne su joj bile rumene i Zi-
vahne, a tamnoplave o¢i su svetlu-
cale pri svetlosti lampe.

- Zbhog ¢ega vam pomaZem vife
nego nekom drugom gostu?

Slejd potvrdno klimnu glavom i
sede. Zdravom rukom je poku3so
da opere kosu, medutim, to mu ni-
kako nije uspevalo. '

Ona mu stade iza leda i rece:

— Dopustite da ja to uradim!

Slejd cutke spusti ruku i, zaba-
civii glavu malo u nazad, prepusti
se njenim rukama Ona mu je
snazno i u isto vreme pazljivo sapu-
nala glavu. ,

— Strahovito sam usamijena u
ovom gradu, Slejde. Osim toga, ni-
sam od onih Zena koje stidljivo sagi-
nju glavu pred ¢ovekom koji im se
dopada. Vi mi se veoma dopadate.
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Na svu sreéu nije vam se dogodilo

ono 5to se. dogodilo Dzonu Kala--

hanu za:pokerskim stolom. Videla
sam vadu borbu sa onom trojicom i
pormislila sam da ste sigurno usam-
lieni. Takav ¢ovek kao 3to ste vi, ne
bi trebalo da bude usamljen.
-Jo§ uvek je stajala iza njegovih
leda drzeéi peskir u ruci. Kora-
knuvéi malo u stranu, ona prebaci
peskir preko na.slona. stolice i pPo-
gleda ga. -
Sleid je razumeo ta.) pogled
Laura je usamijena, mlada Zena ko-
joj je potrebno muskoe drustvo, Navi-
kla je da se druzi sa ljudima nje-
gove vrste. NaiSao je on i dopao joj

se. Mozda je njoj potrebna pomo¢?-

Mozda se zbog toga tako ponasa?

Ipak, zar  nije i on usamljen?
Mozda je i njemu potrebna pomosg?
Setio se straha koji ga je obuzeo
one noci pre nego 3to-se borio.’

-~ Dakle, zvao se DZon Kalahan
— rede. — Ja sada treba da obu¢em
njegovo odelo. Treba li mozda i da
ga zamenim u tvom srcu? — prede
on na fi

Ona snazno odmahnu glavom.
— Nikako — reée. — On nije bag

" bio po mom ukusu. Bio je kockar i

jo$ uz to varalica. Moze li jedan va-

ralica da bude pravi muskarac?

Ne, nije mi potreban drugi DzZon
alahan.

K
Slejd ustade iz kade i omota pes-

kir oko kukova. Laura ga pogleda _

bez ustruéavam&

-- Bio je malo puniji od tebe. Izgle-
- das kao kojot koji tri dana nije jeo.
Da se kladimo da ¢u ti za kratko
vreme nabaciti neSto mesa na ta
tvoja rebra 5to strée.

Govorila je bez ustrucavanja, kao
?ena navikla veéinom na musko
drustvo. Sigurno je dobro pozna-
vala i razumevala muskarce. -

Uostalom, zar je on neki svetac?
Pustolov i lutalica koji bi hteo da
§to vise ugrabl od zivota. U ovom
trenutku je Laura Randel bila za
niega na}lepsa, Zena koju je u zwotu
sreo. '

. Ubacivsi novac od dvadeset do-
lara, koii je on dao Dzordzu. u Sesir
na stolu, ona se okrete i izide iz
sobe.

" Ubrzo zatim dode Dzordz da iz-
nese kadu sa vodom. DzZordz je-bio
¢utljiv dok je iznosio vodu kofama.
Slejd se polako oblacio. Odelo mu je
bilo skoro po meri. Pantalone su
mu bile malo S§iroke, medutim.
njemu to nije smetalo. - -

-Pre nego §to e izneti ‘praznu
kadu. D7ordz mu se obrati: -

— Ona ho¢e samo va3 revolver,
mister Slejde. Polako, da vam objas-
nim. Ja sam joj veran! SluZim joj-
kao.rc .. jer me spasla vesala. Zelim

joi svc :iujbolie! Medutim, treba da
znate . je ona zainteresovana za
vas st zbog brzine kojom pote-

Zete svu, revolver. Toliko, da znate!
Rekavsi to, podize kadu i izide‘iz

sobe. Slim pode za njim i zatvori

vrata. Okrenuvsi se, pride prozorui-
pogled mu odluta preko krovova
kuéa. Zar je ona stvarno zaintereso-
vang z8 njega samo zbog toga 3to

brzo poteze revolver? Poverovao je

u to, jer je primetio da ga je neko-

liko ljudi posmatralo sa neskrive-

nim interesovanjem posle borbe.

Uostalom, ovaj grad je pun raz-

novrsnih ludi koji sigurno imaju

razli¢ita misljenja, potrebe i pro-

bleme. Tako je to u svakom gradu

na Divljem zapadu. U neku ruku se
osec¢ao kao lovac koji je dospeo uw
neko nepoznato loviste. lako se u

njemu nesto bunilo zbog toga, odlu--
¢io je da malo bolije upazna ova.j

_grad i megove stanovnike.

Okrenuvsi  se, prlde vratima,.
izide iz sobe i krenu niz stepenice.
Mala veéernja Setnja ¢e mu 'si-
gurno prijati. ProSavsi pored veli-
kog ogledala u holu, zastade na tre-
nutak i pogleda se. Bio je veoma.
zadovoljan svojim izgledom. Tamno_
odelo i bela kosulja su ga ¢inili.
veoma elegantnim. U stvarti, nije se
seéao kada je poslednji put 1zgle-
dao tako elegantno. Li¢io bi na pra-
vog kicosa, samo da mu licé nije’



tako potamnelo od sunca. Ni ruke

mu nisu li¢ile na ruke kicosa, iako.

su mu prsti bili dugi i vitki. Te ruke
su suvise ¢esto baratale lasom i re-
volverom. Zaista, samo bi glupak
mogao da ga smatra za kico3a, ma
koliko on elegantno izgledao.

Zg pultorn nije bilo nikoga. Slejd
otvori - knjigu gostiju i pronade
svoje ime: »sMister Slim Slejd, lovac
i krotitelj divljih konja, bez adrese-.
Dakle tako! On se gorko osmehnu.
Nema stalnu adresu, nema zavi-
¢aja. Njegov zavicaj je ceo juzni deo
Divljeg zapada, a i Meksiko mu je

.dobro poznat. I otkud to da je po
zanimanju lovac na divije konje?
Laura verovatno nije mogla da na-
pise da je revolveras!

QOvo upisivanje u knjigu gostiju
je, verovatno, bic pokusaj Laure
Randel da mu stvori iluziju o tome
kako, eto, i on ima neko svoje mesto
boravka, pa makar i privremeno.
Uostalom, 3erif verovatno nece kon-
trolisati tu knjigu A mozda i hoce?
Sigurno ¢e se mmnogi ljdi intereso-
vati za njega, delom zbog toga sto je
stranac, a narocéito zbog nadina na

“koji im se predstavio.

Izidavsi na ulicu, brzo se skioni sa

svetlosti koju je sirio fenjer na

tremu. Krenuo je duZ ulice pazljivo.
izbegavajuci svetlost koja je prodi-

rala kroz prozore kuca. U tami se
asecao sigurnijim. Uostalom, zar on
nije usamijenik, ¢ovek koii vise voli

da posmatra, nego da bude posma- .

tran?! Najrazlicitiji zvuci i glasovi
su se mesali i pretvarali u zujanje,
sli¢éno nekoj kosnici. O¢i mu se pri-
vikose na tamu. Posmatrao ;e pra-
§inu koja je, obasjana mesecinom,
liéila na srebrni pra.h Mnostvo ja-
haca, zapreznih kola i pesaka je go-
=$ovo zakréilo ulicu. Iz saluna je dopi-
rala glasna muzika koja se mesala
s4 galamom i smehom salunskih
devojaka. Mladez ovog grada se
bu¢no zabavljala.

Slejd je razmisljao o tome kako
bi-§erif postupio da-sluc¢ajno izbije
neka guzva. Verovatno ne bi uspeo

mnogo da uc¢ini. Red su, ustvari, odr-
zavali vlasnici saluna i njihovi pla-
¢eni telohranitelji. Uostalom, tako

‘je u skoro svakom gra.du na D1V~

ljem zapadu.

Razmi§ljajuci tako ugleda. ]edna.
kola koja su mu dolazila u susret.
Kola su pratila tri jahaca. Jedan.od
njih mu se uéini poznat. Pa da, to je
Hondo Paradin! Nije se uopste pro-
menio za poslednjih pet godina. U
kolima je sedeo debeo Covek i zauzi-
mao celo sediste koje je, oCigledno,
bilo predvideno za dvoje. Kola su
bila iaka i mala, a u njih su bila
upregnuta dva snaina konja. Od-
mah mu je bilo jasno daje taj Covek
sef trojice ljudi. Dakle, Hondo Para-
din je opet nasao poslodavca koji je
unajmio njega i njegov revolver.
Posmatrao je drugu dvojicu. Bili su
to takode revolverasi, ¢vrsti, surovi
ljudi koji su bili sposobni da ucine
sve za novac: Ipak, Hondo se ne-
kako izdvajao, kako po svom ka-
rakteristi¢nom . izgledu, tako i po
nac¢inu na koji je jahao i gledao u
prolaznike. Imao je japansko ime,
jednim delom je i bio Japanac. Da
se rodio mnogo ranije, sigurno bi
pripadao kasti samuraja, ¢eli¢nih,
neumoljivih boraca.

Koia se polako zaustavise i ]eda.n
pratilac brzo sjaha da prihvati
uzde. Drugi takode sjaha i pride ko-
lima ‘u nameri da pomogne de-
beljku da side. Hondo za trenutak
pogleda u pravcu u kome se nala-
zio Slejd. Ovaj se povuée dublje u
tamu. Sigurno ga nije video, jer je

.pod nastrednicom mrak bio nepro-

ziran.

Debeljko najzad side sa kola i
baci jedan posednicki pogled oko
sebe. Bio je gologlav, a kosa mu je
bila kratko podrezana. Verovatno
je bio ridokos. Vrat gotovo nije ni
imao. Glava mu je izgledala ¢udno-
vato mala u odnosu na krupno telo.

Debeljko se polako uputi prema
verandi hotela, a njegovi pra.txom
krenu3e za njim. Nekoliko l]udl je
stajalo na verandi i kad ga prime-
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tise, ukionide mu se sa puta lju-
bazno se klanjajuci.
Jedan Covek Smugnu sa verande

u-oCiglednoj nameri da pobegne od .

debeljkovog pogleda. Prode pored
Slajda skoro ga okrznuvsi.
'~ Hej, vi! — viknu Slejd za njim.

Covek se zaustavi, okrenu se i
pogleda ga. Oklevao je nekoliko tre-
nutaka, medutim, ipak mu pride.

- Mene ste zvali? — upita. :

— Da, vas! — odgovori Sle]d -
Ko je ovo? — upita ¢oveka i gla.vom
pokaza na debeljka.

vek ga prestrasenco pogleda.

— To je mister Kiej Meklei. Ipak,
mislim da vama to ime ne zna¢i ni-
§te, jer ste stranac ovde — refe mu.
- — Imate pravo - odgovori Slejd.

— Kako bi bilo da mi malo pricate

0 njemu?

Covek je nesigurno gledao oko
sebe. Posle izvesnog vremena, zbu-
njeno promrmlja:

— Dakle, mister Meklej je velepo-
sednik i vlasnik mnogih frgovina.
Zivi na ranéu u Crvenom kanjonu.
Ipak...

Covek naglo zafuta i Zzurno se
udalji. Verovatno je imao jo$
MNOgo a8 da mu kaze o mister
Mekleju. Slejd jod jednom pogleda
dvojicu revolverasa, koji su poslo-
vali oko konja i kola, i pode dalje.
Morao je da prode pored nekoliko
osvetlienih prozora, pre nego §to je
stigao do ugla jedne tamne uli¢ice.
Bas kad je nameravao da prede na
drugu stranu, nekakvo neobjas-
njivo oseCanje ga zaustavi i on se
pribi uz zid. Proviriv3i malo, ugleda
Serifa kako se pojavljuje iz mracne
ulicice. Pridavsi mu, Serif zastade

uglu.

Cekate li mene, Slejde? —
upita ga Serif. — Uzgled, zovem se
Mahon, Pet Mahon.

~ Cuo sam ponesto o vama 3e-
rife — promrmlja Slejd. — Preko,u
Pekosu, ste radili kao federalni Se-
rif i to vam je stvorilo prilican
ugled. Ovaj grad vam je posledn}a
stanica, zar ne?
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— ‘U pravu si — potvrdi Mahon.
— Ti ¢e§ takode jednog dana ost-
ariti, mladié¢u. Ako buded mudar i
pametan, lakSe c¢e$ docekati sta-
rost.

— Mudar!? Kako to mislite? —
upita Slejd. — Koliko mudar treba
da bude ¢ovek koji brzo poteze re-
volver? Mora li se zadovoljiti onim
5to dobije ili nastojati da svoju ve-
stinu 3to bolje proda? Da li ste na
to mislili?

rif je cutao. Posle izvesnog vre-
mena, rece:

— Da li si video onog Mekleja i
njegovog revolverasa Honda. Para-

dina?
-- Video sam. Zbog cega me to pi-

tate?

Serif ga pogleda i, posle izvesnog
vremena, promrml;a

— Meklej je ve¢ sigurno obave-
Sten o brzini kojorn rukujesd revol-
verom. Sigurno ¢e hteti da te un-
ajmi. Ako ne budes pristao, mora-
¢ed §to pre da napustis ovaj grad,

ili
?— 1li? — oStro upita Sle]d_

. Hondo Paradin ¢e se post-
a.ratl da te otera. Svako ko u ovom
gradu nije uz Mekieja, njegov je
neprijatel). Da i si me razumeo,
mladic¢u?

— Hvala! — odgovori Slejd i pode
dalje, a Serif se vratl u mratnpu uli.
Cicu.

Slejd je polako isao prema perife-
riji grada. Ude u jednu prodavnicu
i kupi duvana i hartije. Napravivsi
cigaretu, on je. zapali i krenu dalje.
Posle izvesnog vremena stize do
gradske konjus$nice. Setio se da: je
od Serifa zahtevao da mu da jednog
konja bracde Dzolimaster, a takode i
puskuy, jer je svoju izgubie- gomél
bandite.

Usavii u d_vor_xSte, _ Sle;d_ pode
prema Stali. Konjusar mu je dolazio
u susret, radoznalo ga posmatra-
juci. Prisavsi mu, Sleid mnde de’ ga‘

je ovaj prepoznao. -

— Da H je ridan, kO]l pnpa.da
meni, jo§ uvek u valoj sta.h'? —
upita ga. i '



- Da, $erif mi je rekao da je ri-
dan dodeljen vama. Ostala dva ko-
nja ¢u da prodarm, a novac ¢e da pri-
padne gradskoj blagajni. Ridan je u

trecem boksu levo. Hocete 1i da ja- -

Sete? — refe konjusar i dalje ga
radoznalo meredéi. ,

— Nedéu. — odgovori Slejd. -
Hteo bih samo da se malo upoznam
sa njim.

Rekavsi to, ude u stalu i uputi se .

prema treCem boksu levo..Konj gda
uznemireno pogleda i naculji usi.
Slejd ga je polako milovao izmedu
usiju i saputao mu umirujuée reci.
“Posmatrao ga je i ustanovio da je
mnogo bolji nego onaj kojeg je izgu-
bio jasuéi za brac¢om Dzolimaster.

Posle izvesnog vremena, konju-
8ar ude u 3talu i pride mu.

- -~ To’je veoma dobar konj, mister

-~ re¢e mu. — Vredi sigurno sto do-

lara. Mislim da je veoma izdrzljiv i
to je ono 3sto najvise vredi kod
njega.

Konjusar zacuta océekujuéi od
Slejda .odgovor. QOvaj potvrdno
klimnu glavom i izide iz boksa.

— Zovem se Barni — predstavi se
konjusar. — Radim za Virdziniju Li.
Ova 3tala pripada postanskoj kom-
paniji Mis Li me je zamolila da
vam kazem da je potrazite. Htela bi
da vam nesto predlozi. Naci dete je
u kancelariji postanske kompanije.
Pretpostavljali smo da ¢ete doéi
konja, ¢im se oporavite. -

Slejd ga pogleda. Konjuiar je bio
stariji covek, kao uostalom i vecina:
konjuSara u gradskim S§talama.
Nekad je verovatno bio dobar kau-
boj i jahad, a moZda i lovac na divlje
konje. Sada kad je ostario, posao
oko konja je bilo jedino zanimanije
kojim je mogao i znao da se bavi.

— Sta to zadaje probleme gospo-
dici Virdziniji Li? — upita Sleid i
pogleda konjusara..

Ovaj mu uzvrati pogled i rece:

— U ovom gradu i u ovoj zemlji
svako ima problema. Mis Li je vlas-
nica postanske kompanije.

&

Kad je uSao u kancelariju, Slejd
ugleda Virdziniju Li kako sedi za
stolom zadubljena u neke hartije.
Njegov ulazak je odvoji od posla i
ona podize glavu. Slejd je odmah
prepoznao. Setio se devojke koja je
stajala u gomili ljudi posle borbe,
devojke koja mu je ostala u se¢anju
kako zbog svoje neobicne lepote,
tako i zbog ponositog drzanja koje
je izdvajalo od mnostva. .

Ugledavsi je, on potpuno zabo-
ravi na Lauru Randel. Pred njim je
bila devojka neobi¢no crvene kose
koja se sjala kao uglac¢ani bakar.

— Barni mi je rekao da biste ze-
leli da razgovarate sa mnom —
re¢e Slejd i pogledavsi je dobro,
ustanovi da je mnogo lepsa od
Laure Randel. I pored strogog iz-
raza lica, bio je siguran da ona ni-
kako nije hladna i proradunata. Iz
celog njenog bica je zracila Zenstve-
nost; a narocito iz plavo-sivih o¢iju
koje su ga sada posmatrale. Setio
se Laure i pomislio:

Ona, takode, hoce da me iznajmi.
Obe Zene zele da kupe mene i moj
revolver. Cega se njih dve plase,
kad im je potrebna zastita takve
vrste? Verovatno su u velikoj nuzdi,
¢im sam im ja potreban.

Virdzinija ustade i pride mu.
Slejd ustanovi da je nesto vise od
Laure. Pazljivo joj se zagleda u oéi i
u njima proc€ita izvesnu naklonost i
dopadanje. Ona mu to neée nikada
pokazati nekim gestom ili reéima,
u to je bio siguran. Uostalom,
mozda je to samo taktika zene koja
hoce da pridobije muskarca. Ipak,
bio je siguran da bi mogao da bude
veoma sretan sa takvom zenom.

— Potrebna mi je pomo¢ — rece
ona. — Vi ste ¢ovek koji moze da mi
pomogne. Naravno, samo pod uslo-
vom da se vi slazete sa tim. Dakle,
hocete li da mi pomognete?

— Svojim revolverom? - -upita
Slejd. : '
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.— Naravno, i to je predvideno.
Medutim, meni je potrebno nesto
vise od obi¢nog revolverasa.

— Da li sami vodite kompa.m;u"
Niste udati?

— Moj muz i njegov orta.k su
stvorili kompaniju. Obojica su pogi-
nuli u jednom prepadu na post-
anske kocéije. Prevozili su zlatne i
srebrne poluge.

Rekavsi to, pokaza mu veliku,
gvozdenu kasu u uglu kancelarije.
Bila je napravljena od ¢elika najma-
nje deset santimetara debelog. U
nju je komotno mogao da stane ¢o-
vek njene visine,

— Kasa je puna zlatnih i srebrnih
poluga. Rudnici ve¢ dugo vremena
¢ekaju da sve ovo odnesemo u
Santa Fe. Potreban im je novac za
daljnja ulaganja, a tu su i rudari
koji ve¢ dugo ¢cekaju svoje zarade.
Ovde, u gradu...

— Rezumeo sam vas! — prekinu
je Slejd. Sada je znao u ¢emu je pro-
blem.

Ona nestrpljivo odmahnu glavom
i nastavi dalje:

— Sklopili smo ugovor sa kompa-
nijom Vels-Fargo. Ona drzi liniju
izmedu Kanzas Sitija i Santa Fea.
Ako ne budemo mogli da ispunimo
obaveze prema kompaniji na toj li-
niji, oni ¢e raskinuti ugovor. U tom
slucaju, Klej Meklej ¢e sigurno preu-
zeti taj posao. Sada vam je sigurno
jasno, mister Slejde, zbog Cega mi je
potreban ¢ovek kao $to ste vi.

- Sve mi je jasno — promrmlja
Slejd. — Potreban vam je neko ko
¢e vaditi kestenje iz vatre umesto
vas. Koliko ste spremni da platlte
zg takvu uslugu?

— Pristojnu sumu — odgovori
VirdZinija i priblizZi mu se. Sta.}a.la‘
je netremice ga gledajuci.

Slejd je polako zagrli i privuce k
sebi. Dok je ljubio, osetio je kako
drhti u njegovom naruéju. Medu-
tim, ona se odjednom oslobodi i uzv-
rati mu jednim strasnim poljup-
cem. Ipak, u¢inilo mu se da je polju-
bac suvise stra.sta.n da bi bio is-
kren.
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Odjednom, nekako u isto vreme,
odmakose se jedno od drugog ose-
céajuci da nesto tu nije kako treba.
Virdzinija je stajala i gledala ga
fudno pritisnuvsi Saku na usta.

— Virdzinija Li, na ovaj nacin ne-
¢emo nista posti¢i — rece Slejd. —
Nisam toliko lud za tobom da bih se
upetljao u tako nesto.

- — U pravu ste, Slejde — re¢e ona
i pognu glavu. — Oprostite §to sam
bila tako glupa.

On je i dalje cutao. Podigavsi
ruku, nezno je pomilovao po
obrazu, i pri tomm se gorko os-
mehnu.

— Nisam ba$ uvek spreman da
rizikujem zivot za drugog, niti bas
uvek, da budem na pravoj strani —
rece Slejd tiho. — Takode nisam...

Rekavsi to, zac¢uta. Ona je takode
cutala. Napolju se prikradala no¢.

- Grad je postajao buéniji. Slejd po-

lako izide iz sobe i pode preko dvor-
ista na ulicu. Napravio je gresku, a
takve gredke ne bi smeo da pravi
O¢i mu se jos nisu navikle na tamu.
Zastao je i trepnuo nekoliko puta i
odmahnuo glavom, kao da je hteo
da odagna sedanje na ovaj susret.
Meduiim, to mu nikako nije pola-
zilo za rukom. Zaslepljen svetioscu i
obuzet mislima, nije na vreme pri-
metio opasnost. Greska je ovaj put
bila neoprostiva. Tek kada je osetio
pritisak puscane cevi na ledima,

- trgao se. Medutim, bilo je kasno da

se bilo ita preduzme

Neko se tiho i podruglnvo nas-
meja iza njegovih leda i odmah za-
tim jedan glas mu rece:

— NeSto si se zamislio, drus-
kane? _

Covek koji mu je prisao s boka,
pritisnu mu revolver izmedu re-.
bara i veStim pokretom mu izvuce
kolt iz futrole. Sleid je prepoznao
tog ¢oveka. Bio je to Hondo Para-
din, pratilac debelog mister Me-
kleja.

— Kada bih ja bio tako slep kao ti
— rec¢e mu Paradin — ve¢ ocdavno
bih bio u pakiu! To si ti, Slejde, zar



ne? Glavom i bradom Slim Slejd iz
Lareda, ako se ne varam! Odmah
sam te prepoznao i pored tog kicos-
kog odela koje si obukao. Istina, u
prvi mah sam pomislic da je Dzon
Klahan ustao iz groba, medutim,
éim sam te malo bolje osmotrio, pre-
poznao sam te, |

Slejd se setio pogleda koii mu je
Hondo uputio pre nego S§to je sja-
hao ispred saluna. lako se on od-
mah povukao u tamu, taj jedan kra-
tak pogled bio je dovoljan Hondu
da ga, posle pet godina prepozna.
Do davola, kakav je to Covek, taj
Hondo? Davo ili ¢arobnjak?

- Ipak, nije to nikakva c¢arolija.
Hondo je sigurno ¢uo o niegovoj
borbi sa bracom DzZolimaster i pre-
poznao ga prema opisu koji su mu
dali njegovi ljudi. Bio je spreman
na susret sa njim. Motrio je stalno
na njega i sada mu se ukazala po-
volina prilika da ga uhvati na pr

pad. .

Slejd duboko uzdahnu i rece:

— Koliko se ja se¢am, tada nismo
bili neprijatelji. Zbog ¢ega si mi
onda ovde postavio zasedu?

Hondo ga je cutke posmatrao
nekoliko trenutaka, a onda rece
skoro sikcudi:

— Budalo, prokleta budalo! To-
liko si glup da ne vidis dalje od
nosa! U pitanju je odelo, to isto
odelo koje si obukao. U njemu pred-

stavljas odlicnu metu, jer nevero-.

vatno li¢i§ na DzZzona Kalahana. Kad
sam te ono ugledao u mraku, pomis-
lio sam da vidim Kalahanov duh. Ta
Laura, koja ti je dala to odelo, je
veoma, veomsa prepredena. To
odelo je odliCna meta i trebalo je da
ja pomislim da-se radi o Dzonu Ka-
lahanu. Ipak, taj trik joj nije uspeo!
Hajde, svlaci se! “
- - ~ Sta da radim?! — upita Slejd
ne verujuci.
— Skini to kicosko odelo! Zar si
ogluveo, prijateiju? _
Medutim, Slejd se nije pomerao,
iako je na svojirn ledima osetio sna-
Zan pritisak revolverske cevi.

Mislim da bi bilo fer da mi objas-
ni3 o ¢éemu se radi, Hondo — rece.
- Toliko, valjda mogu da o¢ekujem
od tebe.

Hondo se hladno nasmesi.

— Naravno, momdée. Objasnicu ti
ponesto. Vidis, Laura Randel bila je
isuvise dobra za onog propalog koc-
kara Kalahana. Sta ¢e takvoj pamet-
noj, lepoj i hrabroj 2eni ¢ovek koji

se razume jedino u kockarske tri-

kove? Taj glupavi kockar se usudio
da upotrebi neke svoje trikove u
igri sa mnom. Kad sam ga opome-
nuo, potegao je revolver... Sada
Laura Randel pripada meni, samo
meni. Medutim, ona je tebe preru-
sila u Kalahana, misle¢i da ti do-
volino brzo potezes revolver, mozda
i brze od mene...

Slejd je shvatio. Podto ga je
Hondo razoruzao, Slejd je mogao
da se osloni samo na svoju snagu i
reflekse. Pognuvsi se, snazno udari
Honda u stomak. Ovaj ispusti neka-
kav zvuk nalik na hropac i zatetura
se. Medutim, ¢ovek koji je stajao iza
Slejda, snazno ga udari u leda.
Hondo se veé oporavi od udarca i
svom preostalom snagom se baci
na Slejda. Oborivsi ga, zadade mu
nekoliko udaraca od kojih ga jedan
pogodi pravo u nos. Slejd obnevide
od bola. Hondo se uspravi i izvadi
koilt.

— Dizi se! — dreknu. Slejd se po-
dize pritiskujuci nos koii je krvario.

— Za ovo moze$ da zahvalis lepoj
Lauri. Sve je ona tako lepo ispiani-
rala obukavii te u Kalahanovo
odelo. Mislila je da mi se osveti. Ra-
¢unala je na brzinu kojom poteze$
kolt. Dizi se, inafe <¢u izgubiti

_ strpljenje!

Glas mu odjeknu preteci. Slejd je
shvatio da sa njim nema S5ale. Do-
bro je poznavao takav soj ljudi. Bio
je te§ko povreden i znao je da takav
ne bi imao nikakve 5anse protiv
Honda. Polagano je poceo da se
sviaci. Nije znao da li ga ko od gra-
dana posmadtra, jer je bio zaslepljen
krvlju koja mu je tekla iz nosa.
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Kada je ostao u donjem rublju,
Hondp naredi:

— Krenimol! ,

Slejd je znao kuda idu. Hondo je
hteo da frijumfuje pred celim gra-
dom. Hteo je da pokaZe svima, naro-
¢ito Lauri, da za njega u Opalu
nema dostojnog protivnika. Ovako
poniZen, izubijan i krvav, Slejd je
izazivao saZaljenje. Postovanije koje
je stekao ubivii braéu DZolimaster,
nestalo je bez traga i on je to znao.
Uostalom, Laura pripada Hondu
Ona je htela da iskoristi Slejda da
bi ponovo bila slobodna. Kada ga
bude videla ovakvog, otajanje ¢e je
SI%%%L je razmisSijao o tome, u
Slejdu se javi.divlja mriznja. Moram
gae ubiti, moram. .. ponavljao je 1
sebi. Ta misao ga je u toj meri op-
sela, da nije ni gledao kuda ide.
Silna i divlja mrinja rasla je u
njemu. Nikada u Zzivotu nije bio
ovako ponizen.

Priblizili su se hotelu. Postojala
su dve ulaza. Jedan je vodio u pred-
vorje hotela, a drugi u restoran.

— Ulazi u restoran! — naredi
Hondo. — Neka te vidi tvoja lepa
Laura. Sigurno ¢e promeniti mislje-
nje o tebi!

Slejd ¢uteéi ude u restoran.
Hondo ga je sledio. Sala za ruc¢ava-
nje je bila skoro puna. Samo neko-
liko stolova je bilo slobodno. Laura
je iza Sanka brisala posude. Ljudi
su buljili u Slejda, bez reci. Najzad,
Laura podize glavu i pogleda ga.
Lice joj preblede, ofi se rasirise od
uzasa, a posude koje je brisala pade
na pod.

— To sa odelom ti ba3 nije pa-
metna ideja, draga Laura! — rece
Hondo podrugljivo. Nije fer prema
Sleidu. Vidi3 i sama 5ta je iz toga
proizisio!

Rekavsi to nasmeja se skoro do-
‘broc¢udno i pogleda u Lauru kao da
je ona nedoraslo dete. Medutim, taj
pogled je bio preteci, hladan i nemi-
losrdan. Lauru podidose Zmarci. Li-
¢io joj je u tom trenutku na prita-
jenu zvecarku.
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Hondo pogleda u Slejda i baci
pred njega kolt koji mu je oduzeo.
Glas mu odjeknu kroz tisinu koja je
zavladala.:

-~ Slejde, dajem ti priliku da mi
se revansiras. Idi u sobu, obuci se i
dodi u salun. Cekadu te.

Rekav3i to, okrenu se . i izide iz
restorana. Salom je i dalje vladao
tajac. Ljudi su buijili u Slejda oceku-
juci njegovu reakciju. On je znao da
ovako izubijan nema nikakvih
Sansi protiv Honda. Znao je da ovi
ljudi ocekuju od njega da sada
zgrabi svoj kolt i pojuri za Hondom
AKo bi i poginuo u toj borbi, u njiho-
vim o¢ima bi povratio svoje dosto-
janstvo. Zar da izigrava mrtvog he-
roja? Ne, nikako. Hondo Paradin ¢e
osetiti njegovu osvetu, to je sigurno.
U ovom trenutku za to nije sposo-
ban. Ipak, on ¢e mu se osvetiti i to
viSestruko!

Sagnuvsi se, podize svoj kolt i
pode u sobu. Zaspao je ¢im se spu-
stio na krevet. Sanjao je kodmarne
sne. Lica brac¢e DZolimaster i Hon-
dovo zlokobno lice su se preplitali
Tedko diSuci, uspravi se 1 probudi
Neko je lezao pored njega. Laura ga
zagrli i pomilova po obrazu. Osetio

- je njen vreli dah, toplinu njenog

tela.

Poljubivsi ga, Laura rece:

— Nisi sam, Slejde. Ja dobro
znam kako je biti sam. Q, Slime,
hajde da zajedno trazimo svoju
sredu. Ni ti ni ja nemamo nikoga na
svetu. Hajde da pokusamo zajedno,
mozda ¢emo uspeti. Trudicu se da ti
zivot u¢inim srecnim. -

Dsa, na ovom svetu je zaista malo
ljubavi — pomisli Slejd. Zbog Cega

-onda da samujem, da zivim bez lju-

bavi i razumevanja? Ova Laura je
dobra dusa. Spremna je da sa
mnom deli dobro i zlo. Osim toga,
vrio je ljupka i privla¢na. Zaista,
mogao bih da je zavolim.

Laura ga je pogledala olima pu-
nim nade. Slejd je nezno poljubi
Laura mu odgovori na poljubac
istom neznoécu. On dunu u
lampu...



*

o

Probudio se negde pred rudak.
Sunce je ve¢ visoko stajalo na hori-
zontu. Bio je sam u sobi. Na stolici
pored kreveta je stajalo uredno slo-
zeno odelo. Slejd se obuce i stade
pred ogledalo. Siroki lepljivi zavoj
prekrio mu je pola lica. Nosna kost
mu je bila slomljena. Laura se pobri-
nula da mu rane budu dobro previ-
jene. Draga, dobra Laura! Sigurno
veC priprema dorucak. '

Bacivsi jos jedan pogled na ogle-
dalo, Slejd pode u salu za ru¢avanije.
Laura je veC postavila sto.

Ugledavii ga, nasmesi mu se ne-
kako nesigurno. Slejd joj odgovori
osmehom. -

- — Ima 1i 8ta za jelo, plavooka? —
upita je. '

Ona ga je posmatrala ozbiljna
lica. Pitala se kakav ¢e njihov od-
nos dalje biti. Ipak, u jedno je bila
sigurna. Prijateljstvo ¢e ih uvek ve-
zivati. i

~Ova pomisao-je utini srec¢nom.

'— Sedi za onaj sto u uglu i ¢eka,j,
gladnice! Ni ja jo3 nisam dorucko-
vala! . _

~Slejd sede i pogleda kroz prozor.
Opal je izgledao kao i prvog dana
kada je do3ao. Tih, miran gradic.
Medutim, on je sada znao da u
gradu zivi Hondo Paradin i njegov
gazda Klej Meklej koji vlada Opa-
lom. Taj Meklej je sigurno =klasas,
inace Hondo ne bi radio za njega.
Hondo nije ¢ovek koji bi radio za
nekog beznadajnog coveka. Pomis-
liv3i na njega, Slejda ponovo obuze
hladna mrinja. Zelja za osvetom je
rasla u njemu i bila ja¢a od bola i
poniZzenja koje je pretrpeo.

. Utonuvs$i u misli, nije ni primetio
Lauru koja je donela jelo. Laura ga
je sva sretna posmatrala i razmis-
ljala o tome kako bi bilo lepo da ¢o-
vek koga voli uvek ovako dorud-
kuje sa njom. Ona. bi mu se smesiia
i ugadala mu. Pogledavsi je, Slejd
pomisli kako bi njegov Zivot bio jed-

nostavan i tih uz osobu kakva je
Laura. Medutim, da li je takav zivot
Za njega? S

Kada su pojeli prvi sendvié i po-
pili po Solju kafe. Laura odluéi da’
mu isprica sve o sebi.

— Igrala sam i pevala na brodo-
vima koji su saobracali izrnedu Nju
Orleansa i Sent Luisa. KaZzu da sam
bila dobra zabavljadica. Stedela
sam novac i kada je moja ustede-
vina postala dovoljno visoka, odlu-
¢ila sam da je ulozim u nesto sto ¢e
mi omoguciti pristojan  Zivot.
Obrela sam se u Opalu i zakljucila
da mi ovaj grad odgovara. Napre-
dak je dosao u ovaj grad i ja sam tu
videla svoju Sansu. Medutim, to je
shvatio i Klej Meklej. Mislila sam, u
pocetku, da ¢ée me Hondo Paradin
besplatno §tititi... Tada je u grad
dosao Dzon Kalahan, kockar. On
mi je pomogao, mnogo ranije, kada
mi je bilo te§ko. Dakle, bila sam nje-
gov duznik. On me je traZio i kada
je ¢uo gde sam, doputovao je. Nasla
sam mu i zaposlenje, medutim, us-
koro mi je postalo jasno da on nije
¢ovek sa kojim bih mogia da zivim.
Ne, zaista nije bio ¢ovek za mene.
Kada sam mu to rekla, poceo je da
piie i vara na kartama. Jednom pri-
likom je igrao sa Hondom i poku-
$ao da ga prevari Ovaj je to prime-
tio i reagovao na svoj nacin. Uosta-
lom, on je od samog poc¢etka bio lju-
bomoran na Dzona...

Slejd sa razumevanjem klimnu
glavom.

— Imas i jo§ koie Kalahanovo
odelo? — upitsa je.

— Imam samo ono od crnog so-
mota — odgovori Laura.

— Moram da vodim racuna da se
Hondo ponovo ne zabuni i zameni
me sa& Kalahanom - rece Slejd po-
kusavajuc¢i da otkloni nelagodnost
koju su oboje osecali posle Laurine
price. '

Odjednom, Laura ga uplaseno
pogleda i rece:

— Slime, molim te, ostavi sve i
podimo negde zajedno! I¢i ¢u sa to-
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bom gde god ti hodes. Zivecemo
tamo gde nam se svidi. Hajdemo
odavde, molim te!

— Ne — odgovorion. — Jos ne!

*

Pola. sata ka.sm]L Sle;d je koracao
glavnom ulicom. Ljudi su sa neveri-

com buljiili u njega. Uostalom, sa
tim flasterom preko nosa i otecCe-
nim ofima, zaista je izgledao neo-
bi¢no.

Priblizivéi se velikom salunu na

glavnoj ulici, Slejd zastade za trenu-

tak. U salunu zavlada tisina. On ot-
vori vrata i ude.

Za sankom je sedeo Covek koji je

pusio debelu cigaru. Li¢io je na veli-
kog crnog vuka sa zutim o¢ima.

— Zdravo, Slejde — doviknu mu. |

— Zovem se Frenk Taget 1 viasnik
sam ovog saluna. Mogu li da te po-
nudim jednim picem?

Sleid ga je i dalje posmatrao.
Posle nekoliko trenutaka mu pride.
Taget mu pokaza jedan sto u uglu i
oni sedode. Ponudivii ga cigaretom,
nasu mu ¢asu viskija koji je izvan-
redno mirisac. Kao i cigarete, uosta-

lom. __ ] ]
— Dakle, §ta vas interesuje o

meni? — upita Slejd posle izvesnog
vremena.

— Hondo Paradin vas je ¢ekao
proédle no¢i. Bio je stradno nervo-
zan. Drugi to nisu primetili, ali ja

jesam. Pitam se zbog Cega niste

dosli da mu se osvetite?
- — Imate li joé nesto da kazete? —
uplta. Slejd.

lim vam mnogo srece kad
sledeél put sretnete Honda. Ako ga
pobedite, da¢u vam hiljadu dolara.
Ako vam pode za rukom da odavde
oterate Kleja Mekleja, dobic¢ete pet
hiljada dolaral!

— Vi ¢ete mi dati toliki novac?
Pitam se kako dete ga sakupiti —
odgovori Slejd.

Taget ga pogleda kroz poluzatvor-
ene kapke. Izbegavajuci direktan
odgovor, rece:
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— Ako se Meklej docepa predu-
zecéa za prevoz robe i puinika, lose
nam se piSe. Celom gradu, ne samo
meni Ovaj grad ¢e liciti na. ostrvo

"kome je jedina veza sa kopnom

brod, jedan jedini brod. Vlasnik tog
broda je i vlasnik ostrva. Ne bismo
zeleli da to bude Mekle;j..

Slejd odbi ponovo ponudeno pice
i ¢utedi izide na ulicu. Odluéivsi u
sebi kako da postupi, pode prema
kancelariji Virdzinije Li. Pokucavsi,
otvori vrata i ude u sobu

Virdzinija ga pogleda upitno i u
isto vreme sa nadom u ocima. Slejd
pokaza na svoj previjeni nos.

— Da li ste me prepoznali ovak-
vog? Ne li¢im bas mnogo na sebe.

Ona ga je i dalje ¢uteéi posma-
trala.

— Da 1 jos uvek vazi ona vasa
ponuda? Da li ste spremni da mi
poverite transport srebra i zlata?

"Posle_ izvesnog vremena, Virdzi-
nija rece:

— Spremna sam! Prepustam vam

transport da ga. odvezete do Santa

Fe. Medutim, pitam se... -

Slejd je prekide pitanjem:

" — Kada treba da krenemo?

— Koéija treba da krene za jedan
sat. Imamo, za sada, svega tri put-
nika. Vozar je Pit Noks, zvani Brzi
Pif. Pratioca nemamo.

— Ja ¢u biti pratilac. Mislim da
¢emo bez teSkoca sti¢i u-Santa Fe.
Medutim. povratak nam sigurno
neée biti lak: Nosicemo mnogo
novca, & to ¢e biti veliko iskuSenje
za bandite.

— U pravu ste — reée Virdzinija.
— To bi za nekoga bio zaista velik
zalogaj. Tim novcem bi mogao da
kupi ceo grad. Verujem da Hondo, a
naro¢ito njegov gazda, odavno sa-

‘njaju o tome. Uostalom, kada ¢uje

da vi vodite ovaj transport, pozele-
nece od besa.
Slejd ne reée nista. Znao je da je i

Virdzinija promenila misljenje o
njemu, posle one noc¢i. Medutim, o
tome m]e sada Zeleo da razmwl;a.
Morao je da obavi jo$ neke pn-
preme za put.



*

Zagradle to zaista bila pr.. a sen-
zacija. Ljudi su sa neveric 1 pos-
matrali kocCije kejima je up avljao
Brzi Pit, a na boku sedeo Slej-t. Ukr-
cavsi putnike, Pit fijuknu biem i
kola krenuse. Uskoro su jzasli iz
gra.da Za njima se kovitlac oblak
prasine. Zlatne i srebrne poluge
bile su smesStene u sanduke i
pri¢vrs¢ene na krovu kodije.

Slejd je bio zadovoljan. P'kazao
je gradanima Opala da nj -a nije
tako lako izbaciti iz izgre. Jos uvek
je bio sposoban za borbu. Pred
njima je dug put. Potrebno je da pre-
vale tri stotine milja da bi stigli u
Santa Fe. Pojedine deonice su bile
veoma lode. Kamenje i neravnine
¢e im sigurno zadati muke. Ipak,
Slejda je najvise brinuo povratak.
Razmisljao je o tome kako da do-
premi novac u Opal. Uostalom, put
je dug, smisliée veé nesto.

Danima su putovali Danju ih ]e
przilo vrelo sunce, a nocu su se uvi-
jali u toplu ¢ebad. Prasina se lepila
za njihova oznojana lica i straho-
vito ih pekila. Povremeno su se zau-
stavljali na postajama, menjali ko-
nje i na brzinu jeli oskudne ebroke.

Na poslednjoj postaji su -~imili
jod nekoliko putnika. Ko¢ij~ : bila
puna. Posle kratkog odmo: kre-

nuse.

— Ti bas nisi mnogo pricijiv, dru-
gar — rede Pit. —— Danima sedis po-
red mene, a nisi sastavio nekoliko
postenih recenica. Planiras ' nesto

za povratak? To te sigurno by ae.

Sle;d klimnu glavom

— Sve ¢u ti objasniti kada e po-
&teno okupamo i naspavamo. Vide-
¢es, imam veoma dobru z# nisao.
Uspecemo da donesemo t#° nwwac u
Opal Ako mi ne verujes, . 2§ da
se.kiadiS§ u taj bi¢ sa sietcrnom
dvargk()m koga tako ljubomorno Cu-

Pit ga promclnvo pogléda.
~ Pravo da ti kaZem, ne usudu-
jem se da se kiadim. Sigurno imas

7 X-100W )

davolski dobru zamisao, a ja ne bih
zeleo da ostanem bez svog bica.
Ipak, shvatas li ti, drugar, da mi
treba da prevezemo sto hiljada do-
lara! Ako nam to ne uspe, imac¢emo
na dusi ceo grad!

- Shvatam! Ovde se radi o biti ili
ne biti! U ovoj igri su sva sredstva
dozvoljena, & mi £emo ih dobro isko-
ristiti!

*
Ukrcavél utnike, snabdevsi se
hranom i drugim potrepitinama,

Pit i Slejd se smestiSe na kocije i
krenuse. Putovali su bez nekih ve-
¢éih teskoéa, izuzimBjuéi prasinu i
sunce koje je nemilosrdno peklo.
Sve je bilo tiho, & u toj tisini se mo-
gla naslutiti opasnost koja je stalno
vrebala. Cak su i putnici ¢utali

-Nigde ni Zive duse u blizini!

Napad se dogodio na oko dvade-
set i sedam milja od Opala. Bez
ikakve opomene ili bilo kakvog dru-
gog znaka, iznad njihovih glava za-
zuja, puicano zrno. Slejd se munje-
vito masi za pusku, i u tom tre-
nutku jos jedan metak zazuja tik
pored njegove glave i pogodi Pita u
rarme. Ovaj opsova i uhvati se za
ranjeno rame. Kocija se zaustavi
Nekoliko trenuiaka je sve bilo tiho,
a tada se negde sa strane, zadu
glas:

- — Opkoljeni ste! Bacite pusgke i

) podlgmte ruke! Putnici neka izidu

iz kocije?

Slejd side sa kocije prldrza.va.}um
ranjenog Pita. Putnici izadose sa
podignutim rukama.

— Kutije sa novcem stavite ispred
kocije! — ponovo se javi onaj glas.
— Neka se svi posle toga udalje!

Putnici pomogose Slejdu da skine
teSke metalne -3krinje sa novcem.
Slejd ih stavi na put.ispred kodija i
stavi na svaku od njih kiju¢. Banditi

- se pojavise 1za. stene. Blll su maski-

rani.
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— Ulazite u kociju i bezite odav-
de! — rece jedan od njih. — Ha.jde
Sta Cekate!

- Putnici udose u kociju, Sle]d
zamahnu bi¢em i potera konje Sto

je brze mogao. Nisu presli ni par

milja, kad odjeknu strahovita cks-
plozua' Koétje stadoie, a Pit refe:

u tome se sastojao ta]
ta}anstvem plan druskane! Ala.l ‘tl
vera! Posteno si ih udesio! '

Ubrzo zatim se pojavile dva ban-
dita teturajuci. Jedan pade, a drugi
im se priblizi pokusavajuc¢i nesto
da kaze.

— 'Ba% su dobro osamudenil —
rede Slejd. — Za nekoliko sati ¢e'se

osvestiti! Pogledaj, onaj koji je ¢u-
vao konje hoé¢e da umakne! :
Rekavsi to, Slejd uze pusku i nani-
$ani. Bandit pade sa konja. Slejd
mu pride. Pogodio ga je u nogu.
— Prenesi Hondu Paradinu ovu
poruku — rece banditu. — Reci mu

da u ovom Kkraju nije pozeljan ni on -

ni njegov gazda!

Rekavii to, podize bandita na
konja i viknu:

-~ Odlazi, §ta cekas!

Bandit mamuznu konja i od;un
prema Opalu. Slejd se vrati, pope se

na kocije i fijuknu bi¢em. Konji po=

]urlée

“Pit je cuteé¢i fijukao bi¢em. Tek
kod sledete postaje, obrati se
Slejdu:

— Ortace, ovim smo objaviii rat
banditima. Ako ovako nastave, le-
teée perje! Da znas$, ja sam na tvojoj
strani. Interesuje me hoces li izaz-
vati Honda na dvoboj? Mozda Ce-
kas da on tebe potra.zf’

Siejd ga pogleda i prevuce rukom
preko ¢ela kao da hoce da odagna
misli.

— Ne znam da li ¢u Honda ubiti u
otvorenol borbi -~ rec¢e. — Sve za-
visi od okolnosti. Znam da moram
da budem veoma hladnokrvan. Ne
smem dozvoliti da mi nervi popu-
ste. On je, verova.tno poludeo od
mrznje. Mozda ¢e napraviti neku
gresku i olaksati mi posao. Jedino
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u tom slhu€aju mogu da ga pobedim,
razumes?

Pit klimnu glavom u znak razu-
mevanja.
— Najbolje b1 bilo da ga neko

smakne s leda — reée Pit. — Ti to,

nara.vno. ne mozes da ucinis? Mogu
tire¢cidabihjatosa zadovohstvmn

uradio!

*

Sunce;evecmlazﬂo ka.da.suse
pribliZili Opalu. Sumrak se vec¢ spu-
stio, & u daljini su se nazirale senke
noéi. Vidliivost se sve vise smanji-
vala. Slejd se okrete i pogleda u
tamu .koja je sve visSe osvajala. Taj
pokret mu je spasao zivot Metak

prosisa desno od njega i pogodi

Pita u rame. Slejd ga pridrza i obori
na krov kodéije. Dogra.biv§i pusku,
pripuca u pravcu odakle je dosao
metak. Odgovorise mu pucnjavom.
On skodéi i potréa krivudajuéi. Na-
Savsi zaklon, priljubi se uz stenu i
pogleda u pravcu pucnjave. Ugle-
daxii siluetu ¢oveka na konju on
nanisani i povu¢e oroz Prilika na
konju se zaljulia, ali ostade u sedlu.
--Setivi se ranjenog Pita, Slejd
potréa. prema kociji. On je dalje le-
Zao na krovu. Putnici su se pobri-
nuli za njega. Pronasli su sanduce
za prvi pomoc u prtljazniku Pit ga
stenjuci pogleda i rece:

— Jesi li bar malo zakacio tog
pasjeg sina?

— Verovatno jesam -~ rece Slejd
i obrati se putniku koji je previjao
Pita. — Da 1i ste vi lekar?

— Nisam — odgovori ovaj. — Za
vreme gradanskog rata sam bio bol-
nic¢ar u vojsci Konfederacije.

Bila je ve¢ no¢ kada su stigli u
Opal. Sleid je terao kocije, a Pit je
sedeo pored njega na boku. Tu se
manje truckalo a nije bilo ni tohko
praSine. : )
kuce, ova istréa na dvoriste i upali
fenjer.

Slejd zategnu uzde i rece:



— Sve je u redu, Virdzinija. Novac
je jos5 uvek kod nas. Najpre mo-
ramo da smestimo putnike u hotel i
da se pobrinemo za Pita koji je ra-
njen. Do skorog videnja, Virdzinija!

Kada su se putnici iskrcali i isto-
varili prtliag, Slejd potera kodiju
prema postaji kompanije.

Za gradane Opala dolazak kocije

je bila prava senzacija. Ljudi su za-

stajkivali na ulici, gledali kociju i

komen

Kada su prolazlh pored Launnog
saluna, ova je stajala na tremu i pos-
matrala dolazak kocije. Slejd .zau-
stavi ko¢iju i Laura pride. Iz po-
gleda. joj se moglo procitati kako ga
je zeljno ocekivala i kohkc “se’ bri-
nula za njega. -

— Zdravo Laura — rece Slejd.
Gilas mu je bio umoran, ali ipak
pun topline. Mogla je da oséeti ko-
liko se on raduje §to je ponovo vidi.

— Hoées i do¢i- na veCeru? —

upita ga.

— Dolazim za jedan sat! — odgo-
vori Slejd. -

Ona pode prema hotelu Shka i
prilika zadovoljne Zene!

U meduvremenu, Slejd je istova-
rao novac iz koéije. Oko njega se
skupila grupa gradana i posma-

] D .

— Da li ste doneli novac koji svi
tekamo, mister Slejde? — upita je-
dan gradanin. — Jeste li uspeli da
provedete transport zlata i §rebra?

— Slejd ga pogleda i rece:

— Sve je u redu. — Sutra ¢e Kom- -

panija isplatiti novac svima koiji su
poslali srebro i zlato. -

— Da li ste imali teskoca? —

upita drugi gradanin.

— Naravno — odgovori Slejd i
pokaza na ranjenog Pita. — Medu-
tim, banditi koji-su nas napali su
mmnogo gore prosli.-

Ljudi su se ubrzo razisli, a Slejd je
ispregnuo konje i smestio ih u
Stalu. Gradani Opala su zivo komen-
tarisali dogadaj). Neki su znali, a
neki samo shitili kakav je udarac
Slejd zadao Mekleju. Hondo Para-

din ¢e morati sad da ubije Slejda
ako hoce da se iskupi za gresku
koju je poc€inio.

X

Ka.da su stigli gged kancelariju
Kompanije, po;a.vn se Virdzinija i
stari Barni. Virdzinija je drzala upa-
ljeni fenjer, a Barni pusku.

- U sanducima nerna novca —
pete Barni. — Pronasli smo samo
anekakve vrece sa krompirom.

— Istresite krompir iz vreda —
rece Slejd. — Novac je spakovan i
nalazi se u sredini izmedu krom-
pira. VirdzZinija, treba da se pobri-
nes za Pita. Ne oseca se bas najbo-
lie. Jedino ga je njegov tvrdi vozar-
ski ponos odrzao na boku kocije.

Virdzinija mu brzo pride, poljubi
ga u obraz i rece:

— Hvala ti, Slejde, hvala — sta-
jala je i gledala kao da ¢e da za-
place. Medutim, brzo se pribrala,
uhvatila Pita ispod nepovredenog
ramena i povela ga prema kudi
Barni i Slejd uneso$e dzakove sa
novcem u kancelariju.

Virdzinija im otvori sef i oni sme-
stiSe novac unutra. Posle toga, ona
skinu Pitovu kosulju u nameri da
mu of€isti ranu. Rana je prilicno

‘krvarila. Rame je bilo prostreljeno.

Pit je lezao na sofi i stenjao. Vise
nije morao da se pretvara i izi-
grava. Celicnog vozara Pita. Sada se
opustio i poceo da jauce. .

— Barni, moramo odmah da dove-
demo lekara — rec¢e Virdzinija. —
Rana je ozbilina i ja ne mogu
mnogo tu da ucinim.

Barni je hteo odmah da pode
medutim Slejd ga zaustavi i rece:

— Trenutak, Barni. Gde mislis da
pronades lekara? Ja bih hteo da
idem po njega. Reci mi gde da ga
trazim?.

Svi izpenadeno pogledase u
Slejda. Samo se Pit bolno smeskao.

— Shvatio sam, Slime. Ti misli§
da ¢e i momak na kojeg si pucao
morati da potrazi lekara. Ne zelis
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nista da prepustid sludaju, staro
momce. ]

— Kako drugatije da pobedim?
— rece Slejd. — Moram na sve da
mislim. Dakle, gde da trazim le-
kara?

Rekavsi to, pogleda u Virdziniju.
Ova ga je gledala nemo i uplageneo.
Pribravsi se, objasni Slejdu gde se
nalazi lekareva kucéa. On pode ne
osvrnuvsi se. IziSavsi na ulicu, pode
u pravcu lekarove kuce. Put ga je
vodio kroz mrac¢ne uli¢ice i on je
oprezno koradao drzed¢i jednom
rukom kolt. Nije hteo da ga ponovo
iznenade u mraku, kao Sto ga  je
Hondo iznenadio. ’

Razmisljao je o banditu na kojeg

je pucao. Neki unutradnji glas mu

je govorio da ¢e i on morati da po-
trazi lekara. Sigurno ga je pogodio.
Dosavsi do ugla jedne mrace uli-
¢ice. on prvo proviri iza ¢oska i tek
onda krenu.

— Uvek oprezan, zar ne? — odje-
knu jedan miran glas iz pomrcine.
Odmah zatim ispred njega se po-
javi prilika Serifa Mahona.

— Ah, to ste vi — rece Slejd. —
Jo§ uvek ste u Opalu?

Napravivii se da ne ¢uje ovo po-

malo podrugljivo pitanje, Serif rece:

—~ Trazite lekara za starog Pita,
zar ne? Umalo nije pao sa kodcije
kada ste prolazili pored hotela. Si-
gurno mu je lose. Medutim, lekar
nije kod kuce. Morao je da ode do
jednog ranjenika koiji se jedva dovu-
kao do Kolemanovog svratiSta.
Konj mu je io5 uvek na dvoristu.
Sedlo je krvavo, a na vratu konja se
krv ve¢ zgrusala.

Slejd je vise razmisljao o Serifu
nego o onome 5to mu je ovaj go-
vorio. Serif je dobro obaveiten o
zbivanjima u gradu. Iskusan covek,

koji svaki dan i svako vece obilazi-

ulice grada, sigurno zna, $ta se sve
zbiva u njemu. Medutim, 5ta sada
da uradi? Serif je star da bi mu

pomogao. Verovatno ga je ¢ekao da

mu to sve kaze. Slejdu je gorelo pod
nogama. Sa jedne strane, Pitu je
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bila hitne potrebna lekarska po-

- mo¢, a sa druge strane nije znao sta

da preduzme u vezi sa obaveste-
njem koje je dobio. ’ :

— Zbog Cega mi sve to govorite,
Serife? — upita Slejd.

Serif ga pogleda pomalo Hutito. -

— Predstoje nam velike promene.
Mnogi imucdni gradani i poslodavci
¢e sada moci da isplate svoje rad-
nike gotovim novcem, a ne kao do
sada ¢ekovima. Sada vise nisu za-
visni od jednog coveka koji je, bu-
dzasto, otkupljivao ¢ekove od koga
god je mogao. Mnogi ljudi ¢e, da
tako kazem, steci slobodu, jer nece

~ biti zavisni od tog zelenasa. Uskoro

¢u od gradske uprave dobiti druga-
¢ija uputstva nego do sada. Tada Ce
mi biti potreban va3 kolt, Slejde.

Zastavii malo, Serif pogleda da 1i
Slejd hoce nesto da kaze. Medutim,
ovaj je ¢utao.

— Ako odete po lekara, pripazite
malo kada budete prolazili pored
Kolemanovog svratifta — nastavi
serif.

= Da nije, mozda taj ¢ovek koji
¢eka‘tamo lekara stradao u borbi u
kojoj je i Pit ranjen? — rede Serif i
upitno ga pogleda.

Slejd mu ne odgovori. Odjednom
je osetio postovanje prema tom sta-
rom, lukavom momku. Do sada nije
smatrao da je stari Serif vredan nje-
gove pazZnje, medutim, kako su se
dogadasiji razvijali, njemu se sve vise
dopadao naoko cutljivi Serif koji
vise od svega ceni svoj mir. Shvatio
je da se iza te maske krije lukav i
veomasa sposoban ¢ovek.

— Da, tako je kako ste rekli —
odgovori Slejd na Serifovo pitanje i
pode prema Kolemanovom. svrati-
Stu. '

Dobro je poznavao tu zgradu, jer
je imala veliku, sarenu tablu ispred
glavnog ulaza. Medutim, Slejd je od-
lu¢io da ude na sporedni ulaz. jer se
u toj prostoriji nalazio lekar sa ra-
njenikom. Polako se pribioc uz zid
misleé¢i na Serifovo upozorenje. Raz-
misliao je o tome 3ta mu je Serif re-



kao. Zbog ¢ega mu nije pomogao,
nego ga samo upozorio? Odgovor
mu se sam nametnuo. Pet Mahon je
jos uvek usamljen i nema nikoga
ko bi mu pritekao u pomoé. Ako bi
na bilo koji nacin zasmetao Me-
kleju, loSe bi mu se pisalo. Zaista
mu je potrebna pomoé. Medutim,
Slejd je mislio da je jod uvek rano
da otvoreno stane uz Serifa i podrzi
ga u borbi protiv Paradinove bande
revolverasa. Novac koji su doneli iz
Santa Fea znatno Ce izmeniti situa-
ciju. Pritisak koji Meklej vrii na
grad, polako popusta. Mnogi de
moéi da isplate tom zelenasu svoje
dugove i.nece vide biti zavisni od
njega. To ¢e oslabiti njegovu vlast,
pa ¢e on i njegova banda morati da
odu iz grada.-

O svemu tome je Slejd razmisljao
dok je stajao priljubljen uz zid i
osmatrao okolinu. Sve je vrvelo od
ljudi, kola i konjanika Pesaci su
prelazili ulicu, & mnogobrojna kola
i jahadi podizali oblake prasine. 1z
saluna je dopirala muzika i pijano
dovikivanje kauboja. Slejd je.. jod
uvek stajao neprimecen. Morao je

da prede na drugu stranu ulice, jer

se tamo nalazilo svratiste.

Iskoristivi guZzvu koju su stvor-
jla kola puna umornih radnika,
Slejd pretréa ulicu kojom se vio
oblak prasine. Uostalom, on je ta-

kode bio prasnjav jos od puta, pa.

mu ovo malo prasine nece nasko-
diti’ Skrenuvsi iza ugla svratidta u
melu, mraé¢nu uli¢icu, razmisljao je
o tome kako ¢e vele provesti sa
Laurom. Okupade se, vecerati i pre-
pustiti Lauri da se brine o njemu.
Trenuci provedeni sa njom ostaili
su mu u prijatnoj uspomeni i odjed-
nom dobili veliko znacenje. Uhvatio
je sebe kako ¢ezne za ljubavlju i to-
plinom koju mu je ta Zzena pruzala.
Jo§ samo da nade lekara za Pita i
slohodan je. -Medutim, misaoc o
Lauri tek iS¢eze, a on se seti ponude
viasniks saluna Tageta. Shutio je da
iza, Tagetove ponude stoje skoro svi
viasnici saluna u gradu. Njima bi

odgovaralo da se oslobode Honda i
Mekleja.

Priblizavao se sporednom ulazu i
zbog toga odluéno odagna misli o

.Tagetu 1 ostalom. Morao je da se

koncentrise i angazuje sva ¢ula da
ne bi dozZiveo neko neprijatno izne-
nadenije. Li¢io je na vuka koji se sa-
kriva pred lovcima. -

Odjednom zacu tiho rzanje konia,
Zivotinja ga je sigurno osetila. Slejd

se ukoéi, medutim iz kuce se nije

nista éulo. On oprezno krenu dalje i
dode do konja. Priblizivii mu se,
umirujuce ga potapsa po vratu. Pod
prstima oseti krv. Sedlo je takode
bilo krvavo. Sada je bio siguran da

je to konj jednog od zlikovaca koji

su pucali u njega, a pogodili Pita.
Slejd izvude kolt.

Svetlost koja je dopirala iz prosto-
rije osvetljavala mu je put. Slejd se
dos3unja do vrata. Bila su otvorena.
Na vratima: se pojavi ¢ovek sa kece-
ljom drze¢i u ruci posudu punu
krvave vode. To je, verovatno, bio
krémar. Posdto mu o¢i nisu navikle
na mrak, on prosu vodu u dvoriste
ne primedujuci Slejda. Tek kad je
hieo da zatvori vrata, primeti ga i
uplaseno se trze.

— Sada mozes da zatvoris i zak-
lju¢as vrata — rece Slejd.

Covek ga mrzovoljno pogleda.

— Ne zaklju¢avamo ovu prosto-
riju, jer se stalno ulazi i izlazi i...

Slejd se nasmesi, ali u Bnjegovom
osmehu nije bilo ni¢eg prijateljs-
kog. On odgurnu ¢oveka, ude, zat-
vori vrata i navuce rezu. Sada je
bio siguran da su mu leda bila osi-
gurana eventualnog napada spolja.
Gurnuvsi ¢oveka revolverom, pode
za njim duz hodnika i ude u sobu
koja se nalazila iza hara. '

Na stolu za bilijar lezao je povre-
deni covek. Nad njimn se nagnuo
doktor, a jo§ tri ¢oveka su stajala
oko stola drzec¢i ¢vrsto ranjenika.
Jedan od njih je u ruci drzao lampu.
Lekar je, verovatno pokusavao da
izvadi metak iz ranjenika.

Sada su svi gledali u Slejda i
kr¢mara. Lekar ih takode pogleda.
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- =~ Gde je ranjen? — upita Slejd
lekara i pokaza kolt.

Doktor obrisa rukavom znoj sa
Gela i pride posudi sa vodom da
opere ruke. Povredeni je veC bio
previjen

— Slomljen mu je ruéni zglob —
re¢e doktor — Sta vi hodete? —
upita Sle]da.

On je posmatrao ¢oveka koji 1e
lezao na stolu. Ranjenik je bio pri

svesti. Stenjao je i tedko disao, a

glava mu je bila okrenuta na
stranu. Gledao je pravo u Slejda.

— E, sada mi ne moze$ pobeéi —
rece Sleid.

Prisavii povredenom, unese mu
se u lice i rece:

— Ba$ si malerozan, ¢ovece! Uo-
stalom, mislim da jo3 nije kraj tvo-
joi nevolji
" Podigavsi glavu, Slejd pogleda

lica Jjudi koji su stajali oko stola.
Da zivi jos sto godma.. prepoznaon bi

ta lica. Gledao ih je hladno i pronic-
ljivo. Neprijateljstvo i mrznja Kkoji
su zradili iz tog pogleda, prozimah
su bandite do kostiju. Oni se nes-
vesno odmakose od njega. -

- Trudite se da se viie ne sret-
nemo, sprijatelji«. — Ovaj ovde je
imao priliku da me ubije, ali on je

samo . ranio vozara Pita. Njegov.

gazda sigurno nece biti zadovolian
i1 trudi¢e se da ga ukloni iz straha
od izdaje. Sta kaZete na to, momci?

Ljudi su cutali. Ranjenik je ste-
njao bolno kao da ho¢e da pobudi
samilost. Satekav$i nekoliko trenu-
taka, Slejd se obrati doktoru.

— Idite u kancelariju postanske

kompanije. Tamo ste potrebni. Jed-.

nom dobrom c¢oveku je potrebna
vasa pomodl. PoZurite! Ne osvréite
se na ovog ovde. On je obi¢an ubica.

— To mi je svejedno — odgovori

doktor. — Kad me pozovu kod pov- .

redenog, ja ne pitam 5ta je on. Moja
duinost je da pomognem povrede-
nom &oveku, ma ko da je.

— U redu, u redu - rece Sleyd.

Nestrpljivo je posmatrac: doktora
dok je pakovao tasnu. Kad je u nju.

2

stavio sve S$to mu treba, doktor
obucé¢e kaput i krent.

— Znate put, doktore — rece
Slejd- -

Doktor se bez reci okrenu i pode
u pravcu izlaza. Slejd, ranjenik,
krémar i ona trojica - ostadose u
sobi. Slejd je jo§ uvek drzao revol-
ver. Medutim, pogleda.vsl ih, vrati
revolver u futrolu.

— Najbolje bi bilo da napustite
drzavu, momci — rece Slejd. — I to
Sto pre! Bezite kao da vas sto da-
vola gonil Kad neko puca na mene
sa leda, bolje da mi se ito pre
ukleni 1spred ociju. Jeste i razu-
meli? -

Odgovora nije bilo. S]ejd bez reél
pode za doktorom. Pro3ao je kroz
salun u kojem je sedelo dvadesetak
ljudi koje su.zabavljale tri devojke.
Slejd == nije osvrtao na njih nego je,
spreman na neprijatna iznenade-
nja pazljivo posmairao ulaz =

Kad je izaSao na ulicu, osetio je
izvesnu uznemirenost. Bio je sav
napet, u ofekivanju. Medutim, nista
se nije dogodilo. Slejd je tu svoju
napetost pripisac delom i umoru
koji je tek sada osetio. Ipak, u du-
bini duse je znao pravi uzrok. Stra-
hovao je da ne bude ponovo uhva-
¢en u klopku

Odahnuvsi, oseti kako mu puls
postaje rormalan. Ne, jo§ uvek nisu
odiucili‘da ga napadnu. Pogledavsi
u pravcu ugla na svra.tlsm. znao jei
zadto je tako. Tamo je stajao Serif
Mahon. On nije slué¢ajno tamo, u to
je bio siguran. Do3ao je da mu
pruzi podriku ili pomoc, ake za-
treba. Medutim, njegovo prisustvo

‘je bilo dovolino. Slejd pode prema

njemu. Pogledao ga je, bez re¢i U
tom treautku se izmedu njih stvori
oseéaj razumevanja i povezanosti.
Sada je bio siguran da se moze oslo-
niti na ovog ¢utljiivog ¢oveka, a ta-
kode je znao da ée mu pomoci kad

,godtozatreba. onlesrecanzbog

Krenuvsi - da.l;q. ra.zmiél]ao je o

tome kako ga Laura veé sigurno



dekia -sa pripremijenom wveCerom.
je da se 5to pre nade u nje-

noem drustvu. Ipak, moida bi tre-
balo da obide ranjenog Pita i vidi
da li se doktor pobrinuo za njegovu
ranu? Ne, to ipak nije potrebno. Bio

je siguran da je doktor posteno izvr-
§io svoju duZnost, a pored Pita su,
uostalom, Virdzinija Li i Barni. E
Slejd pode prema hotelu. Pre-~
Savsi ulicu, osvrnu se u nadi da ¢e
mozda ugledati nekog poznatog.:
Medutim, judi se nisu obazirali na’
njega. Stigavsi do hotela, Sle]d ude.
Serif koji ga je pratio na izvesnoj
udaljenosti, zastade priblizivii se
hotelhuw. Zagledav3i se u prozor Slej-
dove sobe, razmisljao je koliko'vre-
mena je potrebno ovom da stigne
do nje. U¢inilo mu se da je vec tre-
balo da stigne, pa se nestrpljivo pre-
mesti sa noge na nogu. Uskoro kroz
prozor blesnu svetlo. Neko navuce
zavese, medutim, Serif je video
samo ruku. Ko bi to mogao da bude,
ako nije Slejd? Poito je sve bilo

mirno i tiho, Serif krenu na svoj g@.—' ‘

kodnevni obilazak grada. -

Slejd je oprezno preiazzo hoi [ho-

tela. Nikoga nije sreo, a i stepenice
koje su vodile na sprat bile su pu-
ste. Medutim, on je i dalje blo na.
oprezu. Popevsi se na sprat, pro-.
duzi hodnikom do svoje sobe. Hod-
nik je bio dobro osvetljen, a debeli
tepih je prigusivao njegove korake.
Sve je bilo mirno. Nije primetio ni-
#ta neuobicajeno. Razmisljao je da.

li da pozove Dzordza i zamoli ga da

mu donese tople vode za kupanje.
Odustao je jer je pomislic da je
Dzordz sigurno zauzet posluziva-
njem drugih gostiju.

Pronasavsi Kkljug, stavio ga je u
bravu. Morao je dva puta da ga

okrene i to ga je zabrinulo. Zastao -

je osluskujuci. U tom momentu
neko naglo otvori vrata. Munjevito
poteze kolt, medutim, ljudi koji su
ga cekali u sobi behu brzi. Tek sto
su otvorili vrata, jedan od njih fiju-
knu bi¢em koji se omota oko Slej-
dove ruke. Kolt pade na pod i ot-

kotrlja se daleko od njega. Bi¢ ga je
opekao kao pla.men i imeao je utisak-
da mu <¢lanak gori.

Vrata susedne sobe se naglo ot-
vori3e i dva ¢oveka jurnuse u hod-
nik. Jedan grubo pritisnu cev puske
na Slejdova leda. Bio je u bezizlaz-
noj situaciji. Umor je uticao na nje-
gove instinkte, i to je skupo platio.
Nije imao Sanse protiv Cetvorice,
znao je to. Osim toga, ruka mu je
bila onesposobljena i uzasno ga bo-.
leéla. Mozda ¢e kasnije pokusati da
se izvuce. Sad bi to bilo ravno sa-
moubistvu. Onaj ko je smislio ovo,
vraski je lukav i pametan.

- Pogledao je ljude koji su ga opko-
lili i ustanovio da su previse napeti,
moglo bi se reéi i pomalo uplageni.
Verovatno ih je iznenadila lakoca
kojom su uspeli da ga zarobe, pa su
sada ocekivali otpor. Znali su ko-
liko je on brz i to ih je pladilo. Zbog
toga su i bili tako grubi. Dok su ga
gurali niz stepemce Slejd izgubi
svest.

Laura ga 1e uzalud c¢ekala.
Diordi je prvi otkrio tragove borbe
kada se popeo na sprat posto je
zavrsio posac u restoranu.

“ Budenje je bilo tesko i bolno. Le-
Zao je presamicen preko konja.
Glava mu se klatila i ¢inilo mu se
da ¢e otpasti. Bio je ¢vrsto vezan za
sedlo. Kuda ga to vode? Sve njegove
misli usredsredise se na to pitanije.
iz svega toga. bez sumnije, stoje
Hondo Paradin i njegov gazda Klej
Meklej. Nisu mogli da mu oproste
udarac koji im je zadao dopremivsi
novac u Opal. Sada su odludili da.
mu se nemilosrdno osvete.

‘Njegov iznenadni nestanak iz
grada ¢e sigurno upla.sltl ljude koji
su protiv Mekleja i njegove bande.
Strepece za svoj Zivot, bojeci se da
se i njima ne dogodi tako nesto.
Nije mogao da poveruje da c¢e se
naé¢i neko dovoljno . hrabar da
okupi poteru i krene u potragu za
njim. Mozda bi 3erif mogao da ur-
adi tako nesto, medutim, niko se ne
bi usudio da krene za njim. Strah
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od Meklejeve bande godinama je
ljude drzao u Sahu

Slejd nije znao koliko dugo se kla-
tio na sedlu. Izgubio je osecaj za
vreme i orijentaciju. Telo mu se
pretvorilo u bol i utrnulost. Neko-
liko puta je gubio svest i ponovo se
osvesCivao. -Na- kraju su mu sva
&ula otupela i on je postao skoro
ravnodudan na holove koji ‘suU ga
obuzimali.

Cinilo mu se da je proéla Liteamn
vetnost dok ga skinude i baciie ma

zemlju. LeZao je tako nekoliko md- .
nuta jod§ uvek poluonesvescen. Tek

kada ga neko- udari nogom u:sgha-
binu, on se potpuno osvesti. Kao
kroz maglu pode  da  razaznsie
obrise oko sebe. Lezao je na zemljii
bio je Ziv. Gledao je u zvezdano
nebo, medutim to nebo je bilo ogra-
ni¢eno nekakvim cik-cak linijama.

Pogledavii malo bolje, Slejd shvati -

da se iznad njega prostire nekakav
kanlon.

Neko mu pnde sa strane i on se
polako .uspravi u sede¢i po
Ruka ga je strahovito- bolela. Bif
mu je zaderao kozu sa ¢lanka. Ne-
koliko ljudi ga ¢utke okruzige, On
podize pogled prema njihovim #-
cima. Jedno lice je jasno obasjavala
mesedina. Bilo je to lice Honda Pa-
radina koji ga je nestrpljivo udarie
nogom u slabinu.

— Jesi li se najzad probudig, ili
¢éemo ponovo morati da te »um-
ijemo«? — upita Hondo. — Ako si

budan, ustani dok razgovara$ sa ..

mﬁe@avsi to pozva ostale pokre-
tom ruke. Ovi se posluéno pribli-
zise. Slejd se polako uspravljao. Tra-
%io je oslonac za svoje izubijano

telo. Napravili su od mene bogalja-

— pomislio je.

Uspravio se i pogleda.o Honda. '

koji je bio za glavu nizi od njega i
nesto puniji.

- Dohjao si, druskane — isceri -

se Hondo. Milije bi mi bilo da
sam te savladao u dvoboju, njego
ovako. Zasto nisi do$ao onda kada

sam te ¢ekao u- salunu? Tada bi.
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imao izvesne Sanse. Sada si izgub-
ljen, jer si ih prokockao.

Rekavsi to, obrati se ostalima.

C— Bmtegaunutra.u rupu,mom-

“ei!

Tri ¢oveka su mu se prlbhzavala.
Ramué!)ao je kakve Sanse ima pro-
tiv njih trojice. Medutim, oseéao je
da je suviSe slab da bi makar jed- .
nog od njih saviadao. Sigurno bi ga
na smrt pretukli, samo ako bi nesto
pokusa.o Tada bi njegov poloial bio
jos go

Banditl ga okruzZife. Jednom od
njih se lice iskrivi u ruznu grimasu
mrini- i nesto nalik na osmeh se

_pojav: - & njegovim usnama. -

= *ledaj jo§ jednom oko sebe
Slejd reCe mu bandit. — Ovo je
posie ° put da vidi3 nebo i zvezde.
Osvrni 3e jo§ jednom i zapamti
kako izgleda sve ovo, jer vise nikad
neded videti dan niti noé. :

Sleid se uplaseno osvrnu i po-
gleda oko sebe. Nalazili su se u ka-
njomu, pored jednog rudnika. Pre-
poemao je nekoliko okolnih zgrada,
preenih kola i vodenicu. U blizini je
sustao vodopad. Verovatno je on
pokretao vodenicu. Sigurno se
negde u blizini nalazi ispira¢ rude.
Sve to je mogao sam da nazre. Setio
sedamu;eneko jednom rekao da

‘je Mekisjev stab smesSten u Crve-
.nom kenjonu u kome se nalazi rud-

nik.

L - Po]azi, sta. ¢ekas! — obrecnu se
jedan od bandita. Ostali ga grubo
poguraide i on krénu za njima

"Presli su tek nekoliko metara; kada
se nadoSe na ulazu u okno. Ono je

bilo ukopano u brdo i vodilo-je du-
boko u njega. Na svakih dvadesetak.
koraka bila je postavijena petro-

- lejka koja je mutnom svetlo3cu-os-.

vetljavala unutraén]ost. Rudnik je
bio star, sagraden jo3 u vreme
épanskzh osvajaca. Malo je moder-
nizovan postavljanjem &elitnih
Sina po- kojima su gurani-vagoneti
natovareni rudom. Okna nisu bﬂa

- poduprta, verovatno zbog toga ito

ovde nije bilo drva, a.njihoveo dopre-



manje iz daleka bilo je veoma
skupo. Rudnik je bio polusrusen.
Voda je curila i kapljala na sve
strane. Tu i tamo ¢ula se buka koju
su prouzrokovali ¢esti odroni kame-
nja. Izgledalo je kao da planina ste-
nje pod nekim teretom.

Trojica, koja su posla sa Slejdom,
su ¢utala. Nisu se osecali ba3 pri-
jatno i svaki ¢as su se saginjali da
ne bi udarili glavama o nizak svod.
Izgledalo je kao da su svakog tre-
nutka spremni da pobegnu. _

Presli su, otprilike, sto dvadeset
koraka, kada se ispred njih pojavi
Tupa pored koje je-bila postavljena
dizalica sa- kerpom- za: spustanje.

Covek koji je fu¢ao na sanduku po- .
red dizalice, uspravi se i pride im. .
Pogledavsi Slejda, isceri se i uplta y

— Je I to taj? .

- — Da, to je ta ptiCica — reée je-
dan od trojice bandita. — Spusti ga
medu ostale, Papajevski. Oni ¢e se
sigurno obradovati novaijliji. Ovaj
¢e modci da in1 prenese sve gradske
novosti. Upadayj, Slejde! Kada se bu-
des spustio, izidi iz korpe i potegni
¢etiri puta konopac. To znaci da je
korpa prazna. Kada ga potegne5
jednom, to znaci »stojs, dva puta
znadi »diZi«! a jednom »spustaje!
Jesi li razumeo?

_Slejd klimnu glavom. Sada mu je
bilo jasno gde je dospeo. Dole su
bili smesteni. zarobljenici, osudeni
na vecitu tarmu. To su bili ljudi koji
su se na bilo koji nacin suprotsta-
vili Mekleju. On nije ubijao svoje
zarobljenike, nego ih je primoravao
da rade za njega zatvarajuci ih u
rudnik. ,

Korpa kojimm se spustao bila je
predvidena za dva <&oveka. Oko

njega je cvileo vetar i hladio ga. .

Bilo je. mra¢no kao u rogu. Zidovi
jame su bili glatki kao staklo i bilo
bi nemoguce popeti se gore. Spu-
stio se trideset do trideset i pet
jardi, kad korpa udari o dno jame.

Gorelo je nekoliko svetiljki i Slejd

primeti nekoliko bradatih prilika
kako mu se priblizavaju. Slejd izide

iz korpe, a jedan od bradatih po-
vu¢e konopac. Korpa besumno ne-
stade u otvoru

Covek se obrati Sle}du :

— Da li si i ti jedan od onih koji
su se usudili da protivrece velikom
Mekleju? Sigurno si mu se mnogo
zamerio, ¢im te je osudio na ovo po-
lagano urmra.nie Kako se zoved?

Slejd je ¢utao i gledao oko sebe. Iz
okolnih rovova su izlazili ljudi i
okruzivali ga. Bilo ih je Sest. Lica su
im bila bleda, zarasla u brade. Ne-
kada su sigurno bili snaini i zdravi,
medutim sada su izgledali umorni,

-omriaveli, beznadeinih pogleda.

Tezak rad, zivot u tami i gla.dova,n]e
su ucinili svoje..
. — Ime mi je Slejd — rede im. —

Mekleju sam. se zamerio jer sam

odneo srebro i zlato u Santa Fe i
doneo novac. Sada su mnogi ljudi
platili svoje dugove i unov¢ili ge-
kove. Ne zavise vide od tog zele-
na$sa. On sada mora dobro da se
pomuci da bi sa¢uvao vlast i uticaj
u gradu. Eto, zbog toga sam dospeo
ovamao. A ko ste v1‘? — upita.ih.

Ljudi su ga nemo posmatrali. Uéi-
nilo mu se da’'im u pogledima vidi

razumevanje.

x

Covek koji ga je doCekao i pomo-
gao mu da izide iz korpe, progovori
prvi:

-~ Ja sam vlasnik ovog rudmka.
Posto nisam hteo da ga prodam
Mekleju, on me je primorac da pot-
pisem kupc»]proda_.jni ugovor. Ja naj-
bolje poznajem ovaj rudnik, a Me-
klej nema takvih stru¢njaka. Zbog
toga me je strpao u ovu rupu. Ja
sam, u stvari, prvi zarobljenik. Me-
dutim, uskoro sam dobio drustvo.
Zovem se Oliver i rodeni sam brat
Frenka Tageta. Da li je Frenk jos
uvek viasnik saluna u ‘Qpalu? '

Slejd potvrdno klimnu- glavom.
Pogledao je ostale ljude i zaboravio

.na bolove koji su ga muéili On je
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izgledao lose, ali ovi ljudi oko njega
izgledali -su mnogo gore. Posto su
ga jos nekoliko trenutaka cutke
posmatrali, okrenuse se i podose.
Slejd pode za njima u drustvua Ol-
vera Tageta. Ubrzo stigose do jed-
nog bo¢nog okna koje im je sluzilo
kao prebivaliste. Vazduh je ovde
dopirao kroz nekoliko otvora u ste-
nama i bio je mnogo bolji nego onaj
u hodnicima. Slejd ugleda nekoliko
lezaja od slame, jedan sto i par sto-
lica. Na zidovime je visila odeca.
Sve je to osvetljavao jedan fenjer i
nekoliko lampi. -Svuda naokolo je
lezao alat. .

To je, dakle, tamnica u koju je
Meklej zatocio svoje  neprijatelje.
Zarobljenici se spustiSe na lezaje
umorni i rezignirani. Jedan od nijih
progovorti:

— Zovem se Pol Kod. Bio sam gra-
donadelnik Opala. Kada sam otkrio
Meklejeve namere i planove i kada
sam preduzeo korake da prona-
dem svoje prijatelje koji su izne-
nada nestali i samim tim prouzro-
kovao otpor gradana prema Mekle-
jevim odlukama i naredbama, nje-
govi ljudi su me oteli i strpali u ovu
rupu ovde. Gradanima Opala je ta
otmica predstavljena kao bekstvo.
Verovatno im je Meklej rekao da
sam pobegao zbog kukavicluka. U
ovoj rupi sam nesto vide od tri me-

U oknu zavlada tisina posle tih
‘reéi. Slejd ih pogleda, jednog po 1ed-_
nog. Sada je shvatio kako je Meklej
uspeo da zastrasi gradane Opala i
da ugusi svaki otpor u njima.

— Imate $erifa? — upita Slejd.

Gradonaéelnik klimnu glavom i
pokaza na jednog Coveka koji je
sedeo pognute glave. o

- —_Naravno, to je onaj tamo. Ime
mu je Henk Lejn. On je bio Serif
grada Opala. Mi smo imali jednog
gradskog Serifa i jednog okruznog.
Kada je Henk poc¢eo da trazi mene 1
Olivera, zarobili su ga Meklejevi
ljudi. Doveli su ga ovamo, a grada-
nima rekli da se 3erif uplasio i po-
26 .

Slejd pomisli na Honda Paradina
koji je bio glavna li¢nost u svim tim
otmicama. On je bio sredstvo po-
mocu kojeg se Meklej sve vide 1 vise
priblizavao svom cilju. Po svemu
sudeci, taj dan nije daleko. Da se
doc¢epao transporta sa zlatom, sve
bi bilo izgubljeno. Medutim, za sada

.jos ima nade. Gradonacelnik po-

kaza jednog coveka koji je, ofi-
gledno, bio meksikanskog porekla.
— Qvo je don Felipe de Mendoza.
Poseduje veliki ran¢ u okolini
QOpala. Meklej ga je primorao na

- partiju pokera i tako mu oduzeo

ranc¢. Pre toga don Mendoza je po-
kusao da mu se odupre sa svojim

‘Jjudima. Medutim, Hondu i njegovoj

hordi nisu dorasli. Posle ga je Me-
kilej primorao da sa njim igra po-
ker i na prevaru mu oduzeo zemlju
i ran¢. Don Felipe je poku3ao da
ode u Meksiko, ali Meklejevi ljudi
su ga uhvatili i strpali u ovu rupu
Sada vam je sigurno sve jasno, zar
ne? Ko god je stajao na putu tom
razboiniku ili imao neki posed,
zavrsio je ovde.

Slejd je ¢utedi saslusao gradona-
¢elnika. Predstavljeni su mu i ostali
ljudi. Svi su bili psihi¢ki i fizicki
slomljeni, o¢ajni 1 bez nade. To se
videlo iz njihovog pogrbljenog drza-
nja i tupih pogleda. Stideli su se
svoje bespomocnosti i brzo ukia-
njali svoje poglede kada bi se slu-
C¢ajno susreli sa Slejdovim. Ipak, sa-
cuvali su svoj ponos, a negde iza
sveg tog beznada postojala je prita-
jena mala iskra nade, hrabrosti i
odlu¢nosti koja je ponekad c¢inila
da im o€i zasvetle i lica ponovo do-
biju ljudski izraz. .

Slejd se osecao veoma lose. Rame
ga je bolelo, a i celo telo. Los trans-
port i mnogi udarci ué¢inili. su da
mu pri svakom pokretu bol presece
dah. Potpuno je razumed bespomocd-
nost i utudenost ovih ljudi. :

Odjednom on progovori, mirno i
odlu¢no: = o )

— Izi¢i ¢emo odavde. Obeéavam
vam da ¢emo izi¢i odavde! Ljudi



podigose glave i pogledase ga. Gle-

dali su ga tako nekoliko minuta, a -

zatim jedan po jedan pognuse

glave. Pol Kod najzad rece- ono- sto -

su svi mislili:
- To smo svi mislili ka.da sSmo

dospeli u ovu rupu. Bili smmo tada-

snazni i imali hrabrosti i snage.
Medutim, posle nedelju dana prove-
denih u ovoj rupi, ¢ovek shvati da
odavde nema izlaza.

Slejd je cutao. Pogledavsi po ost-
alima, vide da su svi legli. Bili su
umorni i iscrpljeni. On se pruzi po-

red Olivera Tageta na slamu. On je -
jo5 uvek bio buda.n Pogledav31 .

Slejda, upita ga:

— Da li je moj brat ]oé uvek vlas-
nik saluna? ‘

-~ Da. — odgovori Slejd. — Ponu-
dio mi je hiljadu dolara da ubijem
Paradina 1 pet hiljada da ih oslobo-
dim Mekleja.

On sigurno ne poseduje taj no-

vac.-Morao bi mnogo da radi da bi-

sakupio tu sumu. Verovatno bi se
njih nekolicina udruzili protiv Me-
kleja. i sakupili novac. Da nisam
uspeo da provedem transport zlata,

Meklej bi ve¢ sigurno bio vlasnik -

Frenkovog saluna.
Oliver Taget je izvesno vreme 6u-
i;ao Ne gledajuéi u Slejda, promrm-
a:
— Voleo bih da znam kako je moj

brat sebi objasnio moj nestanak. -

Mozda misli da leZim negde mrtav?

— Ne znam ~ odgovori Slejd. ~
Za sada mi jo§ 5to-3ta nije jasno.
Medutim, uskoro ¢u saznah sve §to
me interesuje.

*

Sle]da. je probudilo dnnusa.n]e ne-
¢ije ruke i glas koji je nesto govorio.
Budenje je bilo bolno. Svaka kos-
¢ica. ga bolela. Osec¢ao se kao da je
preko njega presao stampedo.

— Diz'se, Slejde! Ti takode mora$

da radis. Pre nego 5to dobijemo do-
ru¢ak, moramo- da ga zaradimeo.

., im dorué

Svaki od nas mora da iskopa jedno

- vedro stene koja sadrzi zlato i da

ga izbaci. Hajde Slejde, ustani pa da
krenemo na Posao.
Sleid se podize i s mukom krenu

* za ¢ovekom koji ga je probudio. Bio

je to Pol Kod, bivsi gradonacelnik

- Opala. Puzali su ispod potpornog

zida koiji je bio- toliko visok da co-
vek mozZe da se uspravi na kolena.
Nije bio dugaéak jer se sloj stene
koja sadrzi zlato nalazio blizu. Slej-
dov posao je bio da puni veliko ve-
dro iskopanim kamenjem - koje je
vadio iz malih vagoneta. Te vago-
nete su punili kopaéi 1 gurali ih do
mesta na kome se vriilo punjenje.

Pogledavsi gore, Slejd upita naj-
blizeg do sebe:

— Koliko ljudi strazari pored
rupe?

— Dvojica — odgovon covek. —
Obojica su naoruzani.

Razmisljas o bekstvu? Kako mis-
li5 da neprimecen izide§ odavde?
Mogli bismo da sakrijemo jednog
¢oveka u korpu i da ga podignemo.
Medutim, kako bi jedan ¢ovek mo-
gao da se suprotstavi dvojici naoru-
zanih bandita? Ovde nemamo ni-
kakvo oruzje, ¢cak ni noz Mozda bi
trebalo da ih gada kamenjem? —
rece ¢ovek pomalo oroni¢no i brzo
pogura prazan vagonet prema me-
stu na kome je kopao. Slejd takode
nastavi svoj posac da bi na taj na-

- €in ovim iscrpljenim ljudima bar

malo pomogao.

*

Posle otprilike dva sata poslase
u korpi. Izgladneli ljudi
navalie na masnu forbu od pasu-
Jja i kriSke hleba. Sve su to zalivali
toplom kafom,

Slejd upita preko zalogaja:

- — Ko radi tamo gore? Da li su to.
takode zarobljenici ili neko drugi?
Ako nisu zarobljenici, zbog ¢ega. ..

— Kinezi! — prekinu ga 3eda.n od
mrobhe.mka. — Kinezi kO]e }e jos
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Oliver Taget zaposlio. Oni govore
samo svoj jezik i ne razumeju ni
re¢ naseg jezika. Njih ne interesuju
nasge razmirice i sukobi. Oni jedino
zele da rade i zaraduju dolare. Neki
od njih su ozZenjeni i njihove Zene
takode rade sa njima.

Slejd klimnu glavom i pogled mu

pade na ¢ekice, dleta, lopate i kram-

pove koji su lezali razbacani nao-
kolo. Pogleda kramp koji je lezao
nedaleko od mesta na kome je se-
deo i podize ga. Bila je to stara
alatka, bez drike, istrosena od ¢este
upotrebe. Slejd ga je vagao u ruci

odredujuci njegovu tezinu. Ljudi su

ga gledali, a u srcima im se radala
nada. Poc¢eo je da Zonglire, da ga
baca kao tezak lovacki noz, zatim
kao indijanski tomahavk i jedna
obi¢cna alatka se u njegovim ru-
kama pretvorila u ubojito oruzje.

— Hej, 5ta nameravas time? -
upita ga jedan od zarobljenika.

Slejd éute€i pride jednoj klupi,
nasloni je na zid i izmade se osam
koraka. Podigavsi kramp, zamahnu
njime i baci ga. Alatka pogodi
klupu i razbi je u parampardéad.
Ljudi su ga posmatrali zapanjeno, a
zatim im se na licima pojavilo razu-

mevanje.

— Pustite da veZbam ceo dan.
Moji pokreti moraju da budu brzi i
precizni. Oslobodite me posla zs
ova.ldanilacuvezbatl.lzléiéuu
poslednjoj korpi i okusati svoju
srecu tamo gore.

Liudi su ga& c¢utke posmatrali
Znali su da ne sme da odlaze. Mo-
rao je da pokusa danas. Ve¢ sutra
bi bilo kasno. Izgubio bi snagu i hra-
brost potrebnu za taj poduhvat.

— To je zaista 3ansa za nas sve,
Slejde. Do sada nismo imali Sansu
Ti mora$ da budes davolski brz, jer
oni gore su revolvera$i, razumes 1i?

Slejd potvrdno klimnu glavom.
Znao je dobro sta ga ¢eka Medu-
tim, on je bio viéan bacanju noza,
tomahavka pa ¢ak i ¢ekica. Ucio je
to dok je jos bio mali, igrajuéi se sa
ostalom decom. Ubrzo je postao naj-
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bolji. Niko mu nije bio ravan. Ipak,
pitao se da li ¢e mu to danas biti
dovoljno? Hoce li imati dovoljno
vremena za vezbanje.

*

Kada su napunili poslednje vedro,
napolju je sigurno bio mra.{c_ Oni to
nisu znali, jer je kod njih bila uvek
tama. Slejda smestise u korpu za-

- jedno sa dva krampa koja je drzao

u rukama. Preko nosa i usta mu za-
vezaje maramu da mu ne bi pra-
Sina smetala. Korpu prekrise ove-

- ¢im kamenom, a pored njega nasla-

gase manje. Kamen je izgledao ma-
sivno, medutim, bio je tanak i ne
mnogo tezak Jedan od zaroblje-
nika povuCe uze koje je podizalo
korpu i ona polako krenu uvis. Sti-
gavéi na povrsinu, korpa se zau-
stavi i dva Kineza koja su radila
pored ¢ekrka je prihvatise i spu-
stide na tle. Nedaleko od njih su sta-
jala dva naoruzana revolverasa. To
su bili strazari.

Osetivsi da se korpa spustlla. na
¢vrsto tle, Slejd se iznenada podize
prethodno zbacivéi kamen i istovre-
meno baci oba krampa. Strazari su
jedva stigli da reaguju. Jedan se
srudi bez glasa, a drugi padajuci
povuce oroz pudke i metak zaz-
vizda pored Slejda. Skamenjeni Ki-
nezi su ga gledali Sirom otvorenih

- ofiju. Izronio je iz korpe kao duh i

za nekoliko minuta onesposobio
oba straZara.

Slejd pride telima i pokupi
oruzZje. Zatim se okrenu i pogleda
Kineze. Oni su i dalje cutke gledali
u njega. Neprijatelji sigurno nisu
bili. Kada im je gazda nestao, oni su
nastavili da rade za novoga jer su
morali da obezbede egzistenciju
svojim porodicama. Razmirice i
sukobi belih ljudi nisu ih se ticali, a
nisu ih ni razumevali.

‘Slejd im pride i nasmesi im se:
QOdgovorise mu osmehom tako tipi¢-
nim za njih. On im pokaza na
korpu i oni joj pridose i pocese da



je spustaju u jamu. Mozda su mislili

da ¢e sada na povrsinu izaéi i nji--

hov gazda.

Radili su veoma brzo, jer su shva-
tili da ljudi $to pre moraju izaci iz
jame. Pucanj koji je ispalio umiruci

strazar bi mogaoc da upozori ostale.

Korpa se ubrzo nasla na dnu i
posle odgovarajuéeg signala, poceli
su da je podizu.

Sleid je bio strahovito napet. Os-
luskivao je pokusavaju¢i da ra-
zaznea Sumove koji su dopirali kroz
okno. Mozda su banditi ¢uli pucanj
i sada zure ovamo. Znao je da ne
mogu krenuti dok poslednji zarob-
ljenik ne izide iz jame. Kinezi su iz-
vukli korpu i iz nje izidode Oliver
Teget i Pol Kod. Kinezi ponovo spu-
stise korpu. Slejd dade Tegatu kolt
drugog bandita, a za sebe zadrZa
takode kolt.

Slejd klimnu gradonacelniku i
rece:

- Eto, sada mozete da krenete i
oslobodite svoj grad. Ili vas je,
mozda, pokolebalo ne bas ispravno
drzanje gradana pa ste odustali?

— Ne ~ odgovori ovaj - nisam
odustao. U pitanju je banda sile-
dZija koja teroride grad. Gradani
ne mogu da im se suprotstave, jer
nisu dorasli tim ubicama. To je
uvek tako, Slejde, nekoliko vukova
drzi u strahu celo stado. Malo je tak-
vih ljudi kao 3to ste vi. Malo ih je te
vrste.

Slejd se gorko nasmes$i. Krenuse
napred prema izlazu.

— A kakva je to vrsta kojoj ja pri-
padam? — upita Koda.

Ovaj nije primetio gorcinu u nje-
govom glasu.

— To su tigrovi, dvonoini tigrovi
— odgovori Kod. — Zveri koje znaju
da se bore. .

... razaraju i unistavaju - pre-
kinu ga Slejd ljutito. — A to je, zai-
sta, davolski teska sudbina. Da 1i mi
verujete?

Zastavii za trenutak, Kod ga po-
gleda. Shvatio je ta je hteo da kaze.
Pogledavéi ga u oéi, rece:

— Moraju postojati ljudi kao vi,
Slejde. Kako bi se inacfe slabi borili
protiv moénih?

Slejd nevolino klimnu glavom.
Posli su dalje. Kada su stigli do iz-
laza, noc je vec pala. Svuda u bara-
kama je gorela svetlost. Iz daljine
se ¢ulo kloparanje lonaca, kanti i
ostalog posuda.

— Na3a veera — progovon Kod.
— Verovatno je donose ljudi koiji ¢e
smeniti strazare.

Slejd ge gurnu u malo udubljenje
pored izlaza, a sam se prilepi uz
suprotni zid. Dva ¢oveka koja su
nosila jelo, pojavide se na ulazu.
Razgovarali su i smejali se. Slejd ih
pusti nekoliko koraka napred i
onesvesti ih jednog po jednog udar-
cima u petiljak.

— Slejde, sada verujem da ¢emo
uspeti. Posle ovog sam siguran u to.
Vi ste zaista nezamenljivi i ova zem-
lja ¢e morati da vam podigne spo-
menik! — re¢e Kod odusevljeno.

— Abh, price — promrmlja Slejd
sa izvesnim prizvukom dosade u
glasu koja je prouzrokovana gorci-
nom koju je ose¢ao. — Treba uvek
biti obazriv i meriti svaku rec.
Kada se sve ovo zavrs$i i ako elimini-
3emo Mekleja, Honda i njegovu
bandu, ljudi koji su se plasili njih,
¥géeée da se plase mene. Razumete

i7

Ja éu biti ¢ovek koil unistava i
proliva krv, c¢ovek od kojeg se treba
bojati. Postacu dvonozni tigar koiji
samo vreba Zrtvu, a majkama ¢u
sluziti da bi pladile decu. A povrh
svega, ja cu ih svojim postojanjem
podseati na njihov kukavicluk.
Kode, vi ste razuman covek, stariji
ste od mene toliko da biste mi mo-
gli biti otac. Zar je moguce da ljude
poznajete tako malo? Zar ne znate
kako brzo ljudi zaboravljaju pru-
zenu pomo¢? Jednog dana ¢e me
neki revolveras ubiti i ja ¢u biti
samo jedna recka viSe na njegovom
koltu. Kode, verujte mi, ovaj svet je
pun bednih kukavica koji ne znaju
za ¢ast, humanost i savest. Zvizdim
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ja na takvo drustvo prividnog reda
i poretka kojem je potreban moj
revolver, a koje bi zaziralo od mene
kao od necastivog!

- Kod ga je nemo sluiao. Na]za.d je
shvatio da je duboka gorcina u
Slejdu, da on malo ceni ljude, i ko-
liko je zbog toga usamljen. - -

— Zbog &ega se onda borite za

nas? — upita ga.

— Zbog toga &to sam budala, eto
zbog ¢ega — odgovori ovaj. — Kada
sam dosao u Opal, sledila su me tri
¢oveka koje sam morao da uklo-
nim. Ubrzo je za to saznao ceo grad.
Svako je u tome video Sansu za
sebe: Slabi su hteli da iznajme moj
revolver, a moéni su se toga plasili
pa su hteli da me uklone. Hondo
Paradin je hteo da me smakne u
dvoboju i zakazao mi ga je u sa-
lunu. Ja nisam odgovorio na to, rea-
govao sam na drugi nacin. To sam
uc¢inio zbog sebe i svog ponossa, a ne
zbog Opala i ove zemlje. Hodno me
je izazvao i samo zbog toga sam rea-
govao.

Razgovor prekide -dolazak dva
¢oveka iz okna. Bili su to bivsi Serif

Henk Meklejn i ranéer Don Felipe.

Mendoza.

Posto je jedan od dVO}ioe onesves-
¢enih revolverasa irhao dva kolta,
jos§ tri ¢oveka se naoruzade. Pri-

v3i izlazu, napregose oli gleda-
juéi u okolne zgrade.

— U Opalu sam ¢uo da je ovaj
rudnik Meklejevo glavno sediste —
promrmija Slejd. — Ako je tako, on
mora da je u jednoj od tih zgrada.
Da li neko moze da mi obja.sm gde
se Sta nalazi?

— To nije teSsko — javi se Henk
Meklejn. — Levo su barake rad-
nika. Tamo zive Kinezi. Imaju tri
zene koje ¢iste barake i peru rublje.
Mala baraka desno je kuhinja sa
prostorijom za rucavanje. Kuvar je
Kinez, a pomaze mu jedna crnkinje.

Dok sam ja jo$ bio Serif, njih dvoje’

su bili vide nego prijatelji.

Rekavsi to, Meklejn za trenutak
zacuta.
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‘Slejd pogleda u ljude koji su ¢u-
tali Mogao je da oseti njihovu
mrznju;, ali i strah od toga da nece

-uspeti. Shvatio je da mu oni prepu-

Staju inicijativu.

Meklejn nastavi dalje. %

— Dalje desno je kuéa u kojoj se
nalazi uprava rudnika i nekoliko
soba za stanovanije. Jo3 dalje se na-
laze staje i ostave za alat. Izg njih se
nalaze kovadnica, mlin, topionica i
sistem uredaja za ispiranje. Svuda
rade Kinezi pod komandom beiih
predradnika. Ovaj rudnik je od po-
¢etka bio glavno sediste Mekleja.
Morao je prvo da postane njegov
vlasnik da bi pribavio dovoljno
sredstava za iznajmljivanje Honda
i njegove bande. Na pocetku je si-
gurno boravio ovde, medutim, sada
je to za njega suvise primitivno, Ja
verujem da se on sada nalazi na
rancu don Mendoze.

— Ja takode mislim tako — rece
Don Mendoza. — Moja kuéa je ve-
lika, namestena starim Spanskim
namestajem. Ako nije u Opaluy, si-

0 Zivi na mom randéu.

Jedan od dvojice onesvescCenih se

stenjuéi pokrenu.

— Ispitacemo ga — rece Slejd. —
Nateraéemo ga da progovori, mi-
lom ili silom.

*

[ ] . .
leh gestorica su stajali na izlazu
iz okna i slusali zarobljenog stra-
zara koiji ie, posle izvesnog vre-
mena, progovorio:

— Klej Meklej? Ab, taj se smestio
na Mendozinom ranc¢u. Hondo Para-
din je njegov zastupnik u Opalu. On
je lud za crvenckosom Laurom Ran-
del. Ovde nas je samo pet. Ima dva-
deset i sedam Kineza, nekoliko
zena i dva Poljaka, u prostoriji gde
se drzi alat. Oni ne razumeju nas
jezik i sa njima se mozete sporazu-
mevati samo znacima. Sta éete ur-



aditi sa nama? — upita ih glasom
drhtavim od straha. '

—~ Jo8 se usudujed da pitad 3Sta
¢emo uraditi sa vama, ti pasji sine!
— uzviknu Pol Kod. — Mars na-
pred, u jamu! Pomozi svom kolegi!

Ljudi su ih gledali pogledima, koji
su sevali od besa. Cinilo se kao da
¢e svaki trenutak skociti na ovu
dvajicu.

Medutim, Slejd ih prekinu:

.— Zar njih ¢e se lako pobrinuti.
Uostalom, tu su jo8 i Poljaci koiji
rade alatom i drugi Meklejevi ljudi.
Ti Poljaci su se samo brinuli za alat
i radili svoj posao. Ja ¢u na Men-
doza rand, a vi odlucite 5ta Cete sa
zarobljenicima. Hocete li mi poka-
zati put, Don Felipe,

— Svakako, prijatelju dolazim —
odgovori ovaj. — Potrebni su nam i
konji. Koral je tamo preko, pored
ambara.

-- Dakle, pobrinite se za te nit-
kove — rece Slejd. :

— Ne brinite, Slejde, bi¢e im su-
deno - odgovori Henk Meklejn

kome se u dobroj meri povratilo

samopouzdanje i vera u uspeh.

Napustise okno, a u meduvre-
menu iz jame izido$e jos dva co-
veka. Slejd i Mendoza se uputise
prema ranéu.

Kada su izisli iz konjona, pred
njima se ukaza dugacka dolina.
Noc¢ je bila svetla, obasjana meseci-
nom. U daljini se jasno video Opal,
okruzen ve¢im i manjim dolinama.

Mendoza pokaza nekoliko osvet-
ljenih zgrada u daljini i rece svom
saputniku:

— Ono tamo je rané¢ porodice
Mendoza. Spanski viadari su ga
nekad davno poklonili mojoj poro-
dici. Sada ga je Meklej ukrao i pro-
glasio se za gospodara mog ranca.

Glas mu je drhtao od pritajenog
gneva, a o€i sevale. |,

— Koliko milja ima do tamo? —
upita Slejd. _

~— Svega nekoliko — odgovori
Don Felipe. — Mi imamo dobre ko-
nje, pa mozemo brzo da ja3emo.

Brzo éemo sti¢i. Nisam ni slutio da
¢u ikada vise jahati konja. Kako je
lepo ovo nebo posuto zvezdama i

. kako je prijatno slusati zvuke nodi.

Ovo je bio no¢ni soko, a sada se
oglasio ¢uk. Cujete li kojota iza

. onih brezuljaka? O kako je lepo zi-

vetil

Rekavsi to, obode konja i poZuri
prema svetlima u daljini. Slejd po-
Zzuri za njim. Konj je jurio sve brze i
brze i on ga je sve vise podsticao.
Mendoza ga je jedva sledio. Tamo,
na rancu, ziveo je ¢ovek koji ga je
prognao, zarobio i ponizio. Tek
posle predenih nekoliko milja, Slejd
uspori. Mendoza ga stiZe sav zadi-
han.

— Nisam ni slutio da jahanje
moze da-bude tako naporno — rece
Don Felipe. — Uostalom, do sada
sam bio samo krtica. Moram se
ponovo privikavati na mnoge
stvari.

*

Bilo je nesto pre ponoci kada su
stigli do korala Mendoza-ranca.

Zaustavise se ispred nekoliko
drveca koja su tu rasla, i sjahase.
Odmah zatim se zaéu zlokobno re-
zanje i jedan veliki pas im pojuri u
susret. Prifavsi blize, odjednom zas-
kica od radosti i skoéi na Don Fe-
lipa pokusavajuci da ga lizne.

— Odmah me je prepoznao, pa-
metna moja kuca — rece Mendoza
radosno. — To je Pablov pas. Uz nje-
govu pomo¢ je Pablo sredio mnoge
vukove. Hej, Pablo! — zovnu ga polu-
glasno — Jesi li tu?

Jedna oniska prilika izide iz
senke jedne Supe i pode im u susret.
- — Jeste li vi to, gazda? Za ime
sveta, jeste li to zaista vi?! — povika
jedan radostan glas. Pablo je vec
bio sasvim blizu i sa nevericom i
radoscu gledao u svog gazdu. Bio je
onizak sa odlikama Meksikanca. ..

-Pre nego 3to je Mendoza mogao
da mu odgovori, Sleid brzo rece:
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— Prijatelju, da li je Meklej tu?
Ovaj ga pogleda sa nepovere-
njem. :

— Odgovori mu, Pablo. Njemu

dugujem zZivot! — reée Mendoza.

Pablovo lice se razvedri i on brzo -

recCe

U dnevnoj sobi jos gori svetlo. Nare-
dio je da mu se dovede jedna de-
vojka iz sela. To je Estrela, ¢erka
Manuela Martineza. Ima samo pet-
naest godina i obecana je Manolitu
Huarezu. Veé su vereni. Ali, da li ¢e
je on hteti, ako je Meklej upropasti?

Rekavsi to, Pablo zacuta. Slejd cu-
teé¢i pode prema rancéu. Pre nego
5to je odmakao, okrenu se i upita:

— Da li je jos neko u ku¢i? Da li
je postavio strazare oko ranca? Da .

nije, mozda, Hondo Paradin ovde?

— Ne, senjor — odgovori ovaj. —
Hondo mora da bude u gradu. Me-
klej ovde ima dva revolverasa, me-
dutim, poslao ih je u njihove ba-

rake, jer hoée da bude sam sa Estre-

lom.
Saslusavsi ga, Slejd pode prema
ranéu. Polako se $unjao opipava-

juc¢i kolt koji je zatakao za opasacl.

Revolver je uzeo od onesveséenog
strazara. Odmah se videlo da je kva-
litetne izrade. Revolverasi su
mnogo polagali na svoje oruzje, i
bilo je pitanje casti nositi dobar re-
volver. )

Stigavii do verande, Slejd se po-
lako pope i snaino gurnu nogom
vrata. U sobi su svetlele dve lampe,
. u kaminu je gorela vatra. Soba je
bila nameStena starim Spanskim
namestajem. Unutra nije bilo ni-
koga, na podu su lezali razbacani
delovi zenske odece. Slejd se polako
pope stepenicama na prvi sprat.
Debeo tepih je prigusivao njegove
korake. Ubrzo je do njega doprlo
jecanje i pijani glas koji je govorio:

— O, Cikita, uskoro neces plakati,
radovacdes se. Usrecicu te kao i ost-
ale koje sam imao. Neke od njih su
se neckale i plakale bas kao ti, ali
posle, posle su vristale od veselja.
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- 'Da., senjor. Meklej je na rancu. .

Budi pametna, mala, i pokloni mi
svoju ljubav, a ja ¢u te bogato nagra-
diti, bogatije nego ostale. Pa zar ja
nisam tvoj gazda? Zar nisi po¢ast-
vovana 8to sam te pozvao i sto ti
poklanjam svoju ijubav? Hajde, go-
lubi¢u, dodi... Dodi Cikita, ne boj
Slejd je stajao pored vrata prislo-
njen uz zid. Vrata su bila poluotvor-
ena i on zaviri u sobu. Bila je to spa-
vacéa soba. U jednom uglu je stajala
mlada devojka, skoro dete, sa div-
nom crnom kosom rasutom po go-
lim ramenima, i jecala. Pored kre-
veta je stajao Meklej, raskoptane
kosulje, uzarenih ociju i prstom je
dozivao. '

Slejd gurnu vrata i polako ude u
sobu. Devojka je ili osetila njegovo
prisustvo ili ga je videla u ogledalu
na suprotnom zidu. Slejd joj pokaza
na vrata i rece: : _

= Bezi! Don Felipe je do3ao, bezi
dole! _ :

Devojka 8mugnu pored. njega i
sjuri se niz stepenice. S

Sada su njih dvojica bili sami.
Meklej je bez reci buljio u njega.

‘Posle izvesne pauze, Meklej pro-
govorl prvi: : : -

— Dakle, tako stoje stvari. Posto
ne mogu sebi da pomognem, znaci
da sam izgublien. Ipak, upotrebiéu
jos jednu kartu. Pozivam te da mi
se pridruzis. Sta nedostaje Hondu
Paradinu? Ima obezbeden stan,
hranu, devojke i jo§ ga dobro pla-
¢am. Dakle, ako hoces, primam te
kao parinera u svoje veliko predu-
zeCe, Uskoro ¢e nam pripadati cela
pokrajina. Sta nas se ti¢e §to neko-
liko momaka misli ruzno o nama,
zar ne? Ako si glup i ne iskoristi’
priliku koja ti se pruia, ceo Zivot
¢e§ ostati revolveras kojeg ¢e pre
ili kasnije neko ubiti A ako si bi-
star... Mislim da ne moram da ti
istaknem ba#d sve prednosti naseg

‘eventualnog ortastva.

— Ne mora$, jer ga odbijam -
odgovori ovaj. o



‘nsmaitrao je Mekleja. Njegovo

masivno telo je drhtalo. Imao je jod

ie~"nu $ansu. Na no¢nom ormaricu
~ .zao kolt. Preostalo mu je )05 je-
"0 da se nada da ga Slejdov prvi
matak nete pogoditi pre nego 3Sto
s+ Jokopa revolvera. O¢€i su mu se
pretvorile u dva proreza dok se po-
iel.o priblizavao nofnom sto¢icu.
¢ - ,dov revolver je jos uvek bio zata-
k::ut za pojas. Cekao je..

~eklej progovori:

- lako sam se bavio sva.ka.kvxm
poslovuna. kukavica nisam bio. Ti
= 11 prednosti, Slejde. Ja sam visi i
h."lodtebe Zbog toga me mozes
Ir*5¢ pog..

e za.vré:vSl re¢enicu, munjevito
<= naji za kolt na stodicu. Slejdov
s *je jo& uvek bio za pojasom. Dva

~ponja se slise u jedan. Gledali su -

s-. netremice i uskoro jedan -od niih
pade. Meklejevo masivno telo se
tciko sruci na pod U silnoj zurbi
ds bude Sto brzi, promasio je. Podi-
govsi poslednjom snagom kolt, po-
viiée oroz i metak se zabi u pod.

— Nikad nisam bio kukavica...
- rece Meklej poslednjom snagom.

Slejd spusti revolver. Znao je da
o.de nije bio ni sudija ni osvetnik.
1" klej je imao svoju 3ansu. Sada je

4 njim lezalo telo nasilnika koji.

;e 1teo da obeScasti Sesnaestogodis-

nw devojCicu, telo pljackasa 1 raz-
bormka koji je celu pokrajinu hteo
d= strpa u svoj dzep.

Setivsi se da Meklej ima stra.zare

- ranu, on brzo napusti sobu i
1 »ako pride stepenistu. Strazari su
ved stajali na prvom stepeniku.

— Zovem se Slejd — rede im. —
V&5 gazda je mrtav. Da i jo§ uvek
#c.ite da se borite za njega?

. Rekao je to sa prizvukom upozo-
ren]a. u glasu, kao covek kon ne zeli

jo5 jednu _borbu i koji racuna na

zdrav razum svojih protivnika.

Medutim, Meklej je birao ljude iz
redova . okorelih revolverasa ko--

iima je bilo pitanje ¢asti braniti

svog gazdu i boriti se za njega. Ova

dvojica nisu bili izuzeci. Smatrali -

su za svoju duZnost da osvete
gazdu -

Izvukavii revolvere, pripucase.
Medutim, Slejd je gadao brze i bolje.
Uskoro su lezali onesposobljeni na
podu i stenjali. Pro$la ih je volja za
osvetom i sada su se pitali hoée i

dutim, on vrati revolver za pojas.
Ubrzo zatim u sobu udo3e Don

Felipe, Pablo i njegov pas koji je

besno rezao. Bio je spreman da na
jednu Pablovu re¢ skoéi na revol-
verase koji su stenjali.

Slejd re¢e Don Felipu:

— Sve je gotovo. Uskoro cete
mo¢ci da dovedete svoju porodicu iz
Meksika, amigo. |

— Svi mi smo vam zahvalni do
kraja Zivota, Slejde. Tamo u crkvi
¢emo svaki dan paliti sveée za vas i
moliti se za va3e zdravlje. Nikad
vam se necemo moéi oduziti za ono
§to ste ucinili za nas.

Don Felipeov glas je drhtao od
ganutosti i zahvalnosti. Slejd ga po-.
gleda i po sveCanom izrazu njego-
vog lica vide da je on to najozbilj-
nije mislio. Htede da mu odgovori,
ali ugledavsi to ozareno -lice, po-

- tisnu gordinu i rece:

~— Ja moram u Opal, a vi se pobri-
nite za ove budale.

— Pobrinu¢emo se, ne brinite —
odgovori Don Felipe. — To je na3a
duznost, pre svega. Pored toga, sa
njima imamo jod neke nerascis-
c¢ene racune. Pablo, pozovi nekoliko

ljudi i odvedite te revolverase u nji-

hove stanove.

Rekavsi to, pogleda Sle]da. i pope
se do njega. Uprkos priljavom odeluy,
licu zaraslom u bradu i vidnom ble-
dilu,-Don Felipe je delovao ponosno

- 1 samopouzdano. Volja za Zivotom i.
‘nada su mu ozarile lice i razbistrile
- pogled. Nestalo je onog izraza be-
-spomoénostl i mirenja sa sudbi-
-nom. Don Felipe de Mendoza je po-
- novo bio -'gospodar i vlasnik svog

ranca.
—-KazZite mi- pniatehu. mogu. I,
- nesto da udinim- za: vas, da.vam,
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mozda, pomognem i tako se bar
malo oduzim za sve Sto ste uéinili
za nas?-— upita Slejda. -

mgle]d odreéno klimnu glavom i
rede:

- Ne.DonFehpe.Za.sadann
vasa pomo< nije potrebna. Istina,
imam jo3 da obavim neke pripreme
pre nego 3to krenem u Opal, ali

nema mnogo posla. Dodite, pricaéu |

vam © tome.

*

Sat kasnije Slejd je ve¢ bio na
putu za Opal Nixe bio sam. Jahao je
dobrog konja i za sobom vodio dva
vranca upregnuta u lagana kola sa
dva to¢ka. Tim kolima je Meklej ¢e-
sto dolazio u grad pracden spodas-
nom svitom« svojih revolverasa. Na
kolima je sedeo mrtvi Meklej, obu-
¢en i privezan za sedidte. lako je
rniebo bilo vedro i puno zvezda, ci-
rada koia je bila navudena i Mekle-
jevo telo se nalazilo u senci.

Pre nego ito je krenuo u grad,
Don Felipe je trazio od njega da ga
povede. Medutim, Sleid je to odbio.

— Najbolje je da idem sam — re-
kao je. — Honda treba da pobedim
sam. Ako ga ne uhvatim samog, poz-
vaée svoju hordu, a njih je vide nego

Mislio je jod nekoliko trenutaka
na to i pred sobom je video Don Fe-
lipea i ljude koje je oslobodio, a koji
su bili spremni da podu sa njim.
Medutim, ta slika kratko potraja i
on pokusa da se koncentriSe na
Honda Paradina. Iako je sam bio
veoma brz, instinktivno je osecao
da je Hondo brzi. Medutim, radu-
nao je na to da ¢e ovaj put Hondo
pucati manje precizno jer ée biti
ljut i Zeljan osvete. Dakle, ovaj put
jeé on u prednosti i mo€i ¢e da rea-

guje hladnokrvno. To je bio Slejdov

plan. Zbog toga je i poneo mrtvog
Mekleja nadajudi se da ¢e to razja-
riti Honda. Pitanje je samo da li ¢e
uspeti?
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U tri sata ujutro stigao je o
grada i oslobodio kola. Oslobodeni
konji odgalopirase prema salu:.:
Meklej je ¢esto, pompezno ulazes. .
grad, zaustavljao zapregu ispr-l
saluna i dostojanstveno silazeéi uz
pomo¢ svojih telohranitelja uls::n
unutra odgovarajuci tu i tamo na
pozdrave. Bili su mu potrebni poz-
dravi tih ljudi, nakloni i strah ko
je ¢itao u njihovim oéima. Slejd =2
bio ubeden da konji znaju put i 31
¢e stati na onom mestu ispred -
Juna na kojem su se uvek zaustav-

ljali.
Pogledavsi jo3 jednom za koliina,

okrenu konja i pofe u polukruszu
da se priblizava g-ra.du. Prosavsi
kroz nekoliko vrtova i dvorista, 1: -3
u jednu uli¢icu, prode nekoliko ! T
pija & zatim sjaha i nastavi pes;;e.
Orijentiu¢i se prema secan:i,
ubrzo stize do glavne ulice. Salun =2
nalazio preko puta mesta na komns

je stajao.
Oko tuce konja je stajalo zave.

zano za drvenu pritku. Ispred sa-
luna su stajala Mekiejeva kola. Ko-
nji su bili zadihapni i lagano :u
podrhtavali. Sigurno su ¢ekali oa
se neko pobrine za njih i odvede . 1
na pojilo. Jod niko nije pnmeta)
mrivaca u kolima, jer je na &'
bilo veoma malo prolaznika. Iz -
protnog pravca je dolazila grum.
kauboia, bili- su pijani. Vikali su i
pevali na sav glas. Dva foveka :2
pojavise na ulazu u uli¢icu. Oni s,

ode, bili »pod gasome pa ni: .
primetili ni Meklejeva kola ..
Slejda. On je buljio u salun i pituo
se gde bi to Hondo mogao da buce.
Da li je u salunu ili spava u hotehs?
Mozda je kod Laure Randel? Alo
jeste, 8ta traZi on tamo? Mozda ;2
ona, zapavii u beznade, popustila
pred njegovim navaljivanjem.

Nije hteo da veruje u to. Ipak, bio
je siguran da je Hondo u hotelu, jer
je restoran vec odavno bio zatl-
voren. Ako je Paradin u hoteiu,

Misi mu prekidose koraci koji su
odjekivali po drvenom trotoaru U



susret mu je dolazio ¢ovek koga. jos
nije mogao da vidi, samo mu je ¢uo
korake. Ubrzo zatim Slejd &1:-
pozna Serifa Peta Mahona. -
kosa mu je provirivala ispod SeSira.
Stigavsi do Meklejevih kola, naglo
zastade i pogleda ih. Zatim mu po-
krenu u pravcu ulaza u uli¢icu.
. Siejd pode jedan korak napred i 3e-
rif- prepozna. Vrativsi
revolver u futrolu, pride mu. )

— Radujem se 5to vas ponovo vi-
dim — rede Slejdu. — Mislio sam da
ste izgubljeni zauvek.

— Mnogo hjudi u ovom gradu je
tako mislilo — odgovori Slejd sa
gor¢inom u glasu. — Kao 5to vidite,
slucaj je hteo drugadije i ja mislim
da e mnogi biti razo¢arani kada
me ugledaju. Podimo malo dublje u

~uli¢icu, erife, hteo bih da vam ispri-
¢zm jednu veoma interesantnu pri-
cicu,

Zasavii malo dublje u mrak. Slejd
rmu u nekoliko redenica isprica Sta
s« sve dogodilo sa njim i ostalim lju-
dima koji su nestali iz grada. Zavr-
&7 je pricu redima: -

- Tamo u kolima sedi »veliki
$efe, debeo, modéan i mrtav. A gde 1e
- Hondo Paradin?

— Kod Laure Randel — odgovori
§arif. — Pre }ednog sata je napustio
sahan. Laura je veé zatvorila resto-
ren i bila veé¢ u hotelu. Medutim, ja
¢u ga uznemiritl. 1¢i ¢u po njega.
Mrtav gazda je dovoljan razlog da
se odvoji od Laure.-

Pre nego 3to je krenuo, rece:

— Ako Paradin pozove u pomo¢
svoje bandite, Stiticu vam leda,
Slejde.
~ Rekav3i to, pode u pravcu hotela.
Uprkos poodmaklim godinama,
korak mu je bio ¢vrst i energican.
Bio je svestan da je ovo, mozda pos-
lednji put 5to nosi zvezdu'i u dubini
duse se osecao usamljen i bespomo-
éan. Medutim, to se nije moglo pri-
metiti Stari ratnik je jo§ jednom

_bio spreman na borbu.
Sada je i3a0 da pozove Honda
 Paradina. Tezak i rizican POS&ao.

Slejd je gledao za njim i ¢ekao. Paz-

_livo je osluskivao svoje disanje, ot-

kucaje srca. Bio je miran i hiad-
nokrvan. Medutim, nije bio siguran
da li ¢e pobediti Honda. Uopste nije
bio siguran u ishod te borbe. Da li
treba da puca bez upozorenja ili da

‘sateka? Mozda bi trebalo da mu

puca u leda? Ne, to nije mogao da
u¢ini. Gledace Hondu u lice i poteg-
nuce revolver. On i Hondo morsaju
sami da izravnaju svoje radune.

Cekao je strpljivo da se Paradin
pojavi. Da L je i koliko Hondo
uspeo kod Laure?

*

U meduvremenu, Hondo Paradin
je uSsao u Laurinu spavadu sobu.
Videsvi ga na vratima, ona se pri-
blizi spremna, u prvom trenutku,
da skoti kro prozor. U ofima joj se
ogledao strah, a ruke je ¢vrsto stis-
nula da on ne bi video kako podrh-

tavaju.

— Draga, mora da si poludela —
rece Hondo. -~ Razmisli malo, pre
—nego 5to napravis neku glupost.
Zasto me izbegava$? Zar ne zna$
ko sam ja u ovom gradu i pokra-
jini? Imam mof, novac i viast. Ona
matora budala Meklej potpuno za-
visi od mene. Zelim bas tebe od svih

Zena u ovom gradu. Ti jos, sigurno,

nisi imala pravog ¢oveka i sada ti
se pruza prilika da bude$ sa mnom.
Dodi, poka.za.cu ti koliko vredim.

Priblizivsi joj se nekoliko koraka,
zastade na sredini sobe i rece:

— Dodi blize, duso. Treba da se
malo bolie upoznamo. Dodi, ne
plasi se. Ili, moZda, treba ja da te pri-
silim da upozna3 pravu srecu?

Znals je da sada ne moze nista da

- u€ini, Hondo je dovoljno ¢ekao i

podnosio njena odbijanja. Oboje su
znali da nema vise ko da joj po-
mogne. Slejd je bez traga nestao.
Kad god je mislila na njega, u
o¢ima bi joj se pojavile suze. U po-
¢etku je hiela da ga . iskeristi za
svoje ciljeve, ali ga je vremenom
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upoznala i zavolela. Shvatila je da
su njih dvoje veoma sli¢ni. Oboje su
trazili svoju sreénu zvezdu, svoj Zi-
votni cilj. Usamljenost i gorcina
koju su nosili duboko u du3i dopri-
neli su da se njih dvoje zbliZe. I bas
kada su poceli da upoznaju jedno
drugo i kada je ljubav pocela da se
javlja, Slejd je netragom nestao.
Sada je pred njom stajao Hondo i
&ekao. Pogledavii ga, Laura mu
pride i zagrli ga. Zelja za Zzivotom je
bila jaa. Hondo odgovori ne njen
zagrljaj posednic¢ki je poljubivsi
Istog trenutka na vratirna se
zaCtu kucanje. Hondo se odvoji od
nje i pokaza Lauri rukom da upita
ko je. Ona to u¢ini i ubrzo zatim
gias Serifa Peta Mahona odgovori:
— Ako je Paradin tu, sigurno ¢e
ga interesovati vest da mu je gazda
stigao u grad. Jo3 uvek sedi u ko-
lima. ispred saluna i ¢eka. Hondo
ga sigurno moze videti sa prozora.
Serifov glas je zvu¢ao mirno, kao
da donosi dobru vest. Laura duboko
uzdahnu, pode jedan korak nazad i
pogleda Honda. On je viSe nije vi-
deo. Buljio je u prazno poku3ava-
juéi da shvati, i da donese pravu od-
luku. Iznenada se trze, pride pro-
zoru, otvori ga i pogleda napolje. U
tom trenutku nije mislio na to da je
sada odlicna meta neprijatelju.
Ugledao je kola ispred saluna.
Dobro je poznavao oba konja.
Ispred kozne cirade nazirala se
masivna Meklejeva prilika. Okre-
nuvsi se, udahnu duboko vazduh i
ne pogledavii Lauru, projuri pored
nje u drugu sobu. Serif je mirno sta-
jao malo dalje od vrata i gledao ga
mirnim, hladnokrvnim pogledom.

Hondo razvuée usne u nesto 5to

je trebalo da bude osmeh. U stvari,
samo ie otkrio zube.

- — Sta je stari? Ne raduj se prer-
ano — rede Serifu. — Sta se dogo-
dilo Mekleju? Gde su njegovi teloh-
ranitelji?

— Nisam video — odgovon ova1
~ Video sam samo kako stize 1
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kako se konji zaustavljaju. Zar ni-
sam trebao to da ti javim, Hondo?

Ovaj pozZuri na" ulicu ne osvr-
nuvsi se. Serif htede da pode za
njim, ali se seti Laure i potraZi je
pogledom. Ona je stajala na vra-
tima i nemo ga posmatrala.

— Jesam li stigao na vreme? —
upita je.

— U poslednji trenutak — odgo-
vori ona odahnuvsi i upitno ga po-
gleda.

— Meklej je mrtav, a Sle]d sa kol-
tom ¢eka Honda.

SasluSavsi ga, Laura ga prestra-
$eno pogleda i obisnu mu o vrat
Zatim otvori usta kao da hoce da
ispusti krik, medutim iznenadra
pomisao je natera da brzo kaze:

-— Pomozite mu, Serife! Idite tamo

i pomozite mu! Prokletstvo, re

stojte tu, idite! — glas joj je zvuéeo

vednicki.

rif pode ne odgovorivai joi.

Znao je da ¢e pomoci Slejdu, ako »

bude potrebno. Video je Honda i

osetio 5ta se u njemu zbiva. Zaisia

taj bandit je li¢io na tigra oko ke
se Siri zadah smrti

*

: P aradin je ne obaziruéi se Zurso
- preko ulica u pravcu saluna .Jc§

uvek nije znao da Zuri u sus/<t
mrtvacu. Zbog toga je bio miran i
pokusSavao da pogodi zbog Cega |2
gazda do3ao sam, bez strazara. Pri-
8av§i kolima, vide da se Meklej na
mice. Tek tada oseti da neéto nije u
redu i njegov instinkt mu posla 3i-
gnal za uzbunu. Zaustavivii se, na-
glo se okrenu i pogleda okolo. Sada
je zaista li¢io na tigra koji je osetio
lovce. Prosle su dve do tri sekunde,
a on je jos uvek bio u istom polo-
Zaju.

Krajickom oka je ‘video Senfa
kako se udaljava od hotela. Slejda
jos nije mogao da vidi. On je stajac
pricslonjen na zid u dubokom
mraku uli¢ice. Hteo je prvo da



Hondo vidi Mekleja i da ok poéne
da dejstvuje na njega.

Posle izvesnog vremensa, Hondo
krenu dalje. Pridav3si kolima, naze
se, pogleda u ciradu i upita:

— Zdravo, Mekleju, ita je?... :

Naglo je zacutao. Video je da go-
vori mrivacu. Munjevito izvukavsi
kolt, pogleda naokolo trazeéi nepri-
jatelja. Medutirn, ulica je bila skoro
pusta. Video je samo nekoliko pija-
naca, koji su se klatili naslanjajuci
se povremeno na kuce.

kiran, pokuSavao je da se
smiri. Medutim, to mu nije polazilo
za rukom. Video je 3erifa kako stoji
i posmatra ga. Znao je da bi mu on
mogao dati objasnjenje za sve, ali
Serif je stajao ne nameravajuéi da
Fride.

Nervi su mu bili pri kraju. Ose-
¢éao je da ¢e se nesto dogoditi, da
nie§to mora da se dogodi. Taj koiji je
snmiislio ovaj trik sa kolima bio je,
davolski lukav. Nije mogao da se
seti ko bi to mogao da uradi. Ipak,
pustojao je jedan ¢ovék koji bi bio
sposoban za to, ali on je u dubokoj,
mra<noj rupl odakle nema izlaza.
Mora da je, ipak, Slejdu poslo za
rukom da se oslobodi, ubije Me-
kieja i posalje mi ga.

U istom trenutku se za¢u smeh
koji odjeknu celom ulicom. Ne mo-
gavii viSe da izdrzi, Hondo se
okrenu trazeci pogledom i viknu:

— Slejde, proklet bio, gde si? Po-
jevi se kukavico! Ovde sam i é¢ekam
te! Nedu pobeci kao sto si ti to ne-
kada uéinio! Dodi, ¢ekam te u sa-
lunu kao i prosli put!

Rekavsi to, zaobide kola i ude u
sulun. Serif pogleda okolo trazeci
Siejda. Ovaj izide iz uli¢ice i pode
preme salunu. Serif pozuri za njim
i ude na sporedni ulaz Prodavsi
kroz salu za kartanje i zabavu, stize
do vrata glavne sale ocdakle je imao
dobar pogled na obojicu. .

Salun je bio skoro prazan. Neko-
liko pijanaca je spavalo, a jedan
Larmen je sanjivo brisao 35ank
Kuda je Hondo usao, svi se odjed-

nom razbudiSe i pozurise napolje.
Hondo pride sanku, okrenu se i
stade ¢ekajuci. Ubrzo zatim se po-
javi Slejd. Polako prisavsi Sankuy,
stade nasuprot Honda i pogleda ga.

— Nisam tako Sokiran da ne
mogu dobro da gadam — rece ovaj.
- Ubicu te i onda ¢u ja za.uzen Me-
kiejevo mesto.

‘Na sporednirn vratima se pojavi
Frenk Taget, vlasnik saluna. Ne
okrecuéi glavu, Slejd rece:

— Prona3ao sam vaSeg brata,
Taget. — Meklej ga je zarobio i
strpao u rupu gde je morac da
kopa kao krtica za njega. Oslobo-
dio sam i njega i ostale.

U istom trenutku Paradin munje-
vito potegne kolt i pritisnu oroz
Metak pogodi Slejda u rame. Zatim
u isto vreme odjeknuse dva pucnja.

‘Slejd se cvrsto uhvati za 3ank, a

Hondo se presavi gledajuc¢i ga sa
nevericom.

— Zasto si jo§ uvek na nogama,
Slejde? — upita ga.

— Zato sto hocu da gledam tvoj
odlazak u pakao! — odgovori ovaj
stiskajuci zube. .

— Zajedno ¢emo tamo -— rece
Hondo poku$avaju¢i da podigne
revolver. Medutim, snaga ga izdade
i on klonu na pod.

Kroz maghu i nekako iz daljine,
Slejd zacu glas 3serifa Mahona:

— Tagete, uzmite pusku i podite
za r nom. Proteracemo sve bandite
iz gra,d& Podlte i pozovite gra-
dane..

%

ProSIo je nekoliko nedelja pre
nego 3to je Slejd mogao da se krece.
Nedelju dana po3to je ustao iz kre-
veta, uzjaha konja i krenu u 3etnju.
Kada se vratio, bilo je ve¢ popodne.
Laura ga je Cekala. Pili su kafu i raz-
govarali 0 nevaznim stvarima.

Pogledavsi ie, Slejd rece:

— Odlazim u Oregon. Hoéu tamo
da poénem iz pocetka, tamo me
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niko ne poznazje. Moram da idem, — Kada putujemo?
Laura. Zelim da imam susede i pri-  _ o . |

jatelje koji me se nece plasiti, razu- U
mes li? Prevod: S. Veskov

KRAJ



A. Deris

POTERA U PUSTINJI

Deo pute od Ferbanksa do Din-
tona bio je najgori u tom delu juzne
Arizone, i niko ga nije koristio ako
to ne bi bilo krajnje neophodno.
Protezao se podalje od reke Gile,
otprilike dve milje, i do njega nije
dopirao blagi povetarac koji je, do-

duge, veoma retko, ali ipak koliko- -

toliko razblazivao nepodnosljivo
‘topao vazduh uz samu reku.
" Svuda okolo bhila je samo suva

ispucala zemlja, ¢iju je jednolicnost ~

razbijao poneki saguaro-kaktus ili
grm sa pozutelim, od sunca izgore-
lim lid¢em. -

Tokom celoga dana sunce je ne-
milosrdno peklo, nigde nije bilo
hlada, ni potoka, niti i¢eg drugog
&to bi coveku pomoglo da se makar
malo oseca bolje.

Ben Hart je svakog trenutka va-
dio maramicu i brisao znoj sa lica.
Odlucio je da iskoristi prednost
koju je imao nad goniocima i da se
ne zaustavlja do mraka.

Ako njegov konj. to bude izdriao.
Jer, on ¢e izdrzati Morace, jer mu
je Zivot u pitanju.

Tim putem Ben nije iSao ¢esto i
zato se i potajno nadao da ce,
mozda kasnije, krajem dana, ipak
pronaci mesto koje ¢e ga bar malo
zastititi i posluziti mu kao noéni lo-
gor.

Nije nameravao da se odmara
celu no¢. To bi, pretpostavijao je,
bilo suviie opasno za njega. Zausta-
vice se na nekoliko sati, sa¢ekati da
mu se konj odmori, on ¢e se samo
opruziti, tek toliko da mu se noge i
ruke otkocCe od dugog jahanja, kad
-mu je telo u istom polozaju, i, na-
ravno, pazi¢e da ne zaspi, jer bi se
moglo dogoditi da, kad otvori odci,
‘ugleda pred sobom gonioce.

U bisagama, koje su visile o
sedlu, nije imao vide ni vode, ni
hrane, bar ne u kolicinama koje bi
mu posluzile duZe vreme.

Krenuo je na put koji je trebalo
da traje dva dana, i poneo je toliko
hrane i vode da ih ima za tri dana,
za svaki slucaj; ali, sada se u div-
ljiini nalazio ve¢ ¢etvrti dan.

-Na to, kad je polazio na put, nije
racunao, jo5 manje se pripremao.

Njegova prednost nad poterom
iznosila je pet-5est sati. Ben nije
mogao znati kakve konje oni imaju,
ali je pretpostavijao da ih bar mogu
menjati na postajama, dok on nije
smeo ni da pomislja na tako nesto.

Po svaku cenu je morao izbega-
vati susrete sa ljudima, i mesta na
kojima bi mogao sresti nekog.

Jer, za njim je bila raspisana
poternica, koju je, po svoj prilici,
imala svaka postaja. Nagrada za
njegovo privodenje, doduse, nije
bila visoka kao za neke veoma tra-
zene zlodince u Arizoni, ali u to
teSko vreme su i pet hiljada dolara
predstavljali imetak koji bi pozeleo
svako ko ne pliva u novcu.

Benova nesreca bila je u tome &to
je pravi ubica Dzonatana Berklija
otisao u Ferbanks i ispri¢ao da je
bio oéevidac ubistva koje je poéinio
Ben Hart _

Njegova masta dosezala je dotle
da je na detalje, koje je povezao
veoma logicki, opisao kako je Ben
l?lg'rt pucao u-leda DZonatanu Ber-

iju.

A posto je pravi ubica Stiven Gor-
don bio ugledan gradanin, uz to
vlasnik saluna, hotela i jedne trgo-
vine, svi su mu verovali

No, to nije znacilo da su u tom
kraju ljude cenili po bogatstvu i ko-
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li¢ini novca kojim su oni ra.spola.-
gali; jednostavno, Stiven Gordon je
mnogo radio, bio sposoban i $kolo-
van ¢ovek, ponasao se kako to do-
1i¢i nekome ko je u Bostonu zavriio
-velike &kole, uvek i prema svima
bio ljubazan, i sve u svemu, nista
nije ukazivalo na to da je on u su-
stini veoma podmukao i bezoseca-
1a.n ‘Covek.

Ben Hart je u taj kraj dosa.o dve
godine ranije. Tada je kupio komad
plodne zemlje koja se nalazila na
tri milje od Ferbanksa, prema Flo-

bznogima se to tada nije svidelo,
to je Ben primetio, ali nije mnogo
razmisljao o razlozima.

Naime, u mestima kao §to je bio
Ferbanks, ljudi nisu rado primali
nove doselienike, jer su i interesi 1

zemlja bili podeljeni onako kako je
to starosedeocima odgovaralo, tat-
nije redeno, kako je odgovaralo naj-
modénijim Hudima tog kraja.

Ben Hart je bio veoma vredan
mladic. Radio je bez prestanka, sas-
vim sam, i ubirao skromne plodove
svoga rada. Nikad se ni na 5ta nije
zalio, niti traZio iciju pomo¢. U sa-
lune i kréme nije zalazio, jer je fu-
vao teSko ste¢eni novac, koji se na
takvim mestima naprosto topio.

Za te dve godine neki veleposed-
nici su trazili od njega da im proda
svoju zemlju, ali Ben je nije dao.

Zasitio se lutanja i trazenja me-
sta na kom bi se skrasio, a. i sv1da.o
mu se taj kraj.

Pre nego &to je kupm to parce
zemlje, godinama je radio kao kau-
boij, na mnogim farmama, radio je i
kao gonié stoke — gonio je tuda
goveda na sever, u gradove koji su
ve¢ imali fabrike konzervi, ¢esto iz-

: lazuéi zivot opasnosti. . .-

. Na kraju je, od te uitedevine, ku-
: plO taj-komad zemlje, koju, razume
" se, nije viSe Zeleo da proda.

Covek od kog ju je kupio, odselio

se u Novi Meksiko, negde u-okolinu
Sokora, prethodno mu poverivii da
zeli da ode ito dalje od Ferbanksa.
"Arizone i ludi koii Zive tamo..
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Zurilo mu se da ode i zato je ze -
lju prodao ispod cene, kako je ro-
kao, traze¢i kupca koji je posten,
vredan i skroman Sam je reksaso
Benu da su ga mnogi iz Ferbanksa i
okoline, znajuéi da namerava da se
seli u Novi Meksiko, proganjali da
im proda taj komad zemlje, ali da je
on namernc nije hteo prodati
njima, iako bi dobio cenu dvo-
ﬁuku od one koju je dobio od

na.

Kadgaiel_lpoznaolprocenioda

. je miadi¢ posten, nije mu naveo

cenu zemlje nego ga upitao kolike
su  njegove moguénosh. odnosno
koliko novca ima na raspolaganju

lako je govorio tako kao -da u
Bena, kog je tek bio upoznao, ima
neograniteno. poverenje, razlog

svog odlaska i odbijanja da nekom
poznatom ‘proda zeml)u za vedu
sumu, nije rekao.

Tako je i posle dve godine Ben
Hart za Zitelje Ferbanksa i okolnih,
malih naselja, bio novaijlija, tajanst-
veni i povuadeni kauboj koji nije
mario mnogo za one koji su, sudeci
po ponadanju, mislili da su predo-
dredeni da vode glavnu re¢ u tom
kraju.omsuzaBenabﬂxmtnkaox
svi drugt. |

Nikada, za

dve godine, Benu

- Hartu nije bilo jasno &ime izaziva

nepoverenje gradana i zasto mnogi
tohko Zele da on napusti taj kraj.
‘Pa li je razlog bio on, zemilja, ili
nesto trece, ¢esto se pitao.
- Ili je. moZda, postojalo ne3to u
vezi sa prethodnim viasnikom, ne-
3to o éemu Ben niSta nije znao?
Bilo kako bilo, tek Ben Hart je,
odjednom, za sve njih postao ubica
kog - treba. goniti, loviti, jer je za
njim bila raspisana poternica i na-
gradsa od pet hiljada dolara.
‘Medutim, izgleda da je samo on
znao istinu, odnosno da je ubica
Dzonsatana Berklija niko drugi do

bogatas i ugledni gradamn Stlven
Gordon...
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Cetn'i dana ran Je Ben Hart je
krenuo u mesto udaljeno cetrdese-
tak milja, u kom se nalazila specija-
lizovana trgovina za prodaju raz-
nog semenja.

Racunao je da ¢e pred kra; dana
sti¢i u to mesto, da ¢e u njemu pre-
nociti, ujutro kupiti sve §to mu je
potrebno, i odmah krenuti natrag,
u Ferbanks, da bi stigao do mraka

Nije se on plasio nikog, ali je u
takvoj divljini bilo prijatnije jahati
‘po danu, & uz tomu je stalno bila na
umu pomisac da ga neki ljudi ne
zelé u tom kraju i da bi se mozda
nasao neko ko bi pucao na n;ega iz
zasede.

Moglo se to, dodude, dogoditi i us-
red dana, ali bi on lak$e mogao pri-

~metiti da nekeg ima u blizini i rea-
govati na vreme, kako bi se spasao.

Na put je bio poneo suvog mesa,
dvopeka.. vode i viskija; viski nije
nosio sa sobom zato da bi ga pio

nego z& slu¢aj da bude povreden. ili
da naide na nekog kome je to Ze-

stoko pi¢e potrebno. Znao je da u
tom kraju, kao i svuda po Divljem

zapadu, ima mnogo ljudi koji su.. .- Berkli; razrogacenih oéiju je

samo bezazlene lutalice koji ne-

maju doma, a kojima je ponekad -

potrebna pomoé.

" Sve se odvijalo po njegovom
planu do trenutka kad je, pri pov-
ratku, otprilike na pola puta do Fer-
banksa, odlu¢io da se malo odmori

U rano popodne, seo je pored jed-
nog grma koji mu je koliko-toliko
pravio hlad, i izvadio dvopek i ko-
mad suvog mesa iz bisaga. Imao je

- jo& vode u limenoj boci

- Kad je prezalogajic, po¢eo je, po-
gledom, da ispituje teren. Konja je
ostavio privezanog uz jedan sa-

guaro, 8 sam se popeo na blagu uz-.
visinu s koje je mogao videti deo-

;okohne
‘Nije video nikog. ali e na.sao ono

§to je trazio: mesto na kom bi. nje- -

gov konj mogao da se napije vode.

- nameravajuéi
postaje da li-ima bunar ili bilo

Nedaleko, mozda na pola milje,
nalaz.ila. se mala kuca oivi¢ena pali-
sadama.

Ustao je, odvezao konja i polabao
ga. Krenuo je prema toj kuci.

Jos pre nego 3io je stigao do nje,
ugledao je, kroz otvorene vratnice,
luksuzne dvokolice.

Prepoznao ih je, jer 1h je festo vi-

dao u Ferbanksu

Pripadale su vlasniku hotela, sa-
luna i jedne trgovine Stivenu Gor-
donu.

U prvi mah se upitao $ta taj ¢o-

. vek po onakvoj vrué€ini, trazi u pu-

stinji, van hlada svoje velike i hik-
suzne kude u najlepsem delu Fer-
banksa.

Ben je konja ‘ostavio pored
ograde i lagano krenuo u dvoriste,
da " upita viasnika

kakve vode za l}}egovog konja.

Pretpostavhao je da ima, inae ne
bi ni on HOogao da zivi u toj kuci

Onda je ugleda.o Stlvena. Gor-
dona. '

Ovaj njega nije video.

- Nije ni mogao, jer mu je bio okre-
nut ledima. -

Zato je Bena Harta video DZzona-

zurio u njega, kao da ocekuje po-
mo¢ ili trazi objasnjenje za nesto.

U tom trenutku Ben nije mogao
znati da je to bilo zato §to je jadni
Dzonatan Berkli bio na nidanu Gor-
donovog kolta. Mislio je da dvojica
ljudi razgovaraju, ali...

Onda se za¢uo pucanj.,

Berkli se trgao. Jedno vreme je

. stajao pokusavajuéi da odrzi ravno-

tezu, potom se blago zalelujao i, naj-
zad, pao, smrtno pogoden. .

U megnovenju, Ben Hart je zgra-
bio svoj kolt i pozurio prema Gor-
donu, vi¢uéi: -

— Sta ste to urachh‘?l Zasto ste ga
ubili? Gordon je uvek i sva.kom bio
na usluzi!

O vlasniku male posta;e Dzona-
tanu Berkliju Ben je tuo samo naj-
lep$e. Li¢no nije imao prilike da ga
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upozna, ali je bio siguran da je to
posten i dobar ¢ovek.

Stiven Gordon, iznenaden 3$to ne-
kg osim njega ima u dvoristu
postaje, naglo se okrenu prema
Benu.

Sade je Ben Hart bio na nisanu
Gordonovog kolta. lako je i sam bio
naoruzan i uz to bio dobar strelac,
Benu nije bilo ni na kraj pameti da
PuUca.

Da bi to dao na znanje ¢oveku
koiji ocigledno nije prezao od toga
da puca i ubija, vratio je svoj kolt u
korice i sasvim mirno rekao:

— Ne bih zeleo da se me3am u
vase stvari, gospodine Gordone, ali,
znajuéi ponesto o prilikama u Fer-
banksu i okolini, siguran sam da
ovaj ¢ovek nije zasluzio da umre od
metka. Ja...

Bogatas je sevao o¢ima. Zaustio

je da kaZe nesto, ali je Ben nastavio: -

— I, siguran sam da je postojac
neki drugi na¢in da se sporazu-
mete sa njim. Koliko znam, Dzona-
tan Berkli je viasnik jedne postaje
izmedu Ferbanksa i Florenssa, i
uvek je svakome hteo da pomogne.
Svi su o njemu govorili samo ono
najbolje. — Ben je osecao kako, go-
voredci, postaje sve gnevniji. Nikada

nije podnosio nepravdu i sikanira-

n}e podtenih ljudi.

S druge strane, Stiven Gordon,
iako je uzivao odredeni ugled u Fer-
banksu, nije bio naroéito omiljen.
Ljudi su mu se doduse klanjali, ce-
nili ga zbog toga 5to je bio vredan,
Skolovan i sposoban poslovni Co-
vek, ali, bar po onome &to je Ben
¢uo, nije spadao medu one koje bi
gradani obozavali

Gordon je — kao 3to je to uobiéa-
jeno u malim mestima i gradovima
Divljeg zapada — bio ¢lan grads-
kog saveta, u kom su bili i ostali
ljudi koji su, bilo po novcuy, mofi ili
ugledu, bili kao predodredeni da
upravljaju i donose odluke.

- Razume se da je tu prilikom iz-
bora. bitnu ulogu igrao i .novac, pa
su u gradski savet, kao po pravilu,
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uvek bili birani oni koji su to mogli
dobro da plate.
Razume se da bi im se taj novac,

u nekom -obliku, visestruko vracao,

jer su sve odluke donosili onako
kako je to njima najvile odgova-
ralo.

Ben Hart u tim trenucima nije

‘bio svestan u §ta se upusta §to doz-

voljava sebi da ga prekoreva, i, uop-
ste, da mu prilazi i razgovara sa
njim.

Reagovao je ishitreno zato 5to je,
i ne nadajudi se, postao svedok jed-
Nnog gnusnog ubistva.

Da je znao kako ¢e se stvari dalje
razvijati, ili da je bar bio predvideo
da <e svojimn pojavijivanjem izaz-
vati revolt bogatog Gordona, si-
gurno bi se pritajio i sa¢ekao da
Gordon ode, pa da tek tada nastavi
put.

Ovako, postao je svedok ubistva,
svedok kog se to pre treba otara-
siti

I dalje ga dmem na nisanu, iako
je mladi¢ sklonio svoj kolt, Gordeon
mu se obrati:

— Za0 mi je,- momce, ali e sam
morati da nade3 odgovor na svoja
pitanja. Ne nameravam da ti odgo-
v%x:m. Uostaiom sve ovo te se ne
u .

Ben je s nevericom gledao u

‘njega. Da li je moguce da tako

hladno govori ¢ovek koji je upravo
izvriio ubistvo, i to pred jednim sve-

- dokom?

— Ne shvatam... — zamucao je,-

‘sada je ved oseCao strah od smrti,

jer je gledao u cev kolta uperenog u-
njegove grudi.. Znao je da ¢ovek ka-:
kav je Gordon - zbog ugleda- i
svega ostalog — nece rizikovati i
ostaviti zivog svedoka.

Gordon se nasmejao ironiéno i’
sasvim mirnim glasom rekao Benu:

— I nema$ sta da shvatis, mla-
diéu. Kad si ve¢ bio toliko pametan
da njuskad oko postaje, sada budi
pamgitan i sam smisli kako ¢es se
1Zvu : :

Ben je zamucao:



— Znaci i mene cete ubiti? Ali,
Kao da se nista nije dogodilo, Sti-

ven: Gordon dodade ravnodusnim-

glasom:

— Da, ja sam ubio DZonatana Ber-
‘klija, to si video i sam. Ne poricCem.
Naravno, sada blh mogao ubiti i
tebe..

Ben mu upade u reé:

— Mogao sam i ja ubiti vas, malo- '

pre, ali sam sklonio kolt, Zeleci da
izbegnem ono najgore. Pretpostav-
lijao sam da ste dzentlmen i da cete
i vi ukloniti oruzje.

Sada se Gordon grohotom nasme-
jao.

— Ne boj se, necu te ubiti. Ne-
mam potrebe. Pod ovakvim okolno-
stima,za mene ¢e biti mnogo povolj-
nije da tebe optuZzim za to ubistvo.

Ben razrogaci ofi.

— Mene?... — upita s nevericom.

- Svaka.ko Juce, kada si odlazio
iz Ferbanksa, videli su te mnogi, a
sigurno te je neko video i danas.

Ben je veé¢ zinuo da kaze da nije
sreo nikog toga dana, ali se u pos-
lednjem trenutku setio da bi time
samo iSac naruku pokva.renom
Gordonu. ,

Ovsj je nastavio:

— Ljudi iz Ferbanksa i okoline ne
poznaju te narodito dobro, jer se ni

sa kim ne druzi§, ne zalazis u lokale

i Zzivis prili¢no povuéeno

Govoreci, Gordon je i dalje drzao

Bena na nisanu. Ovaj je gledao ¢as

u bogatasa, £as u njegov kolt, kajudi.

se §to je bio toliko Iud da skloni svoj
kolt. '
.Cuo je kako Gordon govori:

— Do pre dve godine, dok se nisi

doselio ovamo, mogao si biti- naj-
‘gori ubica. To mi ne znamo. Mozda
unadem kraju zivis pod laZznim ime-

nom, zato ito te traze. Vidi§ — sme-

jao se Gordon — to su samo neki
argumenti kojima mogu da se pos-

' luiun. a koji su veoma ubedljivi.
Ali, gospodine Gordonel.. -

poéeo je. Ben Hart prenerazemm
glasom, ali ga_bogata3 nije pustio -

1ao:

- da on zavrsi reéenieu, nego je nasta-

vio:

— Meni svi veru;u. Rodio sam se
u Ferbanksu, i sve 3to imam stekao-
sam sam. Naravno, nisam krenuo
od nule nego sam imao veliko nas-
ledstvo, razraden dudan, koji je ra-
dio veoma dobro... 1 nije mi bilo
tedko da kasnije kupim salun i ho-
tel. I to mi ide veoma dobro. Kao 5to
i sam znas..

Benu se . od;ednom smrklo. Ta]
moi:nik. koji ga drzi na nisanu,
sada ga jo5 mudi i hvalisavim pri-
¢ama o sebi.-Hteo je da ga otera-do
vraga, ali je odustao; ne zeledi da
kvari svoju ionako nezavidnu sn;ua-
ciju. -

- — Dakle, kao 5to znad — pricao
je Gordon dalje — uzZivam veliki

. ugled. I, sad dobro razmisli o tome

na ¢ijoj bi strani bili ljudi kad bi ti

mene optuzio za ubistvo...

Sad je Benu prekipelo. Nervoz-

- nim glasom, ne maredi 3to je na ni-.

3anu, viknuo je: - -
— Al vi jeste ubili éoveka' To ne

.bi bila lazna optuzba. i 1a bih go--

vorio istinu!
Gordon se nasme]ao ‘ :
— A, 5ta mislis, kome bi pre ver-
ovali? Tebi ili meni? — govorio je
dalje. — Tebi, jednom dosljaku, o

‘korne se ne zna gotovo nista, ¢ija je

prodlost obavijena velom tajne, ili

- meni, ¢lanu gradskog saveta i

uglednom gradanmu‘?
Ben Hart je, slusa.juél Got'dona.

postepeno dolazio k sebi od Zoka

sto jedan ubica govori ta.ko drsko,
neposredno posto je 1ednom. po
svemu sude¢i poStenom -Coveku,

- oduzeo Zivot.

Nimalo se nije plaém mocnog -
Gordona, iako je bio svestan toga

~ da bi ovaj, ukoliko bi bio iznervi-

ran, mogao pucatl u njega i ubiti
ga.
Miladic¢ je povidenim glasom upi-

— Zar sve to mislite samo z.a.tb

-3to ste bogati?! Zar verujete da ce

ljudi biti na vasoj strapi, i povero-
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vati vam pre nego meni, samo zato
5t0 mene ne poznaju dobro?
— Nisam to rekao.
Gordon je hitro prisac Benu i,
gr?eéi ga na nisanu, uzeo od njega
olt.

Potom je zadoveolinim glasom re- .

kao:

— Takoooo ..

— Nisam predstavljao opasnost
za vas i ne razumem zasto ste me
razoruzali — rekao je Ben. Zatim je
gnevnim glasom, govorec¢i kroz
zube, dodao: — lako bih vas, prizna-
jem, najradije ubio. :

Gordon ispali iz Benovog kolta
jedan hitac.

— Odnedéu tvoj kolt u grad i reci
da sam te razoruzao posto si pucao
u Berklija. Telegrafom ¢u obavestiti
sve $erife da motre na tebe, sam ¢u
ponuditi pet hiljada dolara onome
ko Ce te dovesti u Ferbanks...

Nasmejao se zadovoljno.

— Pet hiljada nije neki novac, ali
vise ne dam, iako bih mogao, zato
sto time hoéu da pokazZem koliko
vredis. Medutim, ima lovaca na uce-
njene koji bi i za sto dolara uhvatili
begunca. Raunam i na to da su
ljudi ¢esto toliko gramzivi da im je
svejedno hoce li nagradu dobiti za
Zivog ili mrtvog begunca. Mnogi od
njih spremni su da pucaju i u leda,

ili iz zasede, i ne poku3avajuc¢i da.

begunca uhvate Zivog.

Sve te re€i su prenerazile Bena,
ali je on, uprkos svemu, oétro upi-
tao Gordona, gledajuci mu u oci:

- Zasto me sami ne odvedete u
Ferbanks?! Zasto ne ucinite to i ka-
Zete da ste me sami uhvatili na
defu, kao ubicu? Ustedeli biste pet
hiljada dolara.

Gordon ga odmeri, razmisli neko-
liko sekundi, & onda samouvereno
odgovori:

— Moizda bi to bilo sumnjivo, a
mozda. ..

Ben ga prekide:

— A mozda bih ja imao prilike da
kazem kako je zaista bilo, i mozda
bi mi neko poverovao. To vam ne
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odgovara. Vise vam se svida da me
neko ubije s leda, ili iz zasede, i tako
se otarasite nezgodnog svedoka a
da mi sami ne okrvavite ruke, kao
sto ste to uradili malopre.

— Ispri¢acu da sam naisao u tre-
nutku — govorio je Gordon — kad
si ispalio hitac u Berklija. Bio si obu-
zet tim »poslome« i nisi me primetio,
& ja sam ti prisao s leda i iznenadio
te, a onda te i razoruzao.

— Ne razumem 3ta time hocete
da postignete — ¢udio se Ben Hart.

Gordon se nakaslijao, kao da se
sprema da kazZe nesto veoma vaino.

— Kad bih bio siguran da ¢e$ zi-
veti jos samo kratko, rekao bih ti
Ali, ovako postoji opasnost da me
odas, 5to bi mi svakako pomrsilo
racune.

Ben je ¢utke posmatrao Gordona.
Nejzad ga je upitao:

— Sta, po vasem misljenju, znaéi
»samo kratko«? Koje je to razdob-
lje? ’

Dok je postavljao to pitanje, Ben
je razmisljac o tome zasto bi jedan
Stiven Gordon ubio skromnog vlas-
nika postaje a wubistvo pripisao
njemu?

Jasno je da je verovao da c¢e to
uraditi bez svedoka i da mu svedok,
odnosno Ben Hart, sada smeta. Ali,
mladi¢ nikako nije mogao da
shvati 5ta je bogatasa navelo na to
da ubije jednog dobrog ¢oveka.

— Ne nameravam da ¢askam sa
tobom, Bene, niti da ti i3ta objadnja-
vam — rekao je Gordon.

Zatim je podigao kolt, naniSanio
na Benovog konja i povukao oroz.

Ali, promasio je. .

Ben je uzviknuo uspani¢enim gla-
SOIN:

~ Nemoijte mi ubiti konja! Né-
mojte, molim vas, to mi je jedini ko-
jeg imam! '

Stiven Gordon ga je samo hladno
pogledao.

- Nece ti, ionako, biti potreban
vise — odgovorio je. — Ja ¢u dvoko-
licom da se vratim u Ferbanks, a ti
¢e8 peSice morati da lutas okolo.



Sastaviéu poteru, i krenuti za to-
bom. Negde ¢emo te veé uhvatiti,
ako nas ne preduhitre lovci na uce-
njene. A oni ¢&e te mozda i ubiti
Mozda, bi tako bilo najbolje... '

Ben je, u nemoénom gnevu, uzvi-
knuo:

— Svima ¢éu reéi sta ste uradili!
Neka svi znaju da je Stiven Gordon
ubica!

— Niko ti nece verovati.

— Mozda hoce! 11i, neko ée o tome
razmisliti i zakljuciti da govorim
istinu! Bez obzira na vade motive, vi
ste ubica, a ko mi garantuje da vam
je-ovo prvo ubistvo!? A kad ste spo-

sobni za tako nesto, sigurno ste u

zivotu nekome naneli nepravdu, a
suvide ste mocni da bi neko nesto
rekao glasno! Ovako, ako i ja ka-
zem, moZda ¢e nesto pocleti da se
razjasnjava...

Gordon se mmalo nije uzbudlva.o
5to mladi Ben Hart govori tako
oitro o njemu.

— Da li si — upitao je — ikada

video lopova koji priznaje kradu ili
ubicu koji priznaje ubistvo? Nisi.
Svaki optuZeni uporno nastoji da
porekne ono 5to je u€inio ogresivsi
se o zakon. Tako-¢e ljudi misliti o
tebi, pogotovo ako pokusas da optu-
Zis prvog gradanina Ferbanksa...

Gordon posle tih reéi ponovo na-
nidani na Benovog konja i opali.

Ovoga puta ga je pogodio.

— Ubico! — ogoréen, vikao je
Ben. — Vi ste obidan, hladnokrvni
ubica! Sta vam je skrivila jedna Zi-
votinja?!

Veé u slededem trenutku se Ben
upitac ¢emu pominjanje jadne Zivo-
tinje, kad je Gordon isto tako hiad-
nokrvno ubio i starog, bezazienog
¢oveka -

- Gnevan, pojurio je prema Gor-
donu, ne razmislaju¢i o moguéim
posledicama.

Nije ose¢ao strah 3to je nenaoru-
zan. mada mu je bilo jasno da ga
Gordon mozZe ubiti.

Ali, Gordon se, smejuci se glasno, -

samo popeo na dvokohcu i povu-
kao uzdu

Konj je krenuo, povukao kola, i
ona su ubrzo napustila malo dvori-
Ste Berklijeve postaje. '

*

Nemoéan i ogoréen. Ben Hart je
stao i gledao za Gordovom dvokofi-
com.

Kad &= ona udaljila, mladi¢ je
okrrnun 1 prema svom Kkonju,
zakljur & mu vide ne moze
pomoudi. .. wiinja je, nepomicéna, le-
zala pored otvorenih vratnica
postaje.

Ben je prisao ubijenom starcu.
Popipao mu je puls, za svaki slu-
¢aj, mada mu je bilo jasno da je jad-
nik umro ¢im je dobio metak u
srce.

Cime li se stari Berkli zamerio
moénom Gordonu, pitao se Ben
Hart.

Bez obzira na odgovor, bio je red
da se mrtvac pokopa, kako ne bi
postao plen lesinara. O tome osioni
Gordon sigurno ne bi mislio. Ost-
avio bi ga nasred dvorista.

Ben je oti3ao u Supu i potrazio
motiku.

Zatim je otiSao dalje, van ograde
od palisada, i iskopao raku.

Vratio se po Berklijevo telo i pre-
neo ga u tek iskopanu raku.

Posle toga, pokopdo je i svog ko-
nja, prethodno skinuvii sa njega
sedlo i bisage.

Ne znajuéi §ta da radi, a svestan
situacije u kojoj se iznenada nasao,
Ben je stajao i gledao unaokolo, kao
da ¢e mu tako pasti na um spaso-
nosna 1de]a.

To se nije dogodilo, ali se desilo
nesto drugo: zaCuo je rzanje konja,
iz neposredne blizine. Okrenuo je
glavu u tom pravcu i ugledao stalu.

Potréao je prema njoj.

U 3tali je bio samo jedan konj.

Ben %a.e je izveo u dvoriste i osed-
lao ga. Zeleo je da 3to pre napusti to
mesto i nije mu ni palo na pamet

-da u kué€i potrazi hrane ili da uzme
“vode sa bunara.
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Da je unapred znao da ¢e lutati,

tako nesto mu ne bi promaklo; ali,
o1 je na umu imao samo jedno: da
5to pre stigne u Ferbaks i svima
kaze istinu.

x

Bm je na desetak milja. od Fer-
baksa kad je, na putu koji nije bio
oivicen -nikakvim rastisiiemn, ugle-
dao jednog jahada.

I da je hteo, nije mogae da se
skloni, jer nije bilo mesta pogodnog
za, to. Bilo je, doduse, neravnina
koje bi ga na tren i zaklonile, ali je
vecé bio viden.

Nije, s razlogom, osecao nikakvu

grizu savesti, pa je tim pre nastavio
da jade u istom pravcu.
- Kad je drugi jahac¢ bio dovolino
blizu da mu Ben vidi lice, prepoz-
nao je u njemu kauboja Dejvida
Vokslera, koji je ¢esto radio kod nje-
govog suseda, i s kojim je tu i tamo
zgéa.o razmeniti koju prijatelisku
rec. ‘

Covek mu je mahnuo jo§ izda-
leka, ¢im ga je prepoznao. Kad mu
se sasvim priblizio, pozdravio ga je,
a zatim rekao zadihanim glasom:

— Bene, bolje okreni konja i bezi
kud znas! Idi, dok nije kasno!

Znatdi, ve¢ se u Ferbanksu pric¢a o
ubistvu starog Berklija. Benu je bilo
krivo, ali u isto vreme je osecao i
olaksanje 3to se nasSao makar je-
dan ¢ovek koji je verovao u nlegovu
nevinost.

Zaustavivsi konja, Ben je upitao:

— Sto da bezim? Nisam uradio
nista zbog ¢ega bih morao bezati.

Kauboj je i dalje bio bez daha. O¢i-
gledno je pojurio iz Ferbanksa ¢&im
je Gordon poéeo da pri¢a svoju
pri¢u. Uplasivsi se da ¢e ga neko od
lovaca na ucenjene preduhxtrm
poterao je konja da prvi nade Bena.

Ipak, nije se nadao da ¢e ga sresti
ba$ na putu prema Ferbanksu.

- To ti verujem ja — rekao je —
jer znam sto-Sta o Gordonu, ali je
situacija takva da ti je Zivot u opas-
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nosti i nimalo nije mudro da se vra-
ti3 u Ferbanks. Sa svakim jardom
prema Ferbanksu blizi si smrti.
~ Ali, ja nisam..
— Cekaj, Bene! Sastavlja se.po-

_ tera. i tek 5to nije krenula. Telegra-

fom su veé pocele da se Salju de-
peSe svim postajama i Serifskim
uredima, tako da si zaista u gad-
nom sosu. Hvala bogu 3to sam te
nasao. Zeleo sam da te opome-

-nem.,

- De]v1. nisam kriv i ne zelim da

. bezim, Ako je Gordon pokvaren,

valjda ima i postenih ljudi u Fer-
banksu, koji ¢e mi verovati. Zar ne
misli3 da sam u pravu?

— Bene, poslusaj me, i bezi. Ne
kazem da nema postenih gradana,
ali ti jo5 ne zna$ $ta Gordon moze
da postigne pla¢anjem. Ne znam
taéno ko je sve na njegovom tajnom
platnom spisku, ali mnogi rade po
njegovim uputstvima, ne razmislja-
juéi ni o ¢emu, jer ih on dobro
place. Pazi, kazem ti da neces ni
imati prilike da ikome objasnjavas

da si nevin. Cuo sam celu pric¢u i..

— Poverovao si?

— Naravno de nisam, od samog
pocetka.

Ben se zagleda u njega.

— Zasto toliko hoted da mi po-
mognes? — upitao je. — Ti i ja smo,
doduse, nekoliko puta ¢askali, ali se
‘ne moze reéi da smo neki prijatelji
Ne razumem zasto ti je toliko stalo
da pobegnem iz Ferbanksa. Ja sam
ti samo sused..

Umorni éovek uzdahnu. Pre nego
5to je stigao ista da odgovori, Ben
dodade:

— Zasto ne verujed? Gordonu?
Mene tera$ iz Ferbanksa... Pravo
da ti kaZzem, nesto..

" — Nesto ti je sumn]wo u celol
stvari? — dopunio ga je Dejvid
Voksler. — Mozda misli5 da me je
neko poslao da te presretnem, s
odredenim namerama?

~ Pa, ne znam... — odvratio je
Ben.

Dejvid Voksler je gledao pravo u
Benove oti kad mu je odgovorio:



— Mozda je ranije trebalo da ti
kazem neke stvari Bene. — Osvr-
nuo se, da vidi nije li neko iza njega,
a onda je nastavio: — Ipak, nisam
to uéinio, jer nisam ni pretpostav-
lao da bi Gordon mogeo oti¢i tako
daleko da ubije coveka, tebi pripise
ubistvo i ucini sve da bi te ubili,
kako ne bi imao prilike da kaze$
istinu... ili, da dode do tvog
imetka. ..

— Iskreno da ti kazem, Dejvide,
poéinjem da ti verujem, ali ipak ne
-znam u femu je stvar.

Dejvid Voksler se opet osvrnuo.

— Reéi ¢éu ti ukratko o ¢emu se
radi — nastavio je. — Navodno,
ispod tvoje zemlje prolazi jedna
zlatna Zila. To je jod ranije znao Gor-

. don, & i jo§ neki, pa su hteli legalno
da kupe zemlju od prethodnog vlas-
nika. o

Ben. postade jiviii. Namr-
$étena éela, zagledao se u kauboja i
pomno ga shisao. ..

- Po#to su.ga ucenjivali i pretili
mu -ubistvom, tvoj prethodnik je,
pre nego.5to je odlucio da ipak bezi
sa te zemlje, kako bi ostao Ziv, smis-
lio osvetu: prili¢no jeftino je zemlju
prodao tebi, mladom i nepoznatom
do3ljaku, a odbio je da je proda
onima koji su bili spremni da mu
plate i mnogo viSe nego 3to zemlja
vredi, bar zvani¢no, za one koji ne
znaju 5ta se krije ispod nje.

Ben Hart nabra obrve.

— Tako, znali... — promumlao je.
— Ipak ne razumem kakve veze sa
svim tim ima DZonatan Berkli i za-
ito je on morao da umre na onakav
. naéin. Znas 1i mozda zasdto je Gor-
donu smetao taj ¢ovek? I, zasto ga
je Gordon ubio? '

— Ja ne znam ko je ubio Berklija
— odvratio je Voksler — niti znam
da je ubijen. Jedino sam ¢uo da Gor-
don govori neéto o tome. Za mene je
bilo vaino da te nadem i upozorim
te, jer sam <uo da ie traze zbog
ubistva... _

Ben uzviknu:

— Ja sam sopstvenim o¢ima vi-

de? kad je Gordon pucao u tog ¢ove-
kat! ,
. — Nisam mnogo iznenaden,
mada mi je veoma a0 starog Ber-
klija — rekao je kauboj. ~ Uosta-
lom, tako nesto se i moglo oceki-
vati. Jadan starac...

— Dobro, ako kazes da se to mo-
glo odekivati, onda zna8 i razlog? —
insistirao je Ben.

Neprestano se osvréudi, Voksler
odgovori: :

-~ Tatan razlog ne znam, ali
mogu pretpostaviti zasto je Gor-
donu bilo stalo da likvidira Ber-
klija. Naime, DZonatan Berkli je
nameravao da upozori viasti na to
da je Gordon prevarame i ubist-
vima do3ao do velikog dela svog
imetka, i to jednom prilikom 1 re-
kao Gordonu u ofi...

— Bio je hrabar — komentarisao
je Ben. — I?

— Nijih dvojica su nekada bili or-
taci. U to vreme nije bilo velike raz-
like izmedu njih, u pogledu bo-
gatstva. Gordon je imao onaj du-
¢an, nesto slicno je imao i Berkli
Mnoge poslove su planirali i ostva-
rivali zajedno. I, kazem, bili su ne-
kako jednaki, mada je Berkli uvek
bio izrazito skroman i poiten, dok
se o Gordonu znalo samo toliko da
je vredan i da hoe sveda radi... A
onda je Gordon poceo da se bavi
prijavim poslovima, §to se Berkliju,
razume se, nije svidalo. Raskinuo je
ortakluk i kupio onu postaju. Nije
nameravao da se obogati, bilo mu
je dovoljno ono &to ima, dok se Gor-
don svim silama trudio da umnozi
svoj imetak. Pri tom nije birao
gsredstva. O tome, naravno, nije se
mnogo znalo, u stvar su bili upu-
¢eni samo pojedinci. Gordon je po-
sebno nastojao da dode do jos vise
zemlje. : C-

Ben je tek tada ozbiljno podeo da
shvata situaciju u kojoj se na3ao.
— Znafi, ti mi savetujed da be-
2im? — upitao je. — Da ostavim
Gordonu i njemu sli¢nim ljudima
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svoju zemlju, za koju sam toliko go-
dina radio?

— Bene, zivot ti je vredniji od te
zemlje. ViSe ti vredi od svega, zar
ne?

— Pa, ona zemlja je moja i ja je
volim. Ne bih tako lako oti3ao i na-
pustio je.

— Da sam na tvom mestu, Bene,
potrudio bih se da prikupim do-
voljno dokaza protiv Gordona, i tek
tada bih se vratio, ali u pratnji ko-
njice ili bar oblasnog 3erifa i jos
nekoliko dobro naoruzanih ljudi.

— A kako misli§ da bi Gordon
mogao dobiti moju zemlju? Ne
moze tek tako da je otme, zauzme,
naseli. Nisu.valjda svi slepi, da ne bi
primetili §ta se dogada.

— Njemu kao ¢lanu gradskog sa-
veta uopste ne predstavlja nikakvu
teskocu da tvoju zemlju da na licita-
ciju, kao 5to to obi¢no biva sa zem-
ljom onih koji su osudeni na smri
ili su umrli a nemaju naslednika...

— Ja stvarno nemam nikog ko bi

me nasledio — setio se Ben, a onda
je naglo zacutao, ofekujuc¢i odgo-

VOr. :
-~ PoSto Gordon ima mnogo
novca, on bi dao najvise, i tvoja zem-
lja bi sasvim Iega.lno presla u nje-
govo vlasnistvo.

A kome bi pripao taj novac?

- Poito nema vlasnika, ni nasled-
nika, pripao bi gradu, a to opet,
znadi, tim novecem bi raspolagali
¢&lanovi gradskog saveta. Jedno-
stavno, zar ne? -

— Priliéno — gorko se nasmeja

n ,
— A dogada se, na sli¢nim licitaci-

jama, da se za istu zemlju nadmecu

i Gordon i njegovi prijatelji, na-
‘ravno, po dogovoru, pa zemlja pri-
padne onome kome je unapred obe-
¢ana. Taj, zatim, moze da je pre-
‘proda svom prijatelju. ..

- Pa to je zaista stra.éno ma.da.

. nije neverovatno! Ti sve to znas, a. .

- Ja tu nista ne mogu da u&inim.
I, kome toda. kazem? Ko bi m1 ver-
..-'ovao‘? :
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— Zna 1 jo3 neko o tome? Si-
g'u‘_fno nisi sam koji si upuéen u sve
to?

— Znaju oni koji igraju istu igru
kao i Gordon. Kad bih pokusao da
pokrenem nesto, svi b1 mislili- da
ngma, koji vazimo za siromahe,
smeta nedije bogatstvo...

— Ja isto vazim za siromaha, ali
sam zadovoljan onim $to imam. Sve
sam sam i zaradio i uradio.

— Jasno mi je, Bene, ali isto tako
znam, odnosno vise puta sam se
uverio u to da su ovde, na Divlijem
zapadu, uvek jafi oni koji imaju
novee, 1 opet na zalost, zakon je

obitno i naj¢ei¢e na njihovoj
strani. - '

— A sudija? A Serif? Sta je sa
njima?

— Isto je to drustvo, Bene. Ja im,
kao obi¢an kauboj, ne mogu nista,
ti kao ¢ovek koji je ovamo dosao
tako redi jucCe, takode im ne mozes
nista. ..

De]v1d -Voksler prestade da go-.
vori i opet se okrenu.

— Mnogo pri¢amo, Bene — rekao
je. — Molim te, posiusaj me 1 idi

— Kuda?

— Odjasi u Dinton i tamo potrazi
advokata Maksa Kolmera. On zna
ko je Gordon, poseduje ¢ak i neka
dokumenta koja se mogu upotre-
biti protiv Gordona.

— Savetujes mi da tra.ilm te pa-
pire, ili.. .

- Na.ipre mu ispric¢aj sta se dogo- .

‘dilo, & mozes mu redéi i ono ito s1

<uo od mene.

— Siguran si'da €u naci tog advo-
kata?

- Na.sto; da dodeﬁ do njega, 1er

je, ¢ini mi se, on jedini koiji bi ga.

mogao raskrinkati.

- Akosltoznaoiram]e.zaStaoti
nisi preduzeo nesto? — imereso-
valo je Bena Harta. :

— - Sluiaj, mene i moj Zivot nije-

' ugrozaveo, & osim togs; ja ni ovako
‘ni :onako nemam  &ta da izgubim.

Saxla. kad sam se uverio za 5ta je
sve sposoban, hoéu bar tebi, koji si



1 opasnosti zbog njega, da pomog-
woom. Pazl, uz put, da ne naletis na

- +aru-ili lovce ne ucenjene, jer dok

objasnis da nisi kriv... Uosta.

- 71, oni te nista neée ni pitati. Pu-
czxée ¢im te budu videli. Idi, Bene,
i .neka ti je sa sreom. )

On izvu€e kolt iz korica i pruzi
& Benu. '

— Uzmi ga! Brani se kako .god
z1a8... — dodao je, okrenuo konja i
. ;iahao natrag, prema Ferbanksu.

%

X9
I‘i%en je odmah kreriuo u suprot-
- praveu. Pomislio je na to da
1ton nije daleko ako bude jahao
* tem, onim glavnim, uz koji ima
1 :stajd i manjih naselja
Osamdesetak milja moéi ¢e da
1evali za dan i noé, ako bude ja-
=0 bez prestanka. -

Vec¢ ga je hvatao umor. Hocde | I

jzdrzati, pitao se. Ako on bude izdr-
.230, da 1i ée Breklijev konj moci to-
i'izo da ide? ' oL

Kako 1i je Dejvid rekao da se zbve
c1aj advokat? '

Kolmer, Maks Kolmer. 7

To ime ne smem zaboraviti, po-

vlijao je u sebi. Da li taj ¢ovek zna
r. se ispod njegove, Benove, zemlje
yroteze zlatna Zila? ,

Njemu liéno 1o nije predstaviljalo
rista. Voleo je zemlju i ona mu je
Iila dovoljna. Bio je obi¢an farmer
© me rudar. C

A zlato? o . S

Ono ga nije interesovalo, jer je
rxoglo da mu donese samo nevolje.
Uostalom, one su ve¢ pocele.

Razmisljiajuéi, Ben je jahao, tera-
ju¢i konja galopom. Kad je prolazio
pored Berklijeve postaje, ujahao je
-u dvoriste, poveo konja u $talu, nah-
ranio ga i napojio na pojilu u zad-
njem delu dvorista. ' o

Pomislio je i na sebe, all nije hteo
ta gubi vreme ulazedi u kucu i tra-
261 hranu. U bisagama je imao jos
‘malo suvog mesa, a uz to se pouz-
-dao u srecu i nadao se da ée u toku

3" X100 (W 39)

noéi nai¢i na neku sitnu divljac i
ispeci je na vatri.

Kad se sasvim smrklo, Ben je nai-
a0 na deo puta pokraj kog je bilo
nesto rastinja. To ga je i navelo na
pomisao da bi bhilo dobro odmoriti
se malo.

Zaustavio je konja i sjahao, po-
tom uzeo vodicu i poveo konja iza
jednog nevelikog Zbuna, koji je bio
ipak neéto veci od ostalih;’

Vezao je za njega konja, a onda
se lagano od3unjao malo dalje i po-
¢eo da osludkuje. NeSto je suskalo
oko njega; on pogleda u tom pravcu
i vide malu, tamnu figuru, kako se
brzo kreée po peskovitom tlu.

Izvadi kolt, nanidani i poce kol-

" tom da prati pokretnu métu. U jed-

nom trenutku on opali, i Zivotinja
se okrenu nekoliko puta u vazduhu,
i pade. '

Ben dode do nje.

Imao je srece — bio je to divlji
pustinjski zec ¢&ije je meso, malo
kasnije, spaslo Bena izgladnelosti.
Ispekao je najukusnije delove div-
lieg zeca, i pojeo ih. Ostalo je zako-
pao u pesak, da ne bi privia¢io lesi-

‘nare.

Upravo u trenutku kad se uspra-
vio, osetio je pritisak na ledima.

Neko je bio uperio cev oruzja u
njegova leda. ' o

Ben se preznojao. Tek tada mu je
pa.lq na pamet da je bio nesmotren
ito je pucao a posle zapalio i vatru.
I pucanj, i vatra, i miris svezeg pece-
nja mogli su privuci nekog i otkriti
mesto na kom se nalazi.
. — Ne mrdaj! — ¢uo je grub glas
iza sebe. — I, podigni ruke, ali bez
oruzja!

Ben podize ruke. Kolt mu je bio u
opasadu. o

— Kako se zoves? — bilo je pita-

- nje nepoznatog nocnog napadada.

Bena je ¢udilo kako je uspeo tako
neprimetno da mu se priblizZi.
_ Vec je hteo da odgovori, kad mu
je palo na pamet da istinu moze da
plati i Zivotom.

Brzo je odgovorio:
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~ Frenk Bouler.:.

— Odakle si?

— 1z Florensa. :

— Sta radis u ovom kraju?

= Putujem... Bio sam u Cendleru,

kod roditelja — ubedljivo. 1e lagao
Ben. :

— Sam si?

— Da. A ti?

— Ija.

Nepoznati je skmuo cev kolta sa

Benoyih leda.
— Okreni se prema meni! — na-

redio je.

Ben ga poslusa.

Covek kresnu palidrvce i prinese
ga Benovom licu, pa ga dobro po-
gleda.

— Ne pozna]em te .
Sada te vidim prvi put.

— Trazite nekog odredenog? -—
oprezno upita Ben.

— Da. Trazim, zapravo, novac, a
mogu ga naci samo ako nadem iz-
vesnog Bena Harta iz Ferbanksa.
Imam $anse da dobijem pet hiljada
dolara! Znas li koji je to novac?!

— A za8to trazi§ tog... kako si
ono rekao da se zove?

— Ben Hart. Ne trazim ga zato
5to mi je potreban nego zato 5to za
njegovu glavu nude pet hiljada do-
lara. A ja trenutno u dzepu nemam
nijedan. Proslog meseca sam radio
na jednoj farmi danonoé¢no i zara-
dio sam dvadeset dolara. Potrosio
sam ih za tri dana. Ja sam, zna$,
kauboj-lutalica. Nemam svog ima-
nja, nemamn nista osim konja i revol-
vera. Uvek mi je bilo mrsko da ga-
njam ljude i hvatam ih da bih za to
dobio novac, ali ovoga puta... Cini
mi se da bih uz malo vise truda
mogao da dobijem taj veliki novac.
Skrasio bih se na jednom mestu,
kupio bih parcence zemlje, zasadio
je zitom.. - kupio nekoliko goveda. ..
mozda b1h sei ozemo . Ovako, ni-
jedna me nece. Sta ¢e nekoj devojci
jedan kauboj-lutalica koji nema ni-
sta? Ni neka salunska devojéura ne
bi posla za mene. Uh, tek bi ona
htela da se dofepa nekog ko moze
da joj priusti bezbrizan Zivot...
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refe. —

- — Jesi H gladan? — upita ga Be ..

'— Jo$ pita$?! Tvoja pedena zec:-
vina miride miljama uokolo! Ali,
dim, nemas vise.. .

— Imam u bisagama malo suve ;
mesa i dvopeka. To mi je posled:- -
rezerva, ali ¢u ti je dati

Ben pozZzuri prema konju, paze
da ne deluie sumnjivo. Covek i--
njega nije preduzeo nista. Satek. .
ga je da se vrati i primio ono me >
hrane 3to mu je Ben dao.

Halapliivo jeduci, nepoznati .
zahvaljivao Benu.

— Izgleda da nisi 103 momak -
zakljucio je Ben kad su zajedno se.i
na zemlju, koja je jod bila topla
Kako se ti.zoves?

~ Vensi Smit. Potiéem iz Fenik: .
ali odavno nisam bio tamo. Ne, r::
izbegavam taj kraj, jer nisam u:-
adio nista loSe... — on zastade ra
se nasmeja. — Nista tako lose da Ti
za mnom bila raspisana poternic:..
Tu i tamo sam ukrao nesto, ali ko ti
me proganjao zbog jedne kokosk‘,
ili nekoliko jabuka...

— Imag li rodlt.el]e‘? , '

—~ Nemam nikog osim jedncy
brata kog i ne priznajem za bram
jer je pravi bandit Ja sam
mnogo tukao i bio upleten u svak .
jake guzve, ali nikada nije biw
mrivih mojom krivicom. Za moga
brata se to ne bi moglo reci N=»
znam gde je, i ne zanima me. Dakl,
sasvim sam sam na svetu.

Ben se nasmeijao.

— Za ovo kratko vreme, otkas .
smo se upoznali, mnogo si mi rek&.)
o sebi, Vensli. | ja sam sam, . '

— Malopre si rekao da si blO kod
roditelja, u Cendleru, ako se ne v:-
ram?

Ben se nije zbunio. '

— To nisu moji pravi rodltel}l;
imaju oni svoju decu, a i veoma su
stari, mozda sam ih sada video pos-
lednji put... Voleo bih da ti i-i:,
Vensli, nastavimo zajedno. Mozda
¢emo se lepo slagati. Navikao sai.
da budem sam, ali... ne znam ni
sam zaito, svidas mi se...



— I ti se svida3 meni zato 5to nisi
bio sebi¢an i dao si mi poslednju
rezervu svoje hrane. Hvala ti jo3 jed-
nom, & 3to se ti¢e tvoje Zelje da se
druzimo, nemam nista. protiv. Voleo
bih da zajedno pronademo onog
Bena Harta, pa da ga uhvatimo i
predamo vlastima. Podelili bismo

pet hiljada dolara. Sta bi nam nedo-
sta.]alo"

— Jesi li siguran da je taj Ben
Hart zloéinac na kog treba kidi-
sati? — upitao je Ben.

. — NeGu da razblja.m glavu- oko

Frenk. — Za njim je raspisane

poternica i i toliko me za-
nima. A... za3to si me to pitao?

Ben se brzo snasao.

— Zato 5to se jednom mom prija-
telju dogodilo da je uhvatio i pre-
dao &oveka za kim je bila raspi-
sana negrade, & koji je zapravo bio
nevin. Sve mu je bio namestio jedan
podli tip koji Jje na svaki nagin hteo
¢z dode do njegove zemlje. Od tada
se ustruéavam da preduzmem ne-
Sto u tom smishi. Jednom prilikem
j¢ u salunu sedeo pored mene, za
susednim stolom, jedan ubica za
kojim je bila raspisana nagrada od
petnaest hiljada dolara. Sigurno
sam znao da je to on, po imenu i
prezimenu, jer smo ¢&itavu godinu
;?Ldﬂi zajedno na jednom randu,

- Nisi iskoristio priliku?! — ¢u-
dio se Vensli

— Nisam. A zna$ za.sbo‘?

~— Ne znam.

— Otkud sam mogao znati da mu

to ubistvo nije bilo namesteno? Ja.

sam ga znao kao postenog momka,
a uz to, taj slucaj se dogodio ubrzo
posto mi je onaj prijatelj prléa,o 0
svojoj zabludi...

Ben ‘je ubedljivo pri¢ao izmi$-
YJenu pricu, misleéi, pri tom, na
sebe i na zabludu nekog lovca na
ucene koji zaista ne moze znati da
on nije pra.v1 ubica.

— Hm... — vajkao se Vensli Smit.
— Ka.d bohe razmnislim, nije de nisi
u pravu. Meni se dogadalo da hoce

da me linéuju samo zato sto li¢im
na nekog, pa su me pomesali s tim
zlo¢incem. Gadno je to, zar ne?
= Jeste...

Ben je Zeleo da pode dalje, ali nije

-hteo da bude sumnjiv novom prija-
- telju, koji ga-je oligledno prihvatio,

Oprezno ga-je upitao:

"— Da li ostajes pri tome da trazis
onog... Harta?
. - Pa,neznam.Novacmitreba.a
u ovom kraju taj momak ne moze
ba3 lako da se sakrije. Nema pla-
nina i 5uma...

— Jesi li se i ranije bavio time? —
pitao je dalje Ben.

- Nisam, da budem iskren.

Ben se nasmeija.

— Ja bih ti savetovao — rekao je
— da i dalje budes sitan kradiljivac,
to ti ne moze naskoditi Medutim,
ako uéini$ nesto zbog Cega bi se
kasnije morao pokajati, savest ti ne
bi dala mira.

— Mislis? '

— Zamisli, privedes Coveka, dobl-
jes novac, njega pogube, a ti posle
saznad da je bio lazno optuzen
Kako bi $e oseao?

— Uzasno. Spalio bih taj novac.
Medutim, ja verujem ljudima, U
redu, zablude su moguce, ali ako..

— Vensli, ne znam koliko imas

‘godina, ¢ini mi se da si neito mla.dl

od mene..
- Imam dvadeset i ¢etiri..

— Pogodio sam, jer ja imam dva.-

‘deset i pet. Nije neka razlika, ali
.imam dovoljno iskustva da bih ti

mogao reci ovo: veruj samo kad vi-
di5 sopstvenim o¢ima. Jesi 1i ti vi-
deo da je taj... — kad je trebalo da
izgovori svoje ime, napravio se da
razmislja — ... da je taj Ben Hart
ubio nekog?

— Otkud sam mogao videti? Niti
znam ¢oveka, niti sam video neko

. ubistvo danas pre podne.

— Onda? Odustani od toga., i podi
$a mnom.
— Kuda?
- Ne znam ni sam. Rekao si da si
lutalica u sedlu, pa ti je, prema
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tome, svejedno kuda ide$. Idemo da
trazimo posao — dodao je Ben, ne
pominjuéi da je krenuo u Dinton,
da potrazi advokata Maksa Kol-

mera. . . .
Na slaboj svetlosti mesecine,
Vensli Smit pokusa da se zagleda u

Benovo lice.
— Hoces da zajedno lutamo? -

— Hm... I tako lako da se odre-
knemo moguénosti da dodemo do
pet hiljada dolara?

— Mene to ne interesuje. Takve
stvari mi nikada nisu bile bliske.
Pomaloc mi sve to li¢i na... ne znam
ni sam kako da kaZzem, ali je bitno
to da ja ne mogu da ucinim nazao
coveku o kom nista ne znam, bez
obzira na to 3ta drugi kazu o
njemu.

Vensli Smit uzdahnu.

— U redu, ubedio si me. Ni ja ni-
kada nisam mislio da... ne znam
§ta mi je bilo danas kad sam odlu-
¢io da pokusam uhvatiti tog tipa. U
pravu si, neka ga love oni kojima je
skrivio. A ja se odridem velikog
novca koji nikada nisam ni imao.
Ko zna, moZda se ne bih ni snasao s
toliko noveca. Ne pamtim da sam
ikada imao u dzepu vise od dvade-
set dolara. — On se nasmeja gorko.
— A i ita ¢e mi vide? Ja ¢ak i kad
nemam ni centa, snalazim se. Ne
ostajern gladan. Evo, i sada sam se
snafao. Mislio sam da sam naleteo
na tipa koji bi mi doneo pet hiljada,
a ja sam umesto toga dobio veceru.
Ni&e; ni to lose, je H, Frenk?

n potapsa lutalicu po ramenu.

— Tako je, momce. ..

— Hoces li da sada odspavamo
maio? )

— Pa... — poceo je Ben da se
vajka. — Nisam umoran. Namera-
vao sam da posle vecere Krenem
dalje.

— Ima$ odredeni cilj?

U trenutku, Ben je razmisljao 5ta
da odgovori novom poznaniku, a
onda je odlu¢io da kaze kuda za-
pravo ide, jer ako Vensli ostane sa
njim, svakako ¢e to saznati.
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— Da. Moram u Dinton.

— Uh... — huknu VensH.

— Sta je? Da nisi i tamo ukrao
neku kokodku, pa se bojis da te
gazda ne prepozna i prijavi Serifu?
— smejuci se upita Ben.

- Nisam! - oitro odgovori
Vensli. — Nemoj misliti da sam u
zivotu krao samo kokoske. Potce-
njujed me. Bilo je tu i konja, i
ovaca... Dodu3e samo ponekad,
ali. ..

— Nisi mi odgovorio — insistirao
je Ben. .

— Imam tamo jednu devojku koja
me ne bi pustila vise kad bi me vi-
dela... — setno je odgovorio Vensli.

— Pa to je divno! Zar se malopre
nisi zalio da te ni jedna nece, zato
5to nemas nista? -

— Kad bi video onu, iz Dintona,
shvatio bi me. Dvostruko je ja¢a cd
mene, krupna je i ima brkove. A
mnogo jo} se svidam. Zato izbega-
vam da idem tamo.

— Ne brini nista, ako ided sa
mnom. Ja ¢u te &tititi od nje, Vens:i.

~ Slusaj, po svoj prilici izgled:$
bolje od mene. Pazi samo da se re
zakaci za tebe. Onda ¢éu ja mora.i
da te branim. Zamisli kad sam...

Ben se trze. Brzo ispusti ruku i
stavi je na Venslijeva usta.

— Psst! — rece Sapatom.

Obojica se sasvim umirise.

Culo se nesto neobi¢no, iz nepos-
redne blizine. Bilo je ono ¢ega se
Ben plasio, kad je prvi put ¢uo, dck
je sluSao Venslija kako govori.

Ubrzo je i kauboju-lutalici post-
alo jasno da je u njihovoj blizini zve-
¢arka. Culo se tiho ¢egrtanije od nje-
nih pokreta. :

— Ne mrdaj... —~ tiho je izustio
Ben, naprezuéi o¢i. Na svetlom pes-
¢anom thi, nejasno je video viju-
gavo telo opasne zivotinje. Njena
glava bila je sasvim blizu Vensli.
jeve noge. - :

Neverovatnom brzinom, koju
Vensli nije uspeq da registruje, Ben.
je izvukao kolt i opalio nasumice, u
pravcu zvecarke, : _



- Imali su srece, jer ju je pogodio.
-.Zmija se trgla, a zatim se, razmrs-
kane glave, opruzila po tiu

U Venslijevim usima jos je odzva-
njala eksplozija. Tek kad je video i
shvatio 5ta se dogodilo,_spopao ga
je strah. Srce mu je divlje udaralo, a
on je ubrzo disao.

— Gotovo je, Vensli, nemoij se pla-
siti vise. Nastavi pri¢u tamo gde si
je prekinuo.

~ Za ime sveta, Frenk zar mislis
da se sefam Sta sam govorio?! To-
lLiko sam se uplasio da ne znam ni
kako se zovem, Uostalom, ovde si-
gurno ima jos tih odvrataih Zivoti-
nja, pa ¢e biti najbolje da idemo da-
lje. Jahacdemo jer smo taka bezbed-
niji. Danju tako nesto teze moze da
nam se dogodi, jer se ipak sve vidi.
Odmaracemo se kad svane. Hoce3?

Ben se nasmejao. Nije ni njemu
bilo svejedno 5to je usred noéi, na
mesecini, na toplom pes¢anom tlu
pustm;e ugledao opasnu zmiju, ali
se nije toliko uplasio kao Vensli.

Odgovaralo mu je da 3to pre
krene, jer je Zeleo da satuva pred-
nost nad goniocima.

I, posli su.

Jahali su do jutra, kad su stighi do
malog naselja. Ben nije hteo da se
pojavi tamo nego je insistirao da
nastave a da se odmore negde dalje
od naseha.

- Slusaj — rekao mu je Vensli —
meni se ovde svida, a ti idi kuda
ho¢es. Ako se vracas ovim putem,
mozda <¢u te sacekati A moida
¢emo se sresti negde drugde.

Benu je bilo Zao, jer za kratko
vreme mu je taj simpatiéni kau-
boi-lutalica prirastao za srce. Mo-
mak je bio avanturista, Covek krat.
kog daha i nije trpeo jednoli¢nost.

—~ U redu, Vensli ~ rekao:mu je
Ben. — Sada éemo se rastati, ali mi
obecaj da ¢es me sacekati negde na
ovim prostranstvima, sutra ili pre-
kosutra. MoZemo ostati zajedno,
pede nam biti lose. Dobar si ti mo-
mak.

Zaista se Benu Vensli svidao, naj-
vide zato 5to nije bioc pohlepan i 3to
je lako odustao od gonjenja ¢oveka
za kog su neopravdano tvrdili da je
ubica, odnosno njega, Bena Harta.
Za razliku od vecine lutalica, njemu
nije bilo stalo do novca. Valjda je
bio zadovoljan samim tim 5to je Ziv.

Ben je tokom no<i, dok su jahali,
razmiéljao o tome da ga odvede na
svoje imanje. Tamo bi radili za-
jedno i delili ono 5to bi se dobilo od
zemlje i kupilo novcem koji bi ostao
nakon prodaje svega onoga 3to bi
izraslo iz zemlje a preostalo. -

Ben se unapred radovao pri po-
misli da nece Ziveti sam, a bio je si-
-guran da ¢e Vensli prihvatiti nje-
gov predlog, jer je sam Zeleo da ima
komad zemlje i dom. :

Sada je jedina tedkoca bila u
tome da Ben objasni Vensliju da je
on taj 5t0 je ucenjen na pet hiljada
dolara.

Kako bi Vensli reagovao na {o?
Da li bi se ipak pomamio za nov-
cem?

Pre nego $to su se rastali, Ben je
odlu¢io da proveri Venslija Smita, s
tim 3to je morao biti veoma opre-
zan, jer ipak mu se moglo dogoditi
da se prevario i pogresno procenio
toz momka.

Stajali su, u rano jutro, jedan na-
spram drugog, pred malirn nase-
liem, ne napustajuéi sedla.

Ben je neprimetno uzeo kolt i sta-
vio ga u krilo. Izgledalo je kao da
drzi uzdu, ali je, zapravo, ispod uzde
drzao kolt. Za svaki slucaj.

~ Vensli — poceo je — ja sam ti
se sino€ lazno predstavio — rekao
je.

— Kauboj-lutalica se nasmeja
naivno.

- Pastaonda‘?Damsiltlkrao
koko3ke?

— Nisam, Vensli. Neito drugo je
posredi. Re€i ¢u ti istinu, ali te pre-
thodno upozoravam na to da ni-
jedne re¢ koju éu ti reéi nije lai. A
ti radi sta hoces...
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Vensli Smit se zagleda u Bena
Nije ni pomisljao da ée ¢uti nesto
5to ¢e ga veoma iznenaditi.

— Da éujem - rekao je, ne skxda-
juci pogled sa Bena, :

— Ja sam Ben Hart... — poceo je.
budno motreéi na sva.k1 Venslijev
pokret.

- Vensli se trgao. Nabrao je éelo i
malo se pognuo u sediu, kao da
vreba.

— Ja sam Ben Hart, ali nisam
ubica. Nisam uradio ono za $ta me
optuzuju...

Ispricao je, ukratko, o tome kako
je dodao u Ferbanks, kupio onu'zem-
lju, kako su vrsili pritisak na njega
da je proda, zatim o tome 5ta se do-
godilo u dvoristu Berklijeve postaje
i sve &to je ¢uo od suseda, kauboja
Dejvida Vokslera.

— Eto, rekao sam ti istinu. Moja
glava jos uvek vredi pet hiljada do-
lara. Ako hoces, bice ti dovoljno da
izvuces kolt i pokusas da me razo-
ruzas, kako bi me lakse svezao i
vodio, ili me ubio... Za pet hiljada
dolara bi mogao kupiti malo zem-
lje, koje govedo...

Vensli ga je netremice gledao.

— Budalo — rekao je najzad. —
Vensli Smit jeste sitni lopoy, ali se
ne prodaje! Slusaj, tvoja mi prica
deluje uverljivo. Verujem ti sve §to
‘si mi rekao. Ako ikako mogu, ja bih
da ti pomognem jer mogu zamisliti
kako se osecas. A §to se tice pet hi-
ljada dolara koje bih jos uvek mo-
gao dobiti za tveju glavy, ili privode-
nje, ne interesuje me. Vise mi vredi
dobar drug. Njega tedko nalazim.
QOdavno nisam imao prijatelja...

Ben je uzdahnuo. Mogao je da
veruje Vensliju, a i nije morao.
Mozda je to samo manevar, kako bi
Benova gpreznost popustila.

— Dakle? — upitao je Ben. — Ho-
¢es li pokusati da me uhvatis sada,
ili ¢es potajngekrenuti za mnom?

-- Rekao sam ti: Zeleo bih da ti
pomognem. Hodes li da idem s to-
bom u Dinton?

— Bolje ostani ovde i pokusaj da
naveded poteru na pogresan trag,
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ako ve¢ Zeli5 da mi pomognes. Vo
leo bih da bez smetnji stignem do
Dintona i onog advokata. Posle
gga ¢e stvari mozda stajati druga-

je

— Bene, uradicu sve &to mogu,
obecavam ti Poslednji zalogaj koji
si mi dao i ¢injenica da si ubio
zmiju koja je htela da me ujede,
vrede mnogo vise od pet hiljada do-
lara. Sve i da si izmislio pri¢u o svo-
joi nevinosti, ne bih mogao da bu-
dem protiv tebe. A verujem ti..
Dakle, bitu na ovom putu sve
vreme dok te ne budem ugledao
kako nailazi3 iz pravca Dintona.
Srecan ti put, Bene. I, Cuvaj se. ,

— Hvala ti, Vensli. Cekaj me, pa
¢emo za]edno oti¢i na jedno lepo
mesto..

*

Od trenutka kad se Ben Hart
rastao od novog pnjatel]a. Venslija,
prosao je ceo dan. Na sreéu, Ben ie
dobro napredovao; u toku popod
neva naisao je na postaju kolu je
drzala jedna starija Zena..

Nije odmah usao, iz predostrozno-
sti; jedno vreme je stajao, skriven, i
osmaltrao.

Kad je shvatio da tuda niko ne
prolazi i da necée biti opasno ako
bude u3ao samo na kratko vreme,
pokucao je na velike vratnice.

Simpatiéna 2zena pedesetih go-

_dina izaSla je pred njega i pozdra-

vila ga. Nije ga pitala kako se zove,
niti je Ben to rekao. Imao je kod

. sebe nesto novce, koji je bio poneo

prvoga dana, kad je krenuo u kupo-
vmu. Pa je upitao:
mogu li kod vas da po-

)edern nesto, a da nahranite i moga
konja? Sve to bi trebalo uraditi
brzo, jer Zurim. Zeleo bih do mraka,
da stignem na jedno mesto...

NasmesSena zena je sirom otvor-
ila vratnice:

~ Udi, sinko, odmah ¢éu ti spre-
miti nedto dobro. Vidim, jahao :si

- ceo dan? Isprzi¢u ti slanine i jaja,



potom ¢es dobiti vrucu kafu .. Dok
t: budes jeo, nahranicu ti konja, i
T apojiti... : ,

‘Ben se 0Svrnuo na sve strane:

— Zar -jedna Z2ena moZe da Zivi
sama u tako pustom kraju, a uz to
da prima nepoznate ljude u svoju
kacu? '

' — To mi je posan, sinko. Moj otac
je drzao ovu postaju dok je bio Ziv,
& kad je umro, ja sam je preuzela.
Sve je dobro, mogu ti re¢i da ni-
kada nisam imala neprijatnosti.
Dodu, u prolazu, uglavnom dobri
ljudi, & ima i onih koji... — Zena
odmahnu rukom. — Nije wvazno
pomena — nastavi. — Razumem ja
kad neko nema novca a gladan je.
Imam svega u kuéi, a ne zalim se ni
na novac, jer ga imam dovoljno.
Lepo mi placaju oni koje ugostim.

— Da li ljudi ¢esto navradaju kod
vas? — pitao je Ben, da bi procenio
kolika opasnost mu preti.

— Kako kad - odgovorila je
Zena. — Ponekad dnevno naide i
vi§e njih, dogodi se da svrate i vece
grupe, a nekad, bogami, prode i ne-
koliko dana a da ne ugledam
Yjudsku priliku. :

Ben je pojeo ono 3tc mu je Zena
ubrzo donela. Potom je izasao za
njom, u 3talu, i pomogao joj oko
svog konja. - _

Nije zaboravio ni Venslija.
~.Znao je da se u Dintonu nede
smeti mnogo kretati, ni svracati u
ducan, jer tamo sigurno na svakim
vratima visi poternica sa njegovim
imenom, a kad se bude vracao, pita-
nje je da 1i ée na ovoj mirnoj postaji
biti isto tako pusto kao sto je sada.

Zato je upitao viasnicu:

- Madam, pri povratku ne bih
isao ovim putem, pa bih vam bio
‘zahvalan kad biste mi prodali malo
-Sunke i dvopeka, da imam kad se
bhudem vracao...

Zena se ljubazno nasmesila i do-
brodusno odvratila: - '

- — Naravno da ¢u ti prodati,
sinko. Koliko hoées? Zelis da imas
za dan, dva?

— Tako, otprilike. . Koliko vam

dugujem za sve ovo?

na se uspravi, stavi ruke na
bokove, dobro osmotri Bena i odgo-
vori mu:

— Zavisi koliko ima3. Ako ima$
dosta novca, prava cena svega
ovoga iznosila bi Cetiri dolara. Ako
nemas toliko, daj koliko imas. Ako
nema$ nista, platiée3 mi jednoga
dana, kad bude$ imao i kad budes$
prolazio ovuda.

- Ben Hart se zagleda u dobru
zenu. Kao da je chvatila njegovo
¢udenije, rekia je:

— E, moj-momce, da zna§ samo
koliko je gladnih nahranila tetka-
Berta! Sta ti misli§, zar bih mogla
da -ispratim gladnog koji nema
¢ime da plati? A, ne. Bar goveda
imam dovoljno, pa preko cele go-
dine imam suvog mesa koliko god
treba. Imam i lepu njivu, od koje
godiSnje dobijem zita mnogo vige
nego 8to mi treba. Da ti ne objasnja-
vam...

‘Ona ucuta i odjednom nestade
osmeha s njenog lica. U trenutku se
Benu ¢inilo da ¢e Zena zaplakati.

A onda ga je upitala drhtavim gla-
SOM.: .

— Koliko godina imas, sine?

Be? Dvadeset i pet — odgovorio je

n. .

— Dvadeset i pet... — odsutno je
ponovila tetka-Berta. — Moj Vili
ima dvadeset i dve... ako je uopéte
Ziv. Vili je moj-sin, a od kucde je oti-
5a0 kad je imao osamnaest godina.
Povuklio ga neko drustvo. Ni ne
znam gde je. Tu i tamo ¢ujem od
nekih poznanika da su videli nekog
sliénog, jer je bio gotovo decak kad
je otidao i sigurno se mnogo prome-
nio... Eto, sinko, zato ja ne mislim o
tome da li ¢e mi neki momak platiti
ili nede. Setim se da moj Vili mozda
negde trazi hranu a nema da plati.

Onda se zena trze.

— lzvini, sinko, rekao si da zuris,
& ja se raspricala. .. Idem u kuéu, po
hranu.: , _
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" Nestala je u jedriom manjem detu
kuée, koji je, verovatno, sluzio kao-

ostava.

Za to vreme je Ben izveo konja na
dvoriste i doveo ga na pojilo.

Tetka-Berta se vratila sa velikim

otullkom.

— Evo ti, sinko, i neka. ti je sa sre-
¢om. Ako se ipak predomislis, prodi
ovuda u povratku. Volim da mi nav-
racaju mladi Tjudi, i, uopSte volim
da mi neko dode.-

Pogledavii konja koji 1e bio isti-
maren, nahranjen i napojen, Ben je
odlucio da pode Uzeo je za.motul]ak
sa hranom, a Zeni pruzZio pet do-
lara.

Ona ih priml. pogleda. prebroja,
pa jedan htede da vrati, ali Ben
mahnu rukom.

- — Ne, ne treba, madam. Usiuzﬂx
ste me bolje nego 3to bi to iko ur-
adio, i ja sam vam zahvalan.

— Mogu 1li jos nesto da uéinim za -

tebe, sinko? — upitala’ je dobro-
duina Zena.

Ben se zamisHo.-

— Imam nekih neprilika, bez.

svoje krivice. Pogredno sam optu-
Zen i proganjaju me — priznao je
najzad. — Kunem vam se da nisam
prekrsio zakon ni u kom pogledu,
ali mi to neki ne veruju... .

— Zas$to okolisa$? Predi na stvar!
U redu, ako ti je te3ko da mi kazes
Sta mogu da udinim, onda ¢u ti ja
reci, jer sam sve shvatila iz ovoga
sto si rekao: ako me neko pita da li
je takav i takav momak i kada svra-
¢ao kod mene, da kazem da nije bio,
da ga nisam videla. Je li tako?

— Jeste. Jo§ jednom vas molim da
mi verujete da ni za 5ta nisam kriv.

—~ Verujem ti. Godmama ‘radim -
sa Jjudima koje samo jednom vidim.
i navikia sam da ih odmah proce-

-nim. Vidi se to odmah. Po svemu: 1

po izgledu, i po pona3sanju, i po go-
vom. A da ima laznih optuzbi, to
takode znam. Ne brini, momc¢e. Idi
svojim pufem i ¢uvaj se...
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Sledeéeg dana je Ben Hart Sti-
gao u blizinu Dintona. Uz put niie
sretao nikog, !er je )aha.q._spored-

nim putem, a i Potera. nije mogla
sti¢i do njega. Mozda je krenula u

pogresnom pravcuy, jer bi pod nor-

malnim okolnostima vec trebalo da
ga stigne.

Bio je umoran, najvise zbog ve-
like vrucine koja ga je pratila celim
putem, osim nocu, kad je vazduh

thodne noéi mle jahao nego se do-
bro odmorio, posto j ]e nasao odgova-
rajuce skroviste.

Sada je podne veé bilo proélo a
do Dintona mu je bilo preostalo jo3
samo nekoliko milja. :

Video je kute — ¢inilo mu se da
je svaka oblepliena plakatom kojim
se trazi'Ben Hart.

Kako ¢e sti¢i do advokatove

. kuée?

Tesio se ¢injenicom da je Dinton
1pa.k veoma udaljen od Ferbanksa j
da gradani imaju neprilika sa
sopstvenim banditima, a uz to, u ve-

- likom gradu se nepoznat covek

lakse krije.
~ Pomislio je 5ta bi bilo kad bi uja-
hao u mesto koje ima samo jednu

. ulicu. Naravno, odmah bi bio prime-
“¢en, svi bi znali da je stranac, naj-

verovatnije u bekstvu, setili bi se
poternice, uporedili izgled sa opi-
som koji je dat na poternici...
o je odmahnuo glavom
i odluéno poterao konja prema
putu koji je vodio pravo u grad. -
Veé na samom ulazu, zaustavio je
mu devojku koja je nosila vehkl_
‘Upitao-je da li zna gde stanuje’

~advokat -Kolmer, na 5ta je devo;ka_

zavrtela glavom,

— Gospodine, Dinton je veliki
grad i u njemu ima mnogo advo-
kata. Cula sam dsa postoji neki Kol-
mer, a.hvamnebihznalareéigde-
stanuje. Sa¢ekajte malo. . N
Usla je u obliznju kucu.’




- Ben je u trenutku razmisljao da ii
da. pode dalje, da pobegne, jer ko

zna sa kim ¢e devojka izaci. Na-

merno je zaustavio nju, jer je znao
da se poternicama i sli¢nim proble-
mima bave uglavnom muskarci.

Ubrzo se devojka pojavila sa jed-
nim starijim ¢ovekom. Ovaj pride
Benu.

— Pitao si za Maksa Kolmera?

— Da... ‘

— Vidi ovako: jasi ovom ulicom
¢etiri bloka. Kad stigne$ do ugla na
kom se nalazi zgrada banke, a to
jasno i krupno pise na tabli iznad
vrata, skreni u tu sporednu ulicu.
Idi do kraja, i tamo ¢es videti ve-
liku, Zutom bojom okrecenu kucu.
U njoj stanuje Kolmer.

Covek nije gledao u Bena podoz-
rivo, pa se Ben malo opustio. Zahva-
lio se i devojci 1 starcu i poterao
konja dalie. . -

Bez ikakvih problema, na3ao je
Kolmenovu kucu. Na srecu, advo-
kat je bio kod kude. '

Ben mu se predstavio i ispricao
mu zbog ¢ega je do3ao. Advokat ga
je strpliivo sludao, ne prekidajuéi

njegovu pri¢u. Na kraju je rekao: - |

— - Ovo je zaista smesno. Taj Gor-

don treba da je na poternicif Slusaj,

Bene imam papire koji pokazuju
istinu. . Pokupiéu ith i zajedno s
njima oti¢i u Feniks, kod predstav-
nika savezne uprave. Ti ¢e§ me
samo opunomoditi da radim za
tebe, a sve ostalo Cu srediti tako da
istina 3t0 pre izbije na videlo. Da,
ispod tvoje zemlje se proteze zlatna
zila i ta zemlja zaista vredi mnogo.

-~ Ako se dokaze da je Gordon
ubica i kradljivac, i ako se u Fer-
bansk ponovo uvede red, spreman
sam da prethodnom vlasniku vra-
tim tu zeml;u. i to za isti iznos koji
sam ja njemu platio. ‘

Advokat dobro pogleda Bena.

— To ne mora$ uraditi, Bene. Taj
¢ovek se za dve godine sigurno sna-
$a0, ima novu kudéu...

Ben mu upade u rec:

— Kad sam ja kupovao to imanje
od njega, nisam mu platio ni blizu
toliko koliko je ono vredelo. Mogao
bih da mu dam.razliky, ili da, kas- .

_ nije, kad budem imao jo§ vide, ii

kada prodam zlato koje nadem, da
ga podelim sa njim...

— Kako si ti dobar momak. Do-
bro, to ¢emo videti kasnije. Sada je
najvaznije da se povucCe poternica,
kako bi mogao da se krece$ bez bo-
jazni; zatim, Gordona treba uhva-
titi, a to moze da se uradi samo le-

- galno, dakle, sa sudskim nalogom.
.Posto niko ne zna, osim tebe, da je

on ubio viasnika postaje, bilo bi
malo teze hapsiti ga pod optuzbom
za to ubistvo. Imam ja druge do-
kaze protiv njega, dovoljne da dobi-

- jem sudski nalog za njegovo hapse-

nje. Za svaki sluc¢aj ¢es danas ostati
u mojoi kuéi, a i sutra ako treba,
dok ja ne okoncam formalnosti
Savetujem ti da ne napusta$ kucu
Moja Zena ¢e voditi raduna o tebi.
Odmah kre¢em u Feniks, da ne gu-
bimo vreme...

%

P osle dva dana, Ben Hart je mo-
gao da napusti kuéu advokata

Maksa Koimera, u kojoj je bio skri-
ven dok advokat nije sredio ga.pire
i formalnost oko naloga za hap3e-
nje Stivena Gordona. Bio je, taj ¢o-

- vek, mnogo opasniji nego 5to je Ben

pretpostavl]a.o

Kad je bilo sasvim izvesno da ga
vise niko nece traziti zbog ubistva,
Ben Hart je, podto se dogovorio sa
advokatom da ¢e zajednic¢ki posao

- okoncati nakon sudenja Gordonu,

pojahao konja i napustio Dinton.
Kod sebe je, u bisagama, jos uvek

- imao rezerve hrane koju je kupio

na tetka—Bertinoj postaji Bio je
nestrpljiv da - nade Venslija Smita,
ali se plaSio da tu nemirnu lutalicu

-viSe nikada nede videti.

Nestrpljiv da 3to pre stigne u kraj
u kom su se njih dvojica rastali,
Ben Hart se nije odmaraoe uz put.
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Bio }e sredan 5to ga Vensli nije
pratio i pokusavao da ga uruci vla-
stima, da bi dobio pet hiljada do-
I« ra. Znaci, momak nije lagao i nije
asmeravao da se proda, kako ze
sam rekao.

Uz to, Ben je bio zadovoljan razvo-
jem situacije. Iako nije bio mocan i
ugledan kao Gordon, naslo se neko-
liko ljudi koji su mu verovali i po-
mogli.

Cinjenicu da je sve proslo tako
mogao je da pripide samo staroj
istini da pravda uvek pobeduije.

Kad je najzad stigao do dela puta
na kom se rastaoc od Venslija pre
nekoliko dana, zastao je. Nije video
nikog. Krenuo je dalje. Jahao je la-
gano, osvrcuci se na sve strane.

Kad mu se uéinilo da poéinje da

se udaljava od dela puta na kom je -

Vensli trebalo da ga ¢eka, sjahao je
i seo na zemlju.

Nije sedeo ni dva minuta, kad iza
leda za¢u neki Sum. Hteo je da
skodi, da se masi kolta, ali bllO je
kasno.

Neko mu je vec bio gurnuo cev
kolta u slabinu.

— Ne mrdaj! Predaj se, Bene!
Stavi ruke na leda, da ti namaknem
lisice!

Prepoznao je Venslijev glas. Nas-
mejao se gorko, a onda upravo hteo
reci da on vise ne vredi pet hiljada
dolara, da je s tim gotovo, kad popu-
sti stisak na slabini, i umesto toga
ga Vensli zagrli.

— Plagio sam se za tebe, Bene! Ziv

5i?! — smejao se detinjasto. — Kako
sam se nalagao ovih dana! Sreo
sam poteru. Glumio sam poste-
njaka i objasnio im da sam video
takvog i takvog tipa, opisao sam
tebe, ¢ak sam im rekao gde sam te
sreo... Verovali su mi, jer sam im
pokazao gde si zakopao ostatke div-
lieg zeca, kog si ispekao za veceru.
A onda sam ih poslao u suprotnom
pravcu...

Vratio je kolt u korice. Jo$ uvek
se zadovoljno smejao.
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- — :Bene, nema$ ‘pojma: koliko:se
radujem sto te vidim i 4to si ditav.
Rekao si da ¢e$ me voditi na. ]edno
lepo mesto. .

— Sedi — rekao mu je Ben, posto
je ustao i sa konja skinuo bisage.
Izvadio je veliki komad S$unke i
hleb. — Sigurno si gladan, Vensli.

Ve sh]eve oCi se zaokruglise.

unka! Uh, otkad nisam jeo!
Dok si bio na puty, tu i tamo sam
poieo neku travku, ali meso... To je
veC poslastica! Nisam se prevario,
zaista si drug kad si u takvoj situa-
ciji mislio i na mene i moj stomak.
Hvala ti... A sad mi ispricaj da. Ii si
nesto uradio u Dintonu.

Ben mu je ispri¢ao sve pocev od
trenutka kad su se rastali Pome-
nuo mu je i ziatnu Zilu, i da ¢e je eks-
ploatisati, kad je ved tamo.

Vensli Smit ga je gledao netremice.

— Eto, bar neko da ima srece. —
Dogadaju se svakojaka cuda.
Mozda ¢e se i meni dogoditi tako
nesto jednoge dana...

Dok je Vensli Zvakao Sunku, od-
sutno gledajuéi u zemlju, Ben mu
rece: ‘

— S ono malo zemlje i stoke mo-
gao sam sam da izademn na kraj.
QOdsad ¢u imati vise posla... TraZim
jednog kauboja, jednog kopaéa.. or-
taka dobrog drugs. ..

Vensli podiZe glavu. O¢i mu zabli-
stase -kad je video da se Ben
smeska dok ga posmatra.

— A-da li taj tvoj ortak treba ne-
5to i da ulozi u posao? — pitao je.

— Ako nema, ne treba. Ako je pri-
jatelj, sve ¢emo raditi zajedno, i de-
liti... Hoce3 1i, Vensli?

Benu se uéinilo da su u Venslije-
vim o¢ima zablistale suze.

-~ Jo§ pitas... — Sapnuo je. Bene,
prihvatam tvoju ponudu...

Bio je ganut. Okrenuo je glavu,
valjda zato da mu Ben ne bi video
po licu koliko je dirnut. ’

Ni Benu nije bilo svejedno. Rado-
\t:alg se §to se cela stvar razvijala

0.



Ustao je sa zemlje, prisao svom — Veé sam ruéao, ortade. — Za-
konju i pojahao ga. Zatim je pogle- tim pode do konja, uzjaha ga i
dao u Venslija, koji je jod ¢ucao i krenu za Benom. — Evo me, ortace.
-Zvakao Sunku. . Idemo, sigurno imamo mnogo

— OrtaCe — obratio mu se Ben — posla na nasoj zemlji...
kad zavr3is rucak, polazimo kuéi. '

Vensli skoéi. Ben se nasmeja i obode konja.

KRAJ






Dragl ¢itaoci,

U prodaji je 19. broj SF serije popularne Roto-biblioteke
X - 100. Sa zadovoljstvorn mozemo konstatovati da je ona naisla na vase
prihvatanje, ve¢ i samom cCinjenicom 5to je okupila dvadesetak hiljada stal-
nih éitalaca. To je tiraz koji je, dodus$e, na granici rentabilnosti, ali kako je
tek nesto vise- od godinu dana od pokretanja edicije, uvereni smo da ce
krug njenih stalnih poklonika poceti da se 3iri. Utoliko pre 5to smo vec u
prilici da najavimo da ¢e se u njenom izdavac¢kom planu za 1987 godinu
naci dela mnegih velikih majstora SF. Uz nove naslove iz serije »Zvezdane
staze«, zatrazili smo dela Rogera Zelaznija, Tomas= ‘§a, brace Strugackih,
Olge Larionove, llje Erenburga, Plera Bula, - Vansa, Dzordza Mar-
tina i Lize Tatl, Alekseja Pansina i mnogih . .. .ako da ¢emo mo¢éi da
vam obezbedimo vrhunsko SF stivo.

Mnogi od vas su, medutim, naknadno uocili na kioscima ovu nasu se-
riju, pa pismima traze informacije o dosad objavljenim naslovima, kako bi
propustene brojeve narucili pouze¢em. Da bismo vam omogucili lakée sna-
lazenje prilikom narucivanja ovih brojeva, prilazemo spisak i cene svih
dosad objavljenih naslova..

1. Ch. A. Bell _
RATZA ANDROMEDU 17 100 dinara
2. Ch. A. Bell
PLANETA OPCINJENIH 100 dinara
3. S, Tyrkley
: UJED KOBRE 100 dinara
4. Ch. A. Bell
. GALAKTICKA STAZA 100 dinara
5. Ch. A. Bell-
LOV NA PLANETI GABON 100 dinara
6. S. Tyrkley
ZVEZDANI KONKVISTADORI . 100 dinara
7. Ch. A. Bell -
POVRATAK KIBORGA 100 dinara
8. M. L. Arnaud
POSLEDNJI FENIKS 150 dinara
9. Ch. A. Bell
OBRACUN KOD CRNE JAME 150 dinara
10. S. Tyrkley ‘
DIVLJI LOVAC ZVEZDA 150 dinara
11. J. G. Vandel
' ZLODUH NAUKE 150 dinara
12. A, Osborne
SMRT NA NEPTUNU 150 dinara
13. R. E. Vardeman :
KLINGONSKI GAMBIT 200 dinara
14. R. Angelakis
GALAKTICKI TUNEL 200 dinara
15. Ch. A. Bell
DUHOVI KAUS MEDLJUSA 200 dinara
16. S. Tyrkley
COVEK VAN VREMENA 200 dinara



17. H. Vajnitajn

ZA ANA KRUNA 200 dinara
18. D. T. Bird '
ZELENE ZVEZDE : - 200 dinara
19. Liberti Borom '
- GOSPODAR KEDROVE SUME 350 dinara
Poznato vam je takode da smo pokrenuli i posebnu ediciju *Super-
novae, u kojoj su dosad objavljene 4 knjige:
1. DZejms Blis
_ SPOK MORA DA UMRE 400 dinara
2. Artur Klark
KA SPUSTARM LI 8L I o 400 dinara
3. Kliford Simak :
NEVOLJE SA TIHHOOM ‘ 400 dinara
4. F. Pol 1 Dz Villjamson
PODMORSKO TRAGANJE - 800 dinara

Svaku od.pobrojanih knjiga najjednostavnije mozZete obezbediti ako

ispunite prilozenu narudzbenicu.

—

NISRO »DNEVNIK«, OOUR IZDAVACKA DELATNOST ‘
21000 Novi Sad, Bulevar 23. cktobra, br. 31
NARUDZBENICA

Ovim narucujem da mi se pouzecem posalju sledeci brojevi

1) SF Serije Roto-biblioteke X — 100

(upisati broj ispred naslova)

2) Biblioteke »Supernovae

Poruéilac

Broj poste, mesto:

Adresa stana:

U 19886. godine

Potpis




' SANDANS

7 PLAVOKOSI INDIJANAC |

:r.-;-,

. Neustrasm bomc za prava Indya

. naca

. Hrabar, nepokolebl;w i pravdolju |
- biv | -
@ Uvek na pravoj stram

@ Nezan ali i surov, ako fo zabteva si-
tuacna od njega |

ZAPAMTITE

SANDANS
PLAVOKOSI INDIJANAC










SUEDECEMSROUD]

Sandans je spustio ruke | krenuo prema
barilkadama, iza kojih je, po njegovoj
proceni, bllo ¢etrdesetak ljudi. Prisavsi
blize, ponovo je osmotrio puskomitraljez i

zakljuc¢io da je zaista od onih prvih.
Covek koji je vodio glavnu re& naredio mu
je da stane. Posmatrao je Sandansa kroz
vizir vin€esterke. . .

JUGOBANKA



